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ABSTRAKT

Cilem této prace je Ctenaiim priblizit fenomén zbojnictvi, jeho pocatky, ale i vyvoj v Case a
prostoru, a predevS§im v ramci zpracovani textové tradice. Zbojnictvi je zkoumano z pohledu
literarnévédného, pfiCemz je zdlraznéna jeho pfislusnost jak k redlnému, tak k fikénimu
univerzu. V ramci vyzkumu nejsou opomenuti ani zastupci tohoto fenoménu, a to jak
z prosttedi francouzského, tak ¢eského. Zbojnické piibehy a povésti, vazici se prave k t€émto
vybranym hrdinim jsou poté podrobeny komparativni analyze, jenzZ zohlediiuje optiku
morfologie pohddky Vladimira J. Proppa a nezapomina ani na studii motivi dle Adama
Votruby. Zéaroven jsou v této praci identifikovany i vybrané motivy a témata, jez se Casto
v takto zamétené literatui'e opakuji. Podrobna analyza si klade za cil urcit, zda jsou zbojnické
ptibéhy zcela individudlni a jedine¢né nebo se jednd jen o jisté variace na totozné téma, a
tedy jakousi regionalni aktualizaci jediného modelu. Prace se zaroven vénuje odrazu
zbojnické tematiky v kultufe, konkrétn¢ literatute, filmu, hudbé a vytvarném uméni, pficemz
neni opomenut ani jeji ptesah do soucasné doby. V ptilohové €asti prace jsou na zavér
vybrany piibéhy jednotlivych zbojniki, které mohou ctenafi pomoci Iépe pochopit nejen

narativ samotny, ale snad 1 atmosféru, v niZ pfib&hy vznikaly.

KLICOVA SLOVA
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ABSTRACT

The aim of this thesis is to introduce the phenomenon of brigandage, its origins, but also its
development in time and space, and above all in the context of textual tradition. Robbery is
examined from a literary scientific perspective, emphasizing its belonging to both the real
and the fictional universe. Representatives of this phenomenon, both from the French and
the Czech environment, are not neglected in the research. The tales and legends related to
these selected heroes are then subjected to a comparative analysis, which takes the optics of
Vladimir J. Propp's fairy tale morphology and does not forget the study of motifs by Adam
Votruba. At the same time, selected motifs and themes, are also identified in this work. The
detailed analysis aims to determine whether the brigand stories are completely individual
and unique or whether they are just certain variations on an identical theme and thus a kind
of regional updating of a single model. At the same time, the thesis focuses on the reflection
of the brigand theme in culture, specifically in literature, film, music and visual arts, without
neglecting its overlap with contemporary times. In the appendix section of the thesis, stories
of individual brigands are selected at the end, which may help the reader to better understand
not only the narrative itself, but perhaps also the atmosphere in which the stories were

created.
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Uvod

Jiz po staleti je pro Ctenafe, ale i umélce, badatele a historiky, nesmirné atraktivni tajemny
sveét loupeznikil, zbojnikl a banditi, ktefi svou netiprosnou krutosti, stejn€ jako romantickou
vzboufenosti pronikali do kulturni paméti a textové tradice napfi¢ svétem. Tito odvazni
zloCinci a rebelové zabéhnutych potradki se stali ustfednimi postavami mnoha vypravéni,
balad, eposti, romand a jinych literarnich zanrd, jenz nam pfinaseji nejen dobrodruzstvi a
napéti, ale obsahuji i vyznamné reflexe spolec¢enskych, politickych a moralnich otazek jejich

doby.

Diplomova prace Loupeznici, zbojnici a bandité. Zpracovani textové tradice se zamétuje na
zkoumani a analyzu této rozmanité textové tradice, kterd prolina jiz po staleti Cesky i
francouzsky folklor. V prvnich kapitolach prace si ptiblizime literarnévédny aspekt textd, a
pfedev§im bohatost fikéniho svéta, ktery je nedilnou soucéasti tohoto narativu.

Neopomeneme vSak ani dilezitou postavu fikéniho hrdiny.

Od literarnévédné kontextualizace se nasledné presuneme k zasazeni fenoménu zbojnictvi
do historického a faktografického pozadi. Cilem této prace vSak neni pouhé pfibliZzeni
fenoménu skrze jeho zasazeni do SirSiho historického, sociokulturniho nebo ekonomického
kontextu, ale dava si za cil skrze jednotlivé piibéhy predstavit i postavy z francouzského i
Ceského prostiedi. Objekty naseho studia se stanou nejen notoricky znami zbojnici a lupici
jako naptiklad Cartouche, Mandrin ¢i Ondrd§ Fuciman, jeZ se postupem casu stali
archetypalnimi hrdiny, ale pozornost budeme vénovat i méné zndmym hrdinim, ktefi si

vydobyli své misto v lokalnich narativech.

Tato prace mé ambici proniknout rovnéz do motivi, vzorl a témat, kterd rezonuji ve
zbojnicky ladéné literatufe a pokusit se najit distinktivni rysy, struktury a motivy napfic
evropskym literarnim kanonem. V analytické ¢asti prace budou pomoci komparativnich
analyz, jmenujme piikladn¢ Proppovu morfologii pohadky nebo Votrubovu studii o
motivech, zkoumany vybrané piib&hy, pficemz cilem je zjistit, nakolik jsou s uvedenymi

teoriemi shodné a pro¢ tomu tak je.



Rovnéz se budeme zabyvat interpretaci zbojnického narativu, vymezenim jeho zanru a
zmapovani zbojnickych fabuli a syzeti v ramci raznych uméleckych oborti, jako napiiklad

ve filmu, hudb¢ nebo vytvarném uméni.

Prace ma za cil poskytnout komplexnéjsi pohled na fenomén loupeznikii, zbojnikl a bandit
v evropské textové tradici, ale pfedevsim si klade za cil zodpovédét otazku, zda jsou tyto
piib¢hy individudlni a z podstaty jedine¢né nebo se jedna o variace na jedno a totéz téma,

tedy jakési regionalni aktualizace jediného modelu.



1 Fikéni svét, fikee a stylizace

Nejen v literarni tvorbé, ale v uméni obecné, se setkdvame s prostorem fikéniho svéta, ktery
podléha zcela odliSnym zasaddm a principtim nez svét realny. ,,Fikéni svét mé z diivodu své
specifické existence také specifickou povahu: na rozdil od redlného svéta je netiplny, zavisly
na moznostech a limitech sémiotického materialu utvarejiciho artefakt. Nezavisly je naopak
na konturach svéta redlného — ma svij vlastni ad, ktery mtze byt odlisny od fadu readlného
svéta.“! Koncept fikéniho svéta, zalozeny na literarni fikci, reflektuje autorskou imaginaci a
tvurcéi schopnosti, jez transformuji realitu do alternativni dimenze. Fik¢éni osoby, literarni
postavy, jsou vytvafeny s ohledem na specifickd pravidla a normy, které mohou byt jak
fyzikalni, tak spolecenské povahy. Tento uméle vytvoteny svét se nicméné mtze odliSovat
od redlného svéta a vSechny jeho aspekty jsou definovany autorem dila. Autor ma tedy plnou
svobodu vytvéfet svi fikéni svét a mize explicitné urcit jeho vlastnosti, které mohou
odporovat zakoniim znamym z realného svéta. Ctena ma jako jediny zdroj informaci o
fikénim svété text samotny, kde se promlouva skrze hlas vypravéce ¢i jednotlivych postav.
RovnéZ se prostrednictvim jejich jednani a promluv odrézi autorovy prvky stylizace a
estetizace fik¢niho svéta. Fikéni svét se tak stava jedineCnym univerzem pro vypravéni, kde
se misi realistické prvky s fantastickymi a imaginativnimi pravidly. Je dileZité si uv€domit,
Ze Ctenar a priori predpoklada, Ze ve fikénim svété plati vSe, co neni zminéno jinak, stejné,
jako ve svété redlném — hovoifime tedy o zdkladnim principu implicitnich presupozic.
Ptenédseni zdkonl a norem z realného svéta do fikéniho prostfedi miize byt vyrazem noetické
nouze, kdy Ctenaf interpretuje fikéni svét s predpokladem, ze se podoba redlnému svétu,

pokud neexistuje jind explicitni informace.

Vramci literarni tvorby se setkavame s rlznymi zanry, které maji své specifické
charakteristiky. Naptiklad romany se vyznacuji tim, ze v nich autofi vytvareji svéty se zcela
odli$nymi déjinami a postavami. Naopak autofi povésti, pohadek a podobnych zanrh Cerpaji

inspiraci z historie a skute¢nych udalosti. Pti své tvorbé se uchyluji k metod¢, kterd vychazi

! Skalicky, D., “Mimesis, Fikce, Interpretace.” Studia Humanitatis — Ars Hermeneutica: Metodologie a
theurgie  hermeneutické  interpretace V., 2014, s.  252-253.  Dostupné  online z:
https://www.academia.edu/32831035/Mimesis_fikce_interpretace.
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z mimetické funkce, kdy ,,Fikéni jednotlivina reprezentuje redlnou jednotlivinu.*?, tudiz
autorem vytvorena fik¢ni postava ¢i udalost ma jisty realny zaklad a ptivod. Tato mimeticka
funkce je zédkladem sémantické teorie — teorie fikéni reference, kterd je platnd vzdy, kdyz
mame pro fikéni entitu/jednotlivinu realny predobraz.? Prostiednictvim stylizace a idealizace
jsou poté tyto prvky transformovany do zcela fikénich podob, které¢, mimo jiné, slouzi i ke
zvyseni atraktivity vypravéni. Velmi dilezitou roli hraje v tomto procesu i estetizace postav.
Ta spociva ve zdlraznéni klicovych vlastnosti postav, kter¢ je ¢ini unikatnimi a zajimavymi.
Zahrnout sem mizeme naptiklad fyzické vlastnosti, jako je vzhled nebo zvlastni znaménka,
ale také psychologické vlastnosti, jako je charisma, odvaha nebo zranitelnost. Tyto rysy jsou
Casto zveliceny, aby posilily celkovy dojem a zaptsobily na publikum. Do celkového
estetického pojeti dila musi vSak autor zahrnout i vykresleni vztahli a interakci mezi
postavami. At uz se jedna o romantické zapletky, rivalitu mezi postavami nebo vztahy
zalozené na vzajemné podpoie a loajalité¢, vzdy prispivaji ke zvySeni napéti a vétsi

dramatic¢nosti ptibéhu.

Autofi a vypraveci, ktefi se snazi spojit realitu s fikei, rovnéZ Casto vyuzivaji techniky
stylizace a fikcionalizace. Té&mito estetickymi a narativnimi prostitedky dokéazou
transformovat historické udalosti a postavy do formy, kterd je pfitazliva a relevantni pro
jejich publikum. Fikcionalizace, jako protiklad k pfisnému historickému faktografickému
pfistupu, pfinasi do historickych dél nové dimenze a mozZnosti. Jedna se o proces, béhem
néhoZ autofi vyuZzivaji svou tviir¢i svobodu a do rdmce historické reality zasazuji nejrizng)si
fikéni prvky, ¢imz obohacuji a dynamizuji vypravéni. Tato strategie je tedy pouZivana
predevsim k vytvoreni dramatického napéti, které udrzuje zajem ¢tenaiti a posiluje jejich
zapojeni do d¢je. Pridani novych udélosti a postav umoziuje autorim rovnéz vyplnit mezery
v historickych zdznamech a vytvofit tak komplexnéjs$i a poutavéjsi vypravéni. K
zatraktivnéni ptibéhu vyuzivaji autofi rovnéz dimyslnych her s emocemi posluchaci a

¢tenafi. Pfidani emocionalné silnych situaci, jakymi jsou tfeba hlavni hrdinové celici

osobnim konfliktim nebo tragickym udalostem, do historického kontextu ptib¢hu,

2 Dolezel, L., Kaiser, P., Mimesis a mozné svéty, Ceska literatura, vydani ¢. 45/6, 1997, s. 601.
3 Z nami vybranych piib&hd o zbojnicich tomuto vyhovuji v§echny, az na ptibéh Robina Hooda, u kterého
nemame doklady o jeho realné predloze.
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umoznuje bezpochyby vytvotit hlubsi a intenzivnéjsi prozitek a lepsi identifikaci ¢tenare ¢i

posluchace s déjem a postavami.

Oproti fikcionalizaci by se stylizace dala popsat jako proces, ktery poupravuje vztah mezi
zobrazenim a zobrazovanym a jenz ma za cil pfedevsim ,,zamérné zjednoduseni, zhusténi a
tim zvyraznéni charakteristickych ryséi zobrazovaného*. Miizeme diky ni vSak rovnéz
zachytit a interpretovat charakteristické aspekty historické éry, jako jsou jazyk, kultura, ale
1 socialni normy, a adaptovat je do literarni formy tak, aby lépe odpovidaly estetickym a
dramatickym potfebam autorova publika a doby, kdy text ¢i vypravéni vznikalo. Stylizace
jako takova miize byt podporovana tfemi klicovymi rétorickymi komponenty: logos, pathos
a ethos. Logos, jakozto rétoricky prvek, ma v ramci stylizace za cil logické usporadani
historickych faktt, udalosti a postav tak, aby vytvarely soudrzny a pfesvéd¢ivy obraz. Autor
prezentuje redlné souvislosti a udalosti v piesné ureném sledu, pfi¢emz se snazi, aby byly
pro ctenaie racionalné pochopitelné a prijatelné, coz posiluje dojem autenticity a
uvetitelnosti vypravéni. Pathos, druhy rétoricky prvek, ma za ukol oslovit emociondlni
stranku publika a pfenést do literarniho dila citovou intenzitu a napé&ti. Skrze pathos autor
muze 1épe propojit ¢tenate s osudy postav a uddlostmi, coz vede k hlubSimu emociondlnimu
zapojeni a proziti déje. Ethos, posledni z rétorickych prvki, se zaméfuje na daveéryhodnost
vypravéni a autoritu vypraveéce. V ramci stylizace je dulezité, aby autor projevil uréitou miru
vzdélani a porozuméni danému tématu, protoZe oboje napoméaha vérohodnosti vypraveéni.
Casto se miizeme také setkat s moralnim apelem a etickymi dilematy, které autor &i vypravée
vznese na své publikum. Proporce mezi uvedenymi rétorickymi komponenty v ramci
stylizace dila odrazi nejen autoriiv zdmer o komunikaci s publikem, ale rovnéz v sob¢ nese
poetickou funkci textu, kterd propojuje estetické a vyznamové roviny vypravéni. V prabéhu
stylizace se promitd poesis jako tvirci, prvotni a hybna sila, kterd inspiruje autora k
vytvofeni dila, nicméné nesmi byt opomenuta ani techné. Ta se projevuje v umném
pouzivani pravé zminénych rétorickych komponentt tak, aby byly v souladu s cilem
vypraveni a preferencemi publika, a zdroven, aby bylo dosaZzeno co mozné nejvétsi harmonie

napfi¢ vypravéni ¢i textem. Obecné by se dalo fici, Ze autorova schopnost efektivné vyjadfit

4 Vlagin, S., Slovnik literdrni teorie, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1984, s. 362.
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realitu a soucasné oslovit emociondlni a racionalni slozky vnimani jeho publika do zna¢né

miry zavisi pravé na jeho mistrovstvi v techné.

Zaveérem lze konstatovat, ze univerzum literatury a uméni predstavuje unikatni prostor, kde
dochdzi ke stfetim svetl redlnych a fiktivnich, a kde je autor omezovan jen svou vlastni
imaginaci. Koncept fikéniho svéta, ktery se v literatufe projevuje formou literarni fikce, dava
¢tenafi moznost ponofit se do alternativni dimenze, ktera muze podléhat pravidlim a
principtim odliSnym od redlného, naseho svéta. Autoii mohou Cerpat inspiraci ze skutecnych
udélosti a postav, k nimz ptidavaji fikéni prvky, aby obohatili a dynamizovali vypravéni. V
procesu vypraveéni ve fikénim svété nesmi byt rovnéz opomijena ani stylizace a estetizace
postav a udalosti, pfi nichz byvaji zdiiraznény vyrazné rysy postav. Tyto estetické a narativni
prosttedky pomadhaji lépe propojit ¢tendfe s déjem a postavami a vést k hlubSimu
emociondlnimu zapojeni a proziti. Autentické spojeni historie s literarni stylizaci vyzaduje
od autora nejen dikladnou znalost historického a socialniho kontextu dila, ale i uméleckou
zruénost pii manipulaci s jazykem a rétorickymi prostiedky. Cilem je harmonické
zkombinovani v§ech zminénych komponent a aspekti tak, aby bylo dosazeno maximalniho
ucinku pfib&hu na publikum, ve kterém je zéroven zachyceno nejen historické déni, ale 1

jeho emocionalni a racionalni podtexty.
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2 Fikéni hrdinové

Fikéni hrdinové, jakozto nositelé narativnich struktur, jsou nedilnou soucasti fikéniho svéta.
Tyto postavy nejen pisobi na emocionalni a intelektualni urovni naseho vnimani, ale
zaroven nam umoziuji proniknout do hloubek lidské psychiky a prozkoumat rozmanitost
lidskych zkuSenosti. Fik¢éni hrdinové nejsou pouhymi povrchnimi vyobrazenimi na
strankéach literarnich dél ¢i na platnech kinematografickych produkei, jsou komplexnimi
bytostmi s bohatou strukturou, jakymsi trsem, distinktivnich ryst. Tento unikatni trs
vlastnosti umoznuje hrdinovi zaujmout pozici v ptib¢hu, a zaroven slouzi jako zrcadlo, které
nastavuje autor svému publiku s cilem co nejvétSiho ztotoznéni s postavou a piib&hem.
»Autor fikéniho dila popisuje, studuje a predstavuje postavy fikéni piesné stejné jako historik
postavy historické.«> Ctendf si je sice a priori védom toho, Ze postava a jeji svét, nejsou
realné, nicméné i presto na tuto autorovu hru piistupuje, jelikoz ,,...predstira, ze svét, jenz
je mu predstavovan, neni plny dér a nedofeené¢ho. Jde zde vSak o jakysi princip vstficnosti,
vuli spolupracovat, kterd jde ruku v ruce s urcitou ,,povrchnosti v tom smyslu, ze ¢tenar
upusti od podeziravosti vic¢i informacim, kterych se mu srze text dostavd a nebude
donekone¢na hledat ve své encyklopedii, aby tyto informace zpochybnil, opravil nebo
doplnil.“® V ramci této kapitoly se zamé&fime na identifikaci distinktivnich ryst fikénich
hrdinti. Tato identifikace je moZn4, i prestoze se pohybujeme ve svéteé neomezené fantazie,
a to predevSim proto, ze ,Fikéni jednotliviny jsou zobrazeni skute¢nych obecnin —
psychologickych typti, spoletenskych skupin, existenénich nebo historickych podminek.*’
Cilem této identifikace je pak 1épe porozumét jejich roli a vlivu na ¢tenafovo vnimani a

pochopenti literarni tvorby a uméni.

Fikéni hrdinové jsou velmi cCasto vykreslovani jako postavy s vyrazné definovanou
psychikou a osobnosti, coz se projevuje jejich jednanim a rozhodovéanim v pribéhu piib&hu.
Napftiklad jadrovi hrdinové zbojnickych ptibéhli jsou vyobrazeni jako odvazni a rozhodni,

schopni Celit vyzvam s odhodlanim a statecnosti. Jejich protivnici, nejcastéji nalezici

5 Dolezel, L., Kaiser P., Mimesis a Mozné Svéty, Ceska Literatura, vol. 45, no. 6, 1997, s. 605. Dostupné online
z: JSTOR, http://www.jstor.org/stable/43322245, cit. 12.4.2024.

% Eco, U., Meze interpretace, Karolinum, Praha, 2009, ptekl. Ladislav Nagy, str. 91.

" Dolezel, L., Heterocosmica, Karolinum, Praha, 2003, s. 22.
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k panské vrchnosti, jsou naopak ve valné vétsing piipadi vypodobnéni jako zakeini, necestni
a zIi. Tyto distinktivni vlastnosti maji dalekosédhly dopad na to, jak se postavy vypotradavaji
s krizovymi situacemi a jak se vyviji jejich charakter béhem ptibéhu. Odvaha, nebo naopak
zaketnost ovliviiuyje jejich rozhodnuti, jednéni a vztahy s perifernimi postavami. Zarovei je
zde i rovina moralnich pohnutek, které jdou ruku v ruce s psychickym vykreslenim postav.
Hrdinové Casto jednaji podle ur¢itych moralnich principti nebo hodnot, které ovliviuji jejich
rozhodnuti a jednéni. Jejich pohnutky mohou byt motivovany zadosti po spravedlnosti nebo
pomsté, v piipadé zbojnikovych neptatel se pak nejcastéji jednd o touhu po moci ¢i
bohatstvi. V souvislosti s jejich motivacemi je potifeba zminit i postoj fikéni postavy ke
svétu, ve kterém zije. ,,Fikéni entity totiz oplyvaji specifickou podobou existence — neexistuji
sice v realném svéte, ale existuji ve svém specifickém fikénim svété. Jejich tamni existenci
Ize dolozit tim, Ze je miZeme z textu, z néhoz vzesly, abstrahovat a odkazovat k nim.“® Bez
ohledu na to, zda je loajalni k tradicim a fadu, nebo zda se stavi proti nim, vztah postavy k
vlastnimu fikénimu svétu je zdrojem napéti a konfliktd, které napomahaji rozvoji ptibéhu a

jeho dramatickému vyvrcholeni.

V tzkém propojeni s psychologickym a moralnim vykreslenim postav je pak i jejich fyzicno.
Odg¢v, vzhled, zranéni nebo dokonce jizvy mohou hrat dilezitou roli v ur€ovani charakteru
hrdiny a jeho mista v ptibeéhu. Naptiklad, zbojnik, ktery se predstavuje jako hrdina, byva
vykreslen s drsnym oblicejem, obleCeny do starSitho odévu, coz naznacuje tvrdy a
nekompromisni zivotni styl, ale zaroven i odvahu a silu, které mu umoziuji odolavat
neptatelim a bojovat za sva presvédCeni. Jeho protivnik, bohaty Slechtic, je naopak
vyobrazen v luxusnim odévu, zdobeném zlatem a drahymi kameny, coz symbolizuje jeho
vysoky socialni status a moc. Jeho vzhled mize byt elegantni, ale zaroven také chladny a
neosobni, coZ naznacuje jeho odtaZitost od béznych lidi a jejich problémi. Takova
protikladna fyzicka vyobrazeni postav piispivaji k vytvoreni napéti a kontrastu mezi nimi,
coz déle posiluje jejich protikladné charaktery a motivace. Diky témto rystiim mohou fikéni
hrdinové plisobit jako komplexni a uvéfitelné postavy, které oslovuji publikum na mnoha

arovnich.

$ Ronenova, R., Mozné svéty v teorii literatury, Host, Brno, 2006, piekl. Miroslav Cervenka, s. 129.
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Fikéni postava mlize byt zapojena i do urCitych historickych udélosti nebo mit piedem
definované vztahy s ostatnimi postavami v piibéhu. Hrdinové ¢asto nesou na svych bedrech
zatéz minulosti, kterd formuje jejich charakter a rozhodnuti. Osudové udalosti, trauma nebo
ztrata mohou formovat jejich motivace a jednani v priabéhu pfibéhu. Historicky kontext nebo
hrdinova minulost jsou zasazeny do série dobrodruzstvi, kterd testuji hrdinovu odvahu,
loajalitu a schopnost prekonavat piekazky. Mezi tyto typické udalosti patii napiiklad
vypraveéni, kde se hrdina poté, co na ném byla spachéana kiivda, vydava na nebezpecnou
vypravu do divociny, €asto konfrontovan s nebezpe¢nymi zvitaty nebo jinymi nepiateli. Tato
dobrodruzstvi slouzi k demonstraci hrdinovy state¢nosti a dovednosti v ptirodé. Dalsi
typickou udalosti jsou epické bitvy, ve kterych se hrdina stfetdva se svymi neptateli v
otevieném boji. Bitvy jsou casto kliCovym momentem piibéhu, kde hrdina musi prokazat
své bojové schopnosti a strategické mysleni. Tyto souboje mohou byt také metaforou
vnitiniho konfliktu hrdiny, kdy se musi vypotadat se svymi vlastnimi démony a obavami.
Dale se setkavame se zachrannymi misemi, ve kterych se hrdina vydava na nebezpecnou
cestu, aby zachranil véznéného ¢i utla¢ovaného. Tato dobrodruzstvi poukazuji na hrdinovu
odvahu a dobrosrdecnost a reflektuji rovnéz vztah k slabsim a utlaCovanym bytostem.
Vsechny udalosti a dobrodruzstvi v syZetu jsou klicCovymi momenty ve vyvoji fikéniho
hrdiny. Kazda udalost poskytuje ptilezitost k prozkoumani hrdinovych motivaci, charakteru
a rozhodnuti, at’ uz je to v boji s nepfateli, prekondvani piekdzek v divocin€ nebo

v symptomatickém boji za spravedInost a dobro.
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3 Zbojnici mezi uméleckou fikci a historickou realitou

Rozlozeni fik¢énich a realistickych prvkl v textu ovliviiuje, jak jsou jednotlivé slozky, jako
postavy, udalosti a konflikty, rozlozeny a vyvazeny v rdmci narativni struktury ptib¢hu.
Autor musi pecliveé zvazit, jak tyto prvky kombinovat a jakym zptisobem je prezentovat, aby
dosahl maximalniho dramati¢na efektu a emociondlniho ptusobeni na své publikum, ale
zaroven optimalni vérohodnosti. Inspirace pro tyto ptibéhy ¢erpaji autoti z Sirokého spektra
zdrojii, v€etné historickych udalosti, folkléru, jiné tematické literatury nebo osobnich
ptibéhd. Zbojnici se sice v dusledku toho konceptualizuji jako archetypalni literarni
hrdinové, nicméné je potieba si uvédomit, ze pod touto literarni apotedzou tkvi hmatatelna
historicka realita. Archivy a historické prameny dokladuji existenci redlnych zbojnika, kteti
operovali v riznych casovych obdobich a regionech. Jejich zivotopisy prekracuji
jednoduchou binarni kategorizaci dobra a zla, ¢asto nalézanou v literdrnim kénonu, a nabizi

rozmanité interpretacni moznosti.

3.1 Ondras Fuciman

,, 1V Ondrasu, synu mily,

ty se dobie met budes,

ty mdas srce jako zbujnik,

ty penize nabudes.

Vem obusek, stan za bucek,
Cekaj dobre prihody,
Jjak pan pujde, pytaj se ho,

Jjake délal obchody ... — lidova pisen z Kozlovic®

° Bonus, F., Kos, B., MiSurec, Z., Zbojnické pisné a tance, Nase vojsko, Praha, 1951., s. 12.
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Ondras Fuciman, ptfezdivany jako Ondras z Janovic, se narodil v roce 1680 do rodiny
janovického fojta'?. Jelikoz byla funkce fojta dédi¢na, piedpokladalo se, Zze po Ondfejovi
Fucimanovi star§im nastoupi jeho nejstarsi syn — Ondras. Proto zacal studovat na piaristické
Skole v Pfibofe. Studia nicméné nedokoncil a byl vyloucen pro neustalé kazenské prestupky.
Nedlouho po navratu do Janovic zapocal Ondras svou zbojnickou kariéru. Pro¢ a kdy se tak
stalo s urcitosti nevime. Jednou z nejpravdépodobnéjsich teorii je, ze se Ondras nepohodl
s rodinou (v té dobé uz mél 1 né€kolik dalSich sourozenctll) a odesel past ovee do beskydskych
hor, kde se potulovalo n¢kolik zbojnickych skupin. Ty se na Valassku a TéSinsku zformovaly
ztad zchudlych sedlakdi a porazenych protihabsburskych povstalci!'!. Jmenovité vime
napiiklad o skupiné€ kolem zbojnika Uhor¢ika, ktery vSak v roce 1711 této ¢innosti zanechal,
oZenil se a pod jinym jménem doZil poklidnym Zivotem. Je tedy mozné, ze po Uhorc¢ikovi
prevzal vedeni zbojnikti mlady a bezesporu inteligentni Ondras. Dle povésti mél Ondras
vzdy po ruce valasku'?, diky které byl nepfemozitelny a nezranitelny. Pravé pouze jeho
vlastni valaska ho mohla zabit. To se stalo v roce 1715, kdy Ondras doplatil na sviij kladny
vztah k alkoholu a zenam. V hospodé¢ byl ze Zarlivosti napaden vlastnim druhem, JurdSem,
ktery ho prastil valaS8kou do hlavy. Ondras byl na misté mrtvy, ale jeho télo bylo pfevezeno
na frydecky zamek, kde bylo rozétvrceno a pro vystrahu rozvéSeno na stromech po celém
panstvi. Jura$ sice dostal za OndraSovu vrazdu statek, ale nehodlal se vzdat zbojnického
femesla, a tak dosla po n&jaké dobé uradim trpélivost a JuraSe zatkli. Nakonec byl odsouzen
k trestu smrti lamanim udt v kole, coz byl obvykly zplisob usmrceny loupeznikti v 18.

stoleti.!?

Za dobu OndraSova zbojnického Zivota se podafilo nastfadat hned nékolik legend. Tou

nejznaméjsi je OndraSovo setkani s cisafem Josefem II., kterému slibil, Ze pokud uleh¢i Zivot

prostému lidu a bude s nim dobfe naklddat, dostane po OndraSové smrti veSkery jeho

19 Fojt (také rychtaf) byla funkce odpovidajici dne$nimu starostovi, jednalo se o pfedstaveného obce, ktery ji
reprezentoval na snémech a rucil vrchnosti za dodrzovani pravidel na daném uzemi.

11 Selské rebelie na tomto uzemi probihaly celou prvni polovinu 18. stoleti. Tou nejznamé;jsi byla pak rebelie
vedena sedmihradskym knizetem FrantiSkem II. Rakoczim (1703-1711). V fad povstalct byl i jiny slavny
zbojnik — Juraj Janosik.

12 Oznadeni pro dlouhou, lehkou sekeru odpovidajici obusku.

13 Podle jiné legendy byl v§ak Juras obé&sen.
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naloupeny majetek, ktery schovaval v lesnich skrysich. Protoze vSak Jura§ Ondréase zabil a
cisaf musel mit po cesté k pokladu zavazané oci, ztstal Ondrastiv poklad ukryt kdesi

v beskydskych lesich.

3.2 Jan Nepomuk Karasek

Luzicky Robin Hood, jak se Janu Nepomukovi Karaskovi ptezdiva, se narodil v roce 1764
na prazském Smichové. Jeho otec byl truhlafem a Karasek se kromé truhlafiny pry vyucil i
feznikem. Podle povésti byl chycen pfi vandrovani s dal§imi tovarysi a jako dezertér byl
poslan do rakouské armady. Odtud vSak uprchl a usadil se kousek od €eskych hranic,
v némeckém meéste Leuterdorf. Karasek se dokonce ozenil a mél dceru, nicméné ani to ho
neodradilo od zapoceti kariéry zbojnika. Podle legend byl Kardsek velmi Sarmantnim
zbojnikem, ktery se vybran¢ oblékal (nejcastéji nosil dobfe padnouci mysliveckou
uniformu). Spolu se svymi kumpany tadili na izemi ¢eského 1 némeckého Saska, ale nikdy
neloupili pfimo v Leuterdorfu. Jednou vSak udélali vyjimku a vyhlédli si statkare Glatheho.
Pomoci Isti se dostali do jeho staveni, statkafe svazali a zacali do prostéradel a pytll
shromazd’ovat vSechny cennosti. Hluk, ktery pii kradezi zbojnici délali, vzbudil ¢eledina a
ten zburcoval dévecky a celediny z okolnich statkti. Zbojnikiim se vSak podafilo s lupem
utéct. Vzhledem k tomu, Ze méli kofist ledabyle nahazenou do prostéradel a pytld, trousila
banda po cesté tolary. Pro pfivolané dragouny z Heinewalde pak nebylo téZké sledovat
poztracené mince, které je dovedly pfimo ke zbojnikiim. VSichni byli zatceni a vyslychani.
Karaskovi se z v€zeni sice podafilo na né¢jakou dobu uprchnout, ale byl znovu dopaden a
odvezen do budysinského vézeni, kde ¢ekal na rozsudek. Pivodni trest, ktery Karaska
odsoudil ke smrti lamanim v kole byl sice nakonec zmirnén na doZivotni Zalat v

Drazd’anech, ale i piesto Karasek po deviti letech krutého vézeni zemfel.

Jan Nepomuk Karasek byl, stejn€ jako vSichni slavni zbojnici, pro prosty lid ten, ktery
bohatym bral a chudym daval (pfipomenime znovu jeho pfezdivku ,,luzicky Robin Hood*).
Nebyl sice, jako napiiklad Ondras nepfemozitelny, v lidové slovesnosti se vSak do dne$nich

dni dochoval jeho obraz dobrosrde€ného a Sarmantniho zbojnika.
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3.3 Louis Dominique Cartouche

., Qui n’a entendu parler de Cartouche? Ce mot est devenu populaire comme synonyme, ou
mieux comme augmentatif du mot voleur. Tout individu qui pratique le vol d’une facon

vulgaire est un voleur. Mais il n’est pas donné a tous d’étre un Cartouche. !

Louis Dominique Cartouche — francouzsky Robin Hood, nejznamé;jsi ze zbojnika Francie.
Postava, ktera je zahalena mnoha legendami a jiz po staleti fascinuje umélce, historiky i
obydejné lidi. Narodil se roku 1693 na paiizském predmésti do rodiny obchodnika s vinem!?,
a protoze jeho otec doufal, ze mu jednou pteda sviij zabéhnuty obchod, poslal syna do uceni.
Mladik se vsak vice nez studiu vénoval kradezim, a tak byl ze Skoly ve dvanacti letech
vyloucen. V té dob¢ dosla trpélivost 1 jeho otci a vyhdni ho z domu. Cartouche se ptidava ke
koCovnym Cikdnim a stravi u nich téméf pét let. Za tu dobu se nauci obratné zachazet
s kordem, holi i pistoli, a hlavné pfebere mnoho jejich trikd, jak Sarmantné okrast svou obét’.
Na kratkou dobu se pak vraci zpét ke svému otci, ale ani ne za dva roky je zpét mezi
cikanskymi koCovniky a okrada bohaté Slechtice. Ve 20 letech narukoval do armady, ale
vzhledem k ukongeni valky se Spanélskem je kratce na to demobilizovan. Ocita se tak bez

finan¢nich prostfedki a spolu s dalS§imi vojéky, ktefi jsou ve stejné situaci, zaklada

zbojnickou skupinu, jez se specializuje na no¢ni vloupani do byti.

Jednim z nejproslulejSich Cartouchovych kouskl je vloupani k hrabénce de Boufflers.
Ptekvapenou a osamélou hrabénku jednoduSe pozadal o veceti a nocleh. Byl sice ozbrojeny,

ale 1 zdvotily a Sarmantni. Druhy den pry hrabénce zaslal jako pod€kovani za jeji

14 Kdo by neslysel o Cartouchovi? Toto slovo se stalo populdrnim synonymem, nebo jesté 1épe doplitkem
slova zlod¢j. Kazdy, kdo krade vulgarnim zpiisobem, je zlodéj. Ale ne kazdy mtize byt Cartouchem.* (prekl.
autorky); Tonnerre-Seychelles, S., Louis Dominique Cartouche (1693-1721) : légende et réalité 1/2, prosinec
2021.

Dostupné online z: https://gallica.bnf.fr/blog/01122021/louis-dominique-cartouche-1693-1721-legende-et-
realite?mode=desktop , cit. 16.10.2023.

15 Ne&které zdroje uvadi, Zze byl Cartouchilv otec bednafem.
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pohostinnost Idhev Sampanského (samoziejmé kradeného). Cartouchovu rozpustilou povahu
popisuje v poloviné 19. stoleti i novinai Barthelémy Maurice v deniku Le Figaro: “la
présence d’esprit qui ne [’abandonnait jamais, son gotit pour la plaisanterie, et sa gaieté de

bon aloi™®.

Cartouche dlouho unikal policistim, ktefi ho v dobach jeho nejvétsi slavy povazovali za
vefejného nepfitele Cislo jedna. Jak uz to ale v pfipadech zbojnikti byva, byl v roce 1721
zrazen svymi nejbliz§imi spole¢niky, zatCen a néasledné odsouzen k trestu smrti lamanim
v kole. Do posledni chvile Cartouche doufal, Ze bude osvobozen svymi kumpany, ale kdyz
zadny z nich na namésti de Gréve nedorazil, rozhodl se pro spolupraci s policii. Pry udal
témer 90 1idi a po jeho smrti se rozpoutala obrovska vina represi napfic celou Francii. Tuto
se ufady snazily posléze ospravedlnit vydanim knihy z roku 1722 s ndzvem Histoire de la

vie et du procés du fameux Louis-Dominique Cartouche, et plusieurs de ses complices"’.

Prestoze se tehdejsi parizské elity snazily poSpinit Cartouchtiv obraz a vynalozily nemalé
sily na to, aby byl Cartouche vyobrazen jako bezbozny lupi¢ a surovy bandita, je i dnes, vice
nez 200 let po smrti, inspiraci pro literarni 1 filmové tvilrce, a to predevsim diky legendam,

které kolovaly mezi prostym lidem, pro néjz byl Cartouche spravedlivym kralem zbojnikd.

3.4 Louis Mandrin

., Mandrin, le chef, est dans le coeur du royaume a la téte de six mille hommes déterminés; Il

Y a trois mois que ce n’était qu’un voleur: c’est a présent un conquérant.* — Voltaire.'8

16 "duchapfitomnost, kterd ho nikdy neopoustéla, jeho zalibu v Zertech a dobromyslnou veselost."(piekl.
autorky); dostupné online z: https://gallica.bnf.fr/blog/01122021/louis-dominique-cartouche-1693-1721-
legende-et-realite?mode=desktop , cit. 7.10.2023.

" Histoire de la vie et du procés du fameux Louis-Dominique Cartouche, et plusieurs de ses complices, éd.
Henry (Lille), 1722, dostupné online z: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k6471653m/f12.item , cit.
7.10.2023.

18 "Mandrin, nadelnik, je v srdci kralovstvi v &ele Sesti tisic odhodlanych muiii; pted tfemi mésici byl pouhym
zlod¢jem, ted’ je z n¢j dobyvatel.“ (ptekl. autorky); Voltaire, Correspondance : année 1755, Lettre n. 2849 -
A Madame la duchesse de Saxe-Gotha, Garnier, Euvres complétes de Voltaire, tome 38 (p. 318-319).
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Louis Mandrin je po Cartouchovi patrné druhym nejproslulejsim zbojnikem, ktery ptsobil
v 18. stoleti na francouzském tzemi. Narodil se v roce 1725 v Dauphiné a vétSinu svého
zivota se zivil poctivé. Na zboj se dal az v roce 1753, kdy doslo ke krachu jeho rodinného
podniku (nejcasteji se uvadi, ze byl bednaifem). Jedna z teorii vSak hovoii i 0 mozné revolté
proti nespravedlivému systému a touze po pomsté, nebot’ se Mandrin stal zbojnikem zahy
po poprave svého mladsiho bratra Pierra, jenz byl obéSen za padélatelstvi. Mandrin se zapsal
do dg&jin predevsim jako nesmirné obratny paSerak tabaku a kalika!®. Obé tyto suroviny
podléhaly v obdobi Ancien Régime®° statni kontrole, nicméné byly tak oblibené, Ze velmi
zahy po zavedeni téchto kontrol doslo k rozvinuti paseracké sité, ktera vedla napti¢ Francii
do okolnich statti (napf. do Svycarska). Pro celé obdobi osvicenstvi jsou typické krvavé
stiety paSerackych skupin a agentii tzv. Ferme générale.?! Za svou velmi kratkou zbojnickou
kariéru dosahl Mandrin nebyvalé slavy. Nejznamé;jsi je jeho Sest vojenskych akci z roku
1754, béhem nichz v jihovychodni Francii pieprodaval zbozi ziskané ve Svycarsku a
Savojsku. Posledni z téchto Sesti akci vesla do dé&jin predevSim kvuli masakru u mésta
Autun, kdy Mandrin jen o vlasek unikl zat€eni. Zndma je 1 povest o tom, jak Mandrin po
vyhlaseni zakazu kupovani paserackych vyrobku piepadl zastupce Ferme générale v Rodezu
a donutil je pod pohrizkou pouziti zbran¢ koupit veskeré jeho pasované zbozi. Poté se
uchylil do Savojska®? a nebyt zrady jeho kumpanti, ktefi ufadtim vyzradili jeho ukryt, mohl
zde dozit. Zastupci Ferme générale inkognito (a predevsim nelegélné€) vstoupili do Savojska
a zajali Mandrina na statku v Rochefort-en-Novalaise. KdyzZ se savojsky kral dozvédél o
nedovoleném vpadu francouzskych ufednikd, zadal po krali Ludviku XV ., aby mu Mandrina
vydal. Francouzsky kral stimto souhlasil, nicméné vybéréi dani byli tak laéni po
Mandrinoveé smrti, ze nez se k savojskému krali dostala odpoveéd’, nebyl Mandrin po kratkém
procesu jiz mezi zivymi. Pro pfedstavu — soud s Mandrinem zacal 24. kvétna 1755 a jiz 26.
kvétna byl ve Valence laman v kole, coz byla smrt pro nejtézsi zlo€ince. Popravé piihlizelo

az 6000 lidi, pficemZ mnoho znich s Mandrinem sympatizovalo. To ostatné¢ doklada i

Dostupné online z: https://fr.wikisource.org/wiki/Correspondance_de Voltaire/1755/Lettre_2849%#cite_note-
1. Cit. 7.10.2023.

19 Kaliko = hust§i tkanina z bavlny a dal§ich pfimési.

20 Stary rezim (ft.); oznaceni pro politické a spolecenské uspotradani ve Francii (konec 16. stoleti aZ revoluéni
rok 1789).

2! Ferme générale = organizace ve Francii pfimo podléhajici krali, ktera méla za kol vybirat dané a cla.

22 Savojsko bylo v této dobé& autonomni oblasti.
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spousta soucitnych a rozzlobenych vzkazl, které zlstaly po popravé u Mandrinova

vystaveného téla.

Mandrinovo postaveni lidového hrdiny, jenz bojuje za lepsi zivot prostého lidu, upevnily 1
texty prednich francouzskych myslitelti té doby, jmenujme napftiklad jiz v uvodu citovaného
Voltaira nebo ekonoma a statnika Turgota, které se vénovaly jeho kauze a zpochybiovaly
legitimitu vykonaného rozsudku. V tomto obdobi vznika rovnéz dodnes znama balada
Complainte de Mandrin, ktera se zpivala po celé Francii. Piestoze patii Mandrinova
zbojnicka kariéra k tém kratSim, nijak ji to neubira na dilezitosti. Mandrin sdm ziistava do
dnes$nich dni synonymem boje prostého ¢loveka proti krutému a bezohlednému autoritarstvi

vladnoucich elit.

3.5 Vaclav Babinsky

Viclav Babinsky alias Venca z Pokratic se narodil v roce 1796. Jeho otec byl nadenikem a
stejné tak se jim pozdé&ji stal i Vaclav. Ve dvaceti letech, v roce 1816, byl pfinucen vstoupit
do armady, avSak jako mnoho jinych, ani Vaclavovi nepfijemna vojenska sluzba
nevyhovovala, a tak dezertoval. Do normalniho Zivota se po tomto rozhodnuti zapojit
nemohl, a tudiZ se timto zapocala jeho kariéra zlod&je a lupice. KdyZ doslo na jeho chyceni,
simuloval $ilenstvi a byl pfemistén do ustavu pro choromyslné. Po propusténi v roce 1824
se s z n&j stal tulak a na svych toulkach po Stfednich i Severnich Cechach si nasel nékolik
kumpént, ktefi s nim kradli a nékdy 1 zabijeli. Babinsky byl obZalovan hned ze dvanacti
zlo€ind, pfi¢emz mimo kradezi s loupezi nechybi ani zminovand vrazda nebo naptiklad
falSovani cestovnich dokladii. Byl nékolikrat chycen a vySetfovan, ale vzdy se mu podaftilo
z vézeni utéct. Nakonec byl ale findln¢ dopaden a odsouzen ke dvaceti letiim Zalafe. Soudy
v jeho ptipadé€ postupovaly korektné a ptihlizely jen ke pfimym dikaziim. Neprokazaly mu
tedy napfiklad vrazdu manzeli Stranskych, pfestoze je velmi nepravdépodobné, Ze by se na
ni nepodilel. Sviij trest si Babinsky odpykaval nejprve na Spilberku a ke konci véznéni byl

pievezen do Valdic. Ve vézeni se pak odehravala Babinského proména.

23



Po celou dobu vykonu trestu se pry choval vzorné (ptestoze se pokousel utéct), Casto se
modlil a vSude chodil srizencem. Doufal, ze vzornym, zboZznym chovanim doséhne
zkraceni trestu. Toho se vSak nedockal. ,,Kratce pted jeho propusténim se stala zajimava véc.
Babinsky pozadal o slyseni u feditele véznice, prohlésil, ze trest byl spravedlivy, piestoze
ptisel o nejlepsi léta svého Zivota. Zadal, aby byl ponechan ve vézetiské sluzbg, protoze by

pry spoleénosti lidské nemohl pohlédnouti bez zahanbeni do tvare.

Po propuiténi byl zaméstnan v klastefe v prazskych Repich, kde vykonaval povolani
zahradnika. Takto se zZivil az do roku 1876, poté uz se nemohl dobie hybat a v klastete pletl
kosiky a rohoze. Zemtel v roce 1879 a jeho pohtbu se pry zic¢astnilo nebyvalé mnozstvi lidi.
Legendou Vaclav Babinsky zlstava i dnes, coz doklada i fakt, ze pfestoze nemél ptimych

potomki, jeho hrob je v Repich dodnes peélivé udrzovan.

3.6 Eugeéne-Francois Vidocq

Eugene Frangois Vidocq se narodil v roce 1775 v Arrasu jako jeden ze sedmi déti mistniho
pekare a obchodnika. JiZ od détstvi byl Vidocq znam pro svou prudkou povahu, kdy nesel
pro ranu daleko. Casto se tak zapletl do rvadek, ke kterym se postupné piidaly i drobné
kradeze, coz vedlo k jeho nescetnym pobytlim ve vézeni, ze kterych vSak témét vzdy dokazal
utéct. Jako mladik se pak pfidal do bourbonského pluku francouzské armady, ale vojensky
dril mu nevyhovoval, a tak se rozhodl pro dezerci. Tim se odsoudil k zivotu na utéku, ktery
ho vSak velmi vycerpaval, a tudiz se rozhodl, Ze pozada cisate Napoleona o milost. Dle
legendy v dopise cisafi tvrdil, Ze osm let Zivota na utéku ma cenu osmi let ve vézeni. Svou
zadost odeslal Vidocq hned né€kolikrat, avSak ani jednou mu Napoleon nevyhovél. To udélal

az Ludvik XVIIL., v roce 1818, tedy témét dvacet let po Vidocqoveé odsouzeni.
V té dobé se uz ale davno psala jina kapitola Vidocqova zivota, ktera doklada jeho, jiz diive
zminovanou, dvojakost. V roce 1809 se rozhodl ptejit ,,na druhou stranu barikady* a nabidl

své sluzby policii, divizi zabyvajici se zlodé€ji a kradeZzemi. Jeho vysledky byly

2 Votruba, A., Loupeznik, ktery se stal legendou, Zivotni osudy Viclava Babinského, in: D&jiny a souasnost,
¢. 6/2007, cit. 9.11.2023.
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nepopiratelné, a tak je vroce 1811 jmenovan do Cela brigddy Sureté, jez se zabyvala
kradezemi, vrazdami, prostituci, znasililovani, podvodim a pad€lani. Jeho metody
usvédcovani zloCincl hranicily se zakonem, ale 1 piesto je nekterymi historiky povazovan
za otce moderni kriminalistiky. Vzpomeinime napfiklad na zndmou historku, kdy mél
usveédcit vraha pomoci sadrového odlitku jeho stopy. Vidocq si za zivot nadélal mnoho
nepratel, kteti se neustale pokouseli zpochybnit jeho kompetentnost. Nékolikrat byl odvolan
a znovuzvolen do své funkce, nicméné tyto Sarvatky do natolik vyCerpavaly, ze se nakonec

rozhodl pro kariéru soukromého detektiva. Zemftel v roce 1857, v nedozitych 82 letech.

3.7 Zbojnik, lupic, loupeznik nebo bandita?

,Le bandit a deux tétes, l'une qui raisonne ses actions et le mene pendant toute sa vie, l'autre

qu'il a sur ses épaules, le jour de sa mort.“— Victor Hugo.**

Zbojnik, lupi€, loupeznik, lapka nebo, jak zminuje 1 Victor Hugo, bandita. To vSe jsou
oznaceni pro osoby, které se dopousti zlo€ini, zejména loupeZzi a kradeZi a ¢asto operuji
mimo zakon a jejichz Zivoty byly nastinény v predeslych kapitolach. Standardné jsou tato

oznaceni chapana jako synonyma. Existuje vSak mezi uvedenymi ozna¢enimi né&jaky rozdil?

Votruba se piiklani k nasledujici teorii: ,,Cestina je v této oblasti pomémé bohata, a tak
bychom pro oznaleni tii riznych socidlnich skutecnosti mohli pouzit tfi rizné vyrazy:
LoupeZnik ve vyznamu neutralnim pro kazdého ¢lovéka, ktery se vénuje loupezné Cinnosti,
zbojnik pak pro loupeznika venkovského pivodu a lupi¢ pro loupeznika z fad tuldkd a
piislusniki nepocestnych povolani.«?> Neopomefime viak zminit i variace, jeZ se zakladaji
na regionalnich rozdilech v pojmenovani. Oznaceni ,,zbojnik* se pouzivalo na vychodni
Moravé a na Slovensku, oproti tomu ,,loupezniky* bychom nasli v Cechach a na zapadni

Morave.

24 Bandita ma dvé hlavy, jednu, ktera odivodiiuje jeho ¢iny a vede ho po cely Zivot, a druhou, kterou nese na
ramenou v den své smrti.“(pfekl. autorky); Hugo, V., Les Misérables Tome IV: L'idylle rue Plumet et l'épopée
rue Saint-Denis, dostupné online z: https://www.gutenberg.org/cache/epub/17518/pgl7518-images.html, cit.
7.7.2023.

2 Votruba, A., Pravda u zbojnika: Zbojnictvi a loupeznictvi ve stiedni Evropé, s. 53.
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Ani francouzs§tina nezlstavd svou rozmanitosti v oznacenich pozadu. Jak je patrno
z uvodniho citatu, nejCastéjSim vyrazem pro zbojnika je bandit. Slovo pochazejici
z italského bandito’, se ve vyznamu ¢lovéka, ktery se potuluje po zemi se zbrani v ruce

prokazateln& pouziva jiz od 17. stoleti?’

. Pfed banditou vSak nalezneme ve sttedovékych
textech i tzv. malandrins®, vyraz opét prevzaty z italtiny. Obecn&j$imi vyrazy, pod které je
&asto zahrnut i zbojnik jsou hors-la-loi, slovo pievzaté z anglictiny?’, jeZ popisuje ¢lovéka
pohybujiciho se mimo zakon, tedy vlastné psance a oznaceni brigand. To oznacuje osobu
nalezici k tlup& operujici na hrané zakona.’® Naopak konkrétngj$im vyrazem, casto
pouzivanym jako synonymum ke slovu bandit, je pak voleur de grand chemin, tedy ve
volném piekladu zlod&j pii silnici’!. Zde je pak explicitng uvedeno misto, kde zbojnik

operuje.

.....

schematicky) néasledovné:

Zbojnickd skupina ma selsky ptivod a zdzemi, Casto operuje v radmci uzsiho prostoru a
vystupuje otevien€. Motiv kofisti u ni nehraje prim a podléhd striktnimu autoritativnimu
vedeni a hierarchii. Naopak lupi¢ska (loupeznickd) skupina je tuldckého pivodu a operuje
na Sir§im prostoru. Hojné vyuzivd svého utajeni a anonymity, pficemz motiv kofisti je

prvotni. Hierarchie ve skupiné je uplatiiovana pouze po dobu akce.>

26 Bandire (it.) = sloveso, které v piekladu znamena: vyhlaSovat, d&lat znameni; Bandito = substantivni pficesti
minulé od slovesa bandire. N&ktefi lingvisté se rovnéZz pfiklani k tomu, Ze slovo bandita vzniklo z italského
banniti = vypovézenci.

27 Zdroj: https://www.cnrtl.fr/etymologie/bandit , cit. 3.10.2023.

28 Malandrino (it.) = substantivum ve vyznamu lotr, darebak, lump.

2 7 anglického ,,outlaw*, ve smyslu psanec, ¢lovék mimo zékon.

30 7 italského briga = tlupa.

31 Voleur de grand chemin, celui qui dévalisait les voyageurs sur les routes ; celui qui vole d'une maniére
¢hontée. Zdroj: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/chemin/15074#152621 , cit. 3.10.2023.

32 Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 16.
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4 Fenomén zbojnictvi

Pokud by nasim cilem byla zjednodusend definice, dalo by se zbojnictvi pojmenovat jako
¢innost nebo zpisob Zivota, pii kterém jedinci ¢i skupiny provadéji aktivity, jez jsou obvykle
spojené s nasilim, zastraSovanim, manipulaci nebo kradezemi-tedy ¢innosti mimo zakon a
mimo ramec spolecenskych norem. Vnimani spoleCenské normy je vSak v souvislosti se
zbojnictvim velmi diskutabilni, coz ostatné potvrzuje i britsky historik Eric Hobsbawm,
ktery ve své knize Primitivni rebelové®® poukazuje na fakt, Ze zbojnictvi bylo v uréitém
obdobi vnimano jako zpusob, jak pfezit a branit se proti socidlnimu utlaku. Mnozi zbojnici
byli povaZovani za lidové hrdiny a symboly odporu proti nepravdé a nespravedlnosti. Jejich

¢iny byly ¢asto podporovany a uznadvany chudymi vrstvami spolecnosti.

O definici zbojnictvi se v knize Pravda u zbojnika: Zbojnictvi a loupeznictvi ve stredni
Evropé®* pokusil i Adam Votruba. Autor, ktery je v eském prostiedi povazovan za experta
na danou problematiku a jeZ se vyraznou meérou zaslouzil o znacné zpopularizovani
zbojnického fenoménu na zbojnictvi nahliZzi ze dvou uhld a nabizi definici socialné-

historickou a kulturné-historickou.

Zastavme se nejprve u Votrubovy definice socidlné-historické. Ta se soustfedi na nékolik
klicovych prvka, které se pokusim trochu ptiblizit. Jsou jimi socidlni kontext, postaveni

zbojnikl ve spolecnosti a ekonomické faktory.

Socialni kontext definice by se dal shrnout jako analyza spolecenské struktury, socidlnich
vztahl a ¢asteCné 1 ekonomickych podminek, které ptispely k vzniku a udrZeni zbojnictvi.
Zahrnuje zkoumani vztahli mezi zbojniky a ostatnimi vrstvami spolecnosti, jejich interakce
a za¢lenéni do komunit. Uzce souvisejicim prvkem je postaveni zbojnika ve spole¢nosti,
tedy piiblizeni toho, jaké misto zbojnici ve spole¢nosti zaujimali a jak byli vniméni okolim.
Zda byli povazovani za hrdiny nebo na né€ spolecnosti nahlizela jako na vyvrhele. Co se tyce

ekonomickych faktori, hovoifime predevS§im o ekonomickych okolnostech, které vedly

33 Hobsbawm, E., Primitivni rebelové, Academia, 2023, prekl. Martin Stefl.
3% Votruba, A., Pravda u zbojnika: Zbojnictvi a loupeznictvi ve stiedni Evropé, Scriptorium, 2010.

27



jednotlivce ke zbojnickym aktivitam. Patii sem napiiklad chudoba a vSeobecny nedostatek
(jidla, penéz, ...), dale pak politika nebo nespravedlivé danové zatizeni ze strany vrchnosti,
které¢ mohly motivovat lidi ke kradezim a loupezim. Na zdklad¢ uvedenych prvka tedy

predkladd Votruba nasledujici socialné-historickou definici zbojnictvi:

Zbojnictvi je zvlastni piipad loupezné cinnosti venkovského obyvatelstva, kdy jeji
predstavitelé zlstavaji plnohodnotnymi ¢leny venkovské komunity a nejsou pro svou
loupeznou ¢innost touto komunitou zavrhovani. Domovskéd komunita jim nadale poskytuje

socialni zazemi. 3

35 Votruba, A., Pravda u zbojnika: Zbojnictvi a loupeznictvi ve stiedni Evropé, s. 52.
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5 Kontextualni analyza zbojnictvi

V ramci kontextudlni analyzy se pokusime poskytnout mensi vhled do pozadi této formy
zloC¢innosti. Pti kontextualni analyze zbojnictvi je nutné vzit v potaz hned nékolik obecnych
prvki, které mohly motivovat jedince nebo skupiny k rozhodnuti zapojit se do zbojnickych
aktivit. Jak podotyka i1 Eric Hobsbawm ve své knize Bandits, tento typ kriminality totiz
formuje vicero aspekti, nebot’ ,,...zbojnictvi soucasné zpochybnuje ekonomicky, socidlni a
politicky fad tim, Ze se stavi proti tém, ktefi maji moc, pravo a kontrolu nad zdroji nebo si
na n¢ ¢ini narok. (...) Zbojnictvi, jako specificky fenomén, proto nemilize existovat mimo
socioekonomicky a politicky fad.**® Podrobn&;jsi piiblizeni téchto obecnych prvkii a aspektl

je v nasledujicich kapitolach.

5.1 Historicky kontext

Hned na tvod je potteba fict, ze je velmi obtizné pifesnéji definovat samotné pocatky
zbojnictvi. Nazory historikli na toto téma se riizni. Budeme-li vychéazet z vySe uvedené
Votrubovy a Hobsbawmovy definice zbojnictvi, kdy neni ¢innost zbojnikd odsuzovana
jejich domovskou komunitou, ale naopak je tolerovana a vniména jako vzpoura proti
nepratelské skupiné obyvatelstva (nejcastéji vrchnosti), mizeme spojit pocatek zbojnictvi
pfedevsim s feudalismem. Nicméné ani tato teorie nemiiZze byt podpotena solidni zékladnou
ditkazl, nebot’ az do vrcholné faze feudalismu se potykdme s velkym nedostatkem pramenti
spojenych s timto druhem kriminality. AvSak i pfes minimalni mnoZstvi historickych
pramenti tykajicich se sttedovékych zbojnikt, se jedna o obdobi bohaté na ustné preddvané
piibéhy.

Spolehlivé 1ze pak podle Votruby zbojnictvi identifikovat az od sedmnactého stoleti*’. Toto

souvisi predevsim s preciznéjSim vedenim tzv. smolnych knih. Smolna kniha, téz Cerna

36 Hobsbawm, E., Bandits, Abacus, London, 2001, str. 7.
37 Bila, M., Jdnosik, Ondrds a spol., online, 2011, dostupné z: https://cesky.radio.cz/janosik-ondras-a-spol-
8561504, cit. 8.9.2023.
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kniha, poprav¢i kniha nebo krevni kniha je historicky termin pro soudni knihu, kterd byla
vedena u (zpravidla méstského) soudu vybaveného hrdelni pravomoci. Obsahuje zdznamy
vypovédi osob podezielych z hrdelnich zlo¢inii u¢inénych dobrovolné nebo pii vykonu

prava ttrpného a zaznam o provedené exekuci’®.

Rozmach zbojnického fenoménu vSak zaznamendvame predevSim ve stoleti osmnactém a
devatenactém. Podrobnéjsi ptibliZzeni jednotlivych historickych obdobi bude predmétem

nasledujicich kapitol.

5.2 Sociokulturni kontext

Sociokulturnim kontextem mulZeme nazvat interakce mezi socidlnimi (tykajici se
spole¢nosti, komunity, vztahii mezi lidmi) a kulturnimi (tykajici se kultury, hodnot, tradic,
umeéni) aspekty lidské existence. Zahrnuje naptiklad to, jak spole¢nost formuje a je
formovana kulturou nebo jak kulturni normy, zvyky a hodnoty ovliviiuji chovani jednotlivcil

a skupin ve spole¢nosti.

V ramci sociokulturniho kontextu zbojnictvi bychom neméli opomenout pifedevsim socidlni
nerovnost, ktera jiz od pocatkil feudalismu protkava dé&jiny evropskych spoleCenstvi. Tato
mohla vést utlatované a vyloucené jednotlivce nebo skupiny k hledani alternativnich cest
k vyjadfeni nesouhlasu s existujicim socidlnim fadem. Pravé zbojnici jsou pak casto,
pfedevS§im v romantizovanych interpretacich, chépani jako archetypéalni postavy, které
oteviené revoltuji proti zabéhnutému fadu a které berou do svych rukou zakon, trestajic zlo

a pomahajic pottebnym.

Toto potvrzuje i Eric Hobsbawm, ktery ve své knize Bandits zminuje tzv. ,socidlni
zbojnictvi®, jez definuje nésledovné: ,,Podstata socidlnich banditti spociva v tom, Ze se jedna
o vesnické psance, které pan a stat povazuji za zloCince, ale ktefi zistavaji v rolnické

spolecnosti a jsou svym lidem povazovani za hrdiny, za Sampiony, mstitele, bojovniky za

3% Wikipedie: Oteviena  encyklopedie,  Smolna  kniha, online, 2021, dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Smoln%C3%A1_kniha&oldid=20065776 , citovano 10. 10. 2023.
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spravedlnost, mozna dokonce za viidce osvobozeni, a v kazdém piipad¢ za muze, které je
tfeba obdivovat, pomahat jim a podporovat je.*>* Hobsbawm tvrdi, Ze ,,v uréitém smyslu je
socidlni zbojnictvi primitivni, dost moznd nejprimitivnéjsi znamou formou socidlniho
protestu.“*’ K této myslence je v8ak nutno podotknout, Ze, vzhledem k Hobsbawmové
marxistickému ptesvédceni, nechape tento historik slovo ,,primitivni“ jako synonymum
néceho prostého, jednoduchého nebo trividlniho. Zbojnictvi jako primitivni socialni protest

je pro n¢j piedchtidcem spravného, d€lnického hnuti. Hobsbawmitiv pohled na zbojnictvi by

se dal v tomto sméru popsat ptedevsim jako pohled teleologicky.

Zajimavym spolecenskym faktorem je i skupinova dynamika. Nékteti jedinci se mohou
pridruzit ke zbojnickym bandam kvuli skupinové piisluSnosti, pocitu sounalezitosti a
vzajemné podpory. Motivaci miize byt vytvofeni silného spolecenstvi, které poskytuje
ochranu, podporu a v nékterych ptipadech dokonce i spoleCenskou prestiz. Jedinci si tak
spole¢n¢ vytvareji alternativni identitu a zpusob, jak uniknout socidlnim stereotyptim.
Vziajemna loajalita nicméné miZze byt narusena vnitinimi konflikty a rivalitou, a to
predevsim v ptipadech, kdy jsou jednotlivi ¢lenové piespiili§ soutézivi a vzdjemné bojuji o
mista v hierarchické struktuie skupiny nebo naptiklad v momentech, kdy se jejich spolecné

zajmy zacinaji rozchazet.

Vsechny tyto sociokulturni aspekty dohromady stoji u zrodu zbojnika a jeho legendy jako
ambivalentni folklorni postavy, jejiz dvojakost vyriista na konfliktu dobra a zla, podpory a
odsouzeni okoli, a to velmi Casto nehled¢ na misté, kde se jeji ptibéh odehrava. Lokalni
kolorit, odkazujici na konkrétni prostfedi, kulturu a spoleCenské hodnoty, ,které

1

charakterizuji lidi a véci v daném misté a Case a které dodavaji tématu realisticky raz.“*",

jisté nelze u piibehlti opomenout. Piesto vyvstava otazka, do jaké miry mizeme hovofit o

39 The point about social bandits is that they are peasant outlaws whom the lord ad state regard as criminals,
but who remain within peasant society, and are considered by their people as heroes, as champions, avengers,
fighters for justice, perhaps even leaders of liberation, and in any case as men to be admired, helped and
supported.”; Zdroj: Hobsbawm, E., Bandits,, str. 20.

40 Hobsbawm, E., Primitivni rebelové, s. 37.

41| Détails caractérisant les personnes et les choses dans un lieu, dans un temps donné, et qui donne au sujet un
aspect de réalisme. (ptekl. autorky), zdroj: Dictionnaire international des termes littéraires, sous la direction
de R. Escarpit, Bern, Francke, 1987, s. 397-398. in: Kapor, V., ‘La Chartreuse de Parme’ ou la couleur locale
reconsidérée. Dostupné online z: https://journals.openedition.org/studifrancesi/32672?lang=en#ftn4, cit.
12.4.2024.
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zcela jedine¢nych, na sob¢ nezavislych, lokalnich ptibézich a zda se, naopak, nejedna spise

o tentyz obecny model s variacemi regionalnich aktualizaci.

5.3 Politicky kontext

Zbojnictvi, jakozto forma zloCinnosti, neexistuje izolovan¢, ale je hluboce provazano i
s politickymi podminkami ve spole¢nosti. Z pohledu vnitrostatni politiky vyuzivaji zbojnici
politické nestability k boji proti Gtlaku a vykofistovani ze strany Slechty a vladnoucich tfid,
a to jak domaéci, tak, naptiklad v ptipad¢ okupace, cizi. Pomoci jim v téchto rebeliich mohla
nedostate¢na kontrola statnich organii a nékdy dokonce rozklad pravniho systému. K celé
situaci pfipoctéme i neefektivni soudni systém, ktery vladl v Evropé az do 18. stoleti, kdy
vlivem osvicenstvi panovnici cilené reformovali soudnictvi. V Cechach zminme cisaie
Josefa II. a jeho Vseobecny zdkonik o zlocinech a trestech na né*, ve Francii pak

Napoleonovy reformy trestniho zakoniku®.

I mezinarodni politicka situace mohla byt pro zbojnictvi diilezZit4, a to predevsim proto, Ze
obchodni a politické vztahy mezi staty mohou ovliviiovat §ifeni zbojnické ¢innosti napfi¢
hranicemi. Nékteré zbojnické skupiny mohou byt navic rizné podporovany zahrani¢nimi

aktéry, ktefi se timto zptisobem snazi prosadit své zajmy v daném regionu.

5.4 Ekonomické aspekty

Co se ty¢e ekonomického hlediska, mtize byt zbojnictvi chapano jako zpiisob kompenzace
ekonomickych nejistot a chudoby, a to predevS§im v pfipadech, kdy maji lidé pocit, Ze
tradi¢ni cesty ke zlepSeni jejich postaveni ve spolecnosti jsou jim nedostupné. Nemusi se

vSak jednat pouze o dostupnost, zbojnictvi nabizi relativné rychlé zisky ve srovnani

42 Trestni zakonik vydany v roce 1787 cisafem Josefem II., ktery dokonce na ¢as zakdazal trest smrti a vyloucil
volné trestani dle uvahy soudce, jez bylo v platnosti do t¢ doby. Zakonik byl nahrazen kodexem z roku 1803.

Tyto reformy polozily zéklady modernimu trestnimu pravu, nebot’ zavedly instituce obZaloby a obh4jce tak,
jak je (byt' s mensimi obménami) zname dodnes.
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s tradi¢nimi formami préce. Pro jedince zijici v naroénych podminkéch to mize byt lakava

moznost, jak pfijit velice rychle k zisku, byt se casto jedna jen o zisk kratkodoby.

V této souvislosti se zbojnik mohl stat pro ostatni chudé obyvatelstvo synonymem nad¢je.
Bohatstvi, které ¢asto zbojnici davali okézale na odiv, vnimali vesni¢ané jako diikaz toho,
ze je zbojnik schopen je ochranit. ,,To nejzajimavéjsi na banditovi vzdy bylo a je, Ze nabizi
prib¢h chudaka, ktery se prosadil, a stava se tak jakousi nahrazkou za neschopnost Sirokych
mas vymanit se z vlastni chudoby, bezmoci a poddajnosti. Okézale utracejici zbojnik (...) je
svym obdivovatelim paradoxné blize, nez by se mohlo zdat; pokud se ovSem pfili§ nevzdali

své roli hrdiny, do které ho lid obsadil.**

Z pohledu vladnoucich vrstev, proti kterym zbojnici rebeluji, musime zminit dalsi
ekonomicky aspekt, a to vynaloZené ndklady v boji proti t€émto zlo¢ineckym organizacim.
Boj proti zbojnikiim a organizovanému zlo€inu obecné vyzaduje znacéné financni a
materiadlni zdroje, nebot’ se jedna o komplexni tikol. Nemalé prostiedky byly a jsou Cerpany
na vyzbroj a vycvik bezpec¢nostnich slozek, ale také na ziskavani informaci o zbojnickych
skupinach. Nekdy se k uvedenym ndkladiim navic poji i ndklady spojené s prevenci tohoto
druhu krimindlni ¢innosti, nebot’ vladnouci vrstvy chtéji zamezit Sifeni zbojnického

fenoménu mezi dalsi obyvatelstvo.

4 Hobsbawm, E., Primitivni rebelové, s. 50-51.
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6 Zbojnictvi v 17. stoleti

Prestoze je velmi pravdépodobné, jak jiz bylo naznaceno, Ze zbojnictvi vznika jiz ve
sttedoveéku, spolu se vznikem feudalni spolecnosti, je to pravé 17. stoleti, kdy se bavime o

postupném vzestupu tohoto fenoménu.

Politicky bylo toto obdobi charakterizovano napftiklad tficetiletou valkou, ktera zufila v
letech 1618 az 1648. Tato valka, ktera zacala jako konflikt mezi katoliky a protestanty méla
rozsahlé dopady na celou Evropu. Byla dasledkem nabozenskych, politickych a
dynastickych konfliktli a zménila nejen mapu politickych alianci a mocenskych struktur
v Evropé, ale také ptevratila celou tehdejSi spolecnost. Valka zplsobila rozsédhlé Skody
v ekonomické sféfe, kdy obrovské financni néklady a znifeni infrastruktury vedly
k celkovému ekonomickému utlumu. V ndvaznosti na tento fakt ztratilo mnoho lidi své
majetky, coz vedlo k rostouci chudobé a nejistoté. Mnohem vice vSak zaséhla do spolecnosti,
nebot’ valka narusila tradi¢ni spolecenské hierarchie. Nekteti, jez byli dfive chudi, ziskali
majetek a moc, zatimco nemalo jinych ztratilo své postaveni a statky. Zbojnici Casto
operovali v oblastech zasazenych valkou, a to hned z n¢kolika diivoda. Jednak proto, Ze
mnoho majetku bylo v obdobi valky ponechdno svému osudu, tudiz se jim naskytla relativné
jednoduché prilezitost k obohaceni. Zaroven vSak zbojnici ¢aste€né v rdmci svého rajonu
chranili venkovské obyvatelstvo pied cizimi vojaky. V ocich prostych lidi se tak stavali
hrdiny a legendami. Odtud uz jen kriicek k romantizaci zbojnictvi v 18. stoleti. V souvislosti
s valkou jesté nutno podotknout, Ze nemalo zbojniki (a to, samoziejme, nejen v 17. stoleti)
vzeslo z fad dezertért, tedy vojaki, ktefi bez dovoleni opustili své vojsko a vale¢nych
veterant, jez se nedokazali po konci valky znovu zaclenit do normalniho Zivota. Nebyla to

vSak jen tficetiletd valka, ktera poznamenala Evropu vrcholného novovéku.

17. stoleti oznacuji Francouzi jako ,,grand siecle®, tedy ,,velké stoleti* a ne nadarmo. Je to
obdobi vyznacujici se turbulentnimi zménami a vyznamnymi uddlostmi a osobnostmi, jez
spole¢né postupné formovaly svét, jak ho zndme dnes. Mluvime o dobé¢ kulturniho a
uméleckého rozkvétu, nabozenskych (proti)reformaci, ale predev§im o dobé vrcholného
absolutismu a centralismu evropskych panovnik, v ¢ele s francouzskym kralem Ludvikem

XIV. a Habsburky ve Svaté isi fimské.
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Budovani moderniho absolutistického statu Slo ruku v ruce s panovnickou snahou o
ovladnuti discipliny a konformity statu. Tohoto chtéli dosdhnout pomoci ,,centralizace a
monopolizace hrdelni spravedlnosti, protoze ovladnuti ,,monopolu nasili, pro né
predstavovalo nezbytnou podminku k posileni sttni i vrchnostenské autority.“** Konkrétné
jmenujme napiiklad patent z roku 1650, ktery pod pohrizkou vézeni mj. zakazoval prostym
lidem vlastnit stielné zbrané. Zptisiiovani pravidel a s tim pojici se drakonické potirani

zloCinnosti vSak vyvolavaly i protireakce ve formée rebelii.

Vzpomenme tfeba na legendami opfedené¢ho viidce vzboufenych Chodii — Jana Sladkého
Kozinu. Statkai z Ujezdu u Domazlic a otec Sesti déti, se postavil do ¢ela vzboutfenych
Chodd, jez po staleti chranili cesko-némeckou hranici a jimz byla po Bil¢ hofe odebrana
starobyla privilegia. Ve sporu o jejich navraceni, ktery se stal divodem chodské rebelie,
proti nému stanul novy pan chodského panstvi, Slechtic Lamminger z Albenreuthu, kterého

predevsim diky Aloisi Jirdskovi a jeho Starym povéstem ¢eskym, zname jako Lomikara.

Druha polovina 17. stoleti a pocatek 18. stoleti se, i vzhledem k vySe uvedené snaze
panovnikl o absolutni kontrolu prava a soudnictvi, nesou ve znameni spektakularni justice
a exemplarnich (mnohdy i ritualnich) poprav. Jednou z nich byla i ta Kozinova, pii které
vytkl slavné proroctvi, ve kterém zve svého protivnika na bozZi soud. Popravy, které¢ méli
vefejnost odradit od rebelii a zlo¢inu obecné se, samoziejmé, neodehravaji pouze na ceském
Gizemi. Dal$im prikladem budiz tieba i prosluly francouzsky bandita Claude Duval®.
Plvodem Normand’an se stal komornikem britskych exulanti, ktefi uprchli do Francie pied
krutovladou Olivera Cromwella. Po Cromwelloveé smrti se Duvaltiv pan mohl vratit do rodné
zemé a svého komornika vzal s sebou. Duval vSak u né&j dlouho ve sluzbé nepobyl, nebot’ se
zacala projevovat jedna z jeho mnoha vasni — laska k pohlednym zenam. Poté, co Slechtic
zjistil, Ze je mu jeho Zena nevérnd s mladym komornikem, byl Duval ihned propustén. Timto
momentem pry zacala jeho kariéra bandity. Podle povésti to byl Sarmantni a galantni zbojnik,
jenz dokonce pry jednou vymeénil tucny lup za tanec s mladou novomanzelkou, samoziejmeé
za dohledu jejiho postarSiho, vystraSeného a potupeného manzela, na néjz mitila zbranémi

Duvalova banda. Nicméné¢ ani jeho alotrie neunikly pozornosti bezpe¢nostniho aparatu a pfi

45 Tinkova, D., Clovék na okraji spolecnosti, in: Bizek, V., Kral P., Clovék ceského raného novovéku, Argo,
Praha 2007, s. 192.
46 Nékdy rovnéz znam jako Claude Du Vall.
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jedné z mnoha bujarych oslav, kde daval na odiv své uloupené bohatstvi, byl zajat. Po
vytceni rozsudku smrti pry ve Francii propukly protesty, a to predevsim v fadach mladych
SlechtiCen, které v prestrojeni Duvala (k velké nelibosti soudce Mortona) navstévovaly 1 pii
pobytu ve vézeni. Povést pravi, Ze i samotny kral zvazoval zmirnéni rozsudku, nebot’ Duval
pfi loupezich témét nepouzival naésili, avSak nakonec byl Duval pfece jen v roce 1670

popraven.

Jak je patrné, neni ndhodou, ze pravé v 17. stoleti dochazi k vzestupu zbojnického fenoménu.
Prosti 1idé, ktefi vtomto obdobi prozili vétSinu svych zivoti v hrizach valky a za
vSudypfitomného strachu a smrti, potfebovali hrdiny své doby. Proto, ¢asto 1 pod pohrtizkou
prisnych trestdi, podporovali zbojniky, kteti se pro né stali ztélesnénim odporu a nadé&ji

v lepsi Casy.
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7 Zbojnictvi v 18. stoleti

I pfes mnohé snahy monarchii o zachovani potfddkll nastolenych v 17. stoleti, se
v nésledujicim, 18. stoleti, potyka evropska spolecnost se znacnou krizi starého rezimu. Ta
je zpusobena hned nékolika faktory. Prvni z pfi€in krize navazuje na ptedchazejici stoleti,
a Casto neuspéSnymi valecnymi konflikty, pfispivaly k nejistoté a nespokojenosti ve
spolec¢nosti. ,,Odpor poddanych proti vrchnosti nariistal, protoze jejich situace se zhorSovala.
Museli platit stale vy$s$i dan€ a bern¢ a podle kvalifikovanych odhadii odvadéli ze svych
hospodatstvi az 80 procent vynost statu a vrchnosti a na zajisténi existence jim zbyvala

zhruba pétina toho, co vyprodukovali.*4’

Krize byla navic podnécovana i silicimi filozofickymi tendencemi evropskych osvicenci,
kteti zpochybniovali tradi¢ni autority a legitimitu vladnoucich rezim@. Vrchnost na tyto stale
Castgj$i vyboje, volani po svobod€ a uplatnéni rozumu reagovala sériemi reforem.
V habsburské monarchii jmenujme reformy Marie Terezie a jejiho syna Josefa II., ktery
v roce 1787 mj. modernizoval 1 trestni zdkonik. Tyto zmény mély vSak pfedevSim zlepsit
hospodarskou prosperitu zemég, nicméné cilem osvicenského absolutismu, jak je tento typ
vlady oznaCovan, bylo zachovani starého politického systému (feudalismu). Reformy a
podpora vzdé€lanosti, védy a umeéni tak byly jakymsi polovi¢atym feSenim, nebot’ rozhodné
neposkytovaly niz§im vrstvam plna ob¢anska prava a svobody, o kterych hlasali osvicensti
filozofové. PrestoZze se v 18. stoleti zacinalo oslabovat represivni postaveni spolecnosti,
evropSti monarchové se kontinualné snazili, aby ve spolecnosti zakofenila psychologie
kolektivni posluSnosti. Zejména co se tyce nékterych forem trestu, stale existovaly oblasti,
jako trestani loupeznikii a zbojnikli, kde byla udrzovana tvrda a nekompromisni politika.

,,Jesté za Marie Terezie bylo proti loupeznikiim vyhlaseno stanné pravo (1750 v Cechach,

1757 na Moraveg) ...«

41 Bilek, J., Bild mista éeské historie 2, Knizni klub, Praha, 2011, s. 16.
8 Tinkova, D., Clovék na okraji spolecnosti, in: Blizek, V., Kral P., Clovék ceského raného novovéku, s. 200.
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Co se tyce zbojnictvi, je mozné povazovat 18. stoleti za obdobi, kdy tento fenomén dosahuje
svého vrcholu. Je to doba, kdy se zrodily nejvétsi legendy a Evropou kraceli nejznameéjsi
zbojnici. V Cechach hovoiime o ¢asech Ondrase Fucimana a Jana Karaska, ve Francii pak
Louise Mandrina, a pfedevs§im slavného Louise Dominiqua Cartouche. Je to vSak i stoleti,
kdy vznikd novy, idealizovany literarni obraz zbojnika. ,,O0d pozdniho stfedovéku do obdobi
baroka je loupeznik nositelem zla a ni¢eni. V obdobi osvicenstvi dochazi k proméné tohoto
postoje — jednani zloc¢ince je omlouvano a dochazi k psychologizujicimu vykladu, kdy je

zlo¢inec chapan jako produkt spoleenskych podminek.“4’

4 Votruba, A., Literdrni  obraz  S$lechetného  loupeznika,  online  dostupné  z:
https://www.iliteratura.cz/clanek/28211-votruba-adam-pravda-u-zbojnika, 2011, cit. 11.10.2023.
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8 Zbojnictvi v 19. stoleti

V 19. stoleti pokracoval fenomén zbojnické Cinnosti, pfestoze s nékolika zménami ve
srovnani s pfedchozim stoletim. Urbanizace, industrializace a modernizace spolecnosti
prinesly nové vyzvy, které ovlivnily i charakter zloCinnosti. V 19. stoleti doslo k vyraznému
technologickému pokroku, zejména v oblasti dopravy a komunikace. Rozvoj Zeleznic a
telegrafu usnadnil pohyb armad, ale i zlo¢ineckych skupin. V tomto obdobi rovnéz
zaznamenavame obrovské mnozstvi novych védeckych, predné 1ékarskych, poznatkt, které
obyvatelstva vcelé Evropé. Ekonomicky rozvoj pfednich mocnosti pak vedl k
mocenské expanzi narodi mimo stary kontinent a Evropa se tak ocitla ve vrcholné fazi
kolonialismu. Tento rozvoj vSak casto prohloubil, uz tak propastné, rozdily mezi
jednotlivymi vrstvami obyvatelstva a vytvofil tak prostor a vhodné podminky pro revoluéni

hnuti. Jmenujme naptiklad rok 1848, kdy Evropa zazila snad nejvétsi narodnostni otesy.

Nacionalismus a boj za narodni emancipaci a svobodu se vSak otiskl i v umeéni, a to
pfedevsim v romantismu. V ramci tohoto literarniho, uméleckého a kulturniho sméru jsou
pak zbojnici vykresleni jako postavy, které se postavily spolecenskym normam a dochézi
k jejich vyrazné idealizaci. Romantici zdiiraziuji 1 svlij odpor vii€i negativnim aspektim
moderni civilizace, primyslové revoluce a urbanizace. Zbojnici pak byli asto chapani jako
osaméli hrdinové, ktefi odolavaji dehumanizujicim vliviim moderniho Zivota a zachovavaji
si pfimy vztah k ptirod¢€ a jednodussimu zpiisobu Zivota. Zaroven jsou umélci obdivovani i
kvtli jejich dramatickému a dobrodruznému Zivotu, ktery byl v souladu s romantickym
estetickym vkusem. “V obdobi romantismu se loupeznik stdva symbolem nespoutanosti a

svobody — ptichazi ke slovu typ ,,uslechtilého lupice®...*>°

19. stoleti, nékdy také nazyvané jako ,,dlouhé” nebo ,,evropské”, je dobou vyrazné
rozpolcenou. Evropa sice stoji na vrcholu mocenské expanze, ale stale vice musi celit i

vnitinim (pfedevs§im ekonomickym a socialnim) vyzvam. Tato ambivalence je pak patrnd i

0 Votruba, A.,  Literarni  obraz  Slechetného  loupeinika,  online  dostupné  z
https://www.iliteratura.cz/clanek/2821 1 -votruba-adam-pravda-u-zbojnika, 2011, cit. 12.10.2023.
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v piibézich dvou nejproslulejSich loupeznikli — Vaclava Babinského, ktery operoval na
Ceském tuzemi a Francouze Eugena-Francoise Vidocqa. Zamérné ani jednoho
z jmenovanych neoznacuji jako zbojnika. Dle dfive zminéné definice zbojnictvi u obou
postradame, mimo jiné, ptevahu socidlniho motivu nad motivem loupezivym. I tak si vSak
zaslouzi misto v této praci, jelikoz nebyvald mira idealizace a romantizace jejich piib&ht

z nich, v ramci narodnich folklornich tradic, zbojniky de facto udélala.
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9 Identifikace motivii, vzori a témat v textech se zbojnickou tematikou

Literarni texty se zbojnickou tematikou, které Cerpaji inspiraci ze zivotl zbojniki, ale i
historickych, sociokulturnich nebo politickych udalosti, piedstavuji podnétnou oblast, jez
nejen reflektuje stateCnost a dobrodruzstvi, ale také nabizi Sirokou Skalu rozmanitych
motivi, vzort a tematickych prvki, na jejichz identifikaci se budeme soustredit v ramci této
kapitoly. Prvnim z analyzovanych motivli bude ten moznd nejvyraznéjsi, a to zpodobnéni
zbojnika jako archetypalniho hrdiny. Nasledn¢ zminime motiv piirody, ktery tvofi nejen
kulisu déje, ale ma zcela jist¢ 1 hluboky symbolicky vyznam. Souvisejicim tématem je i
motiv nadpfirozena a tajemna jako distinktivni rys zbojnického piib&hu. Zavérem se
dotkneme i motivu napraveni, nebot mnohé zbojnické piibéhy nekonci pouze
dobrodruznymi vypravami a vyhrou nad protivniky, ale jsou rovnéz nositeli poselstvi o

moznosti obnovy, zmény a napraveni minulych chyb.

9.1 Zbojnik jako archetyp hrdiny

,, ...Hej, ja musim byt zbojnik,
bo krivda velika,

nepravda u panov,

pravda u zbojnika.

Hej, pravda u zbojnika,

¢o zna krivdy s vami;

a ked' jim niet lieku,

6

mdrni ich gulami. * — slovenska lidova®!

51 Bonus, F., Kos, B., Misurec, Z., Zbojnické pisné a tance, s. 35.
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Bezpochyby nejznaméjsim zbojnikem vsech dob je odveky protivnik Serifa z Nottinghamu
— Robin Hood. Anglicky zbojnik, jenz bohatym bral, chudym daval a zabijel v sebeobrané
nebo kvili spravedlivé pomste, mize byt sméle povazovan za socidlniho rebela, tedy ve
smyslu Hobsbawmovy teorie je to: ,,Schopny muz, ktery nehodla déle nést tradi¢ni udél
obycejnych lidi v tfidni spolecnosti, chudobu a poddajnost, se jich mize zbavit tim, ze se
piida k utladovateltim nebo se jim vzepie...“>? Ve folkloru bychom se vsak ¢astéji setkali se

zbojnikem jakozto synonymem, archetypem hrdiny.

Archetypem hrdiny se zabyval i Svycarsky psychiatr a zakladatel analytické psychologie,
Carl Gustav Jung. Ten rozvinul koncept archetypu hrdiny jako jednoho z klicovych
archetypti ve své teorii kolektivniho nevédomi. Archetypy jsou univerzalni a pradavné
obrazy, symboly nebo vzory, které jsou sdileny napti¢ kulturami a historickymi obdobimi.
Hrdinsky archetyp je v Jungové dile spojen stouhou po individudlnim rozvoji a
transcendenci. Nakolik tedy muizeme povazovat nejen Robina Hooda, ale i ostatni

jmenované zbojniky za archetypalni hrdiny?

Hrdintv ptibéh Casto zacind v obvyklém prostfedi, kde je hrdina vyzvéan k dobrodruzstvi.
PrestoZze miize mit na pocatku obavy nebo pochybnosti, rozhodne se vstoupit do nezndma.
V ptipadé Robina Hooda mame o jeho readlném zivoté jen pramalo historicky podloZenych
informaci, nicménég dle legend je Hood ztotoziiovan se $lechticem Robertem Locksleym??.
Ten po névratu z kiiZové vypravy pfichdzi v diisledku mocenskych sporii o veSkery majetek

a nezbyva mu nic jiného, nez se uchylit do Sherwoodského lesa a dét se na zboj.

Hood stejné jako Jungiiv hrdina podstupuje sérii vyzev, Casto se setkava s nebezpecim a Celi
vnitinim konfliktim. Béhem tohoto putovani se postupné rozviji a ziskava nové dovednosti
nebo moudrost. Klicovym momentem je Casto boj s temnou silou nebo sebou samym,
symbolizujici konfrontaci s vlastnimi stiny a omezenimi. V tomto konkrétnim piipadé je
Hoodovym protivnikem Serif z Nottinghamu, ktery utlatuje poddané a podle nékterych

domnének ho Robin vinil i ze ztraty svého majetku.>* V mnoha p¥ib&zich se pak dovidame

32 Hobsbawm, E., Primitivni rebelové, s. 37-38.

53 Ztotoznéni Robina Hooda s Robertem Locksleym, stejné jako zasazeni jeho piib&hu do doby krale Richarda
Lviho srdce, se prokazatelné¢ traduje nejméné od pocatku 16. stoleti.

54 Serif z Nottinghamu byl vlivnym naSeptavaéem Jana Bezzemka, mladsiho bratra krale Richarda, ktery se
v dobé nepfitomnosti krale pokusil o pfevrat a konfiskaci majetkl $lechticti, jenz podporovali Richarda ve
Svaté valce.
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o zéapaseni Robina se Serifem, pficemz c¢asto je to pravé nas hrdina, kdo vitézi nad timto
ztélesnénym zlem. Kone¢nym triumfem Robina Hooda je nicméné, dle mého nazoru, uz
samotna pfeména ve zbojnika. Tato pfeména totiz s sebou obecné piinasi nové poznani nebo
dar, ktery je prospésny nejen hrdinovi samotnému, ale i jeho komunité. Tudiz uz jen to, ze
se Robin Hood dal na zboj a postavil se na stranu utlaCovanych je mozné dle Junga povazovat
za dokonceny triumfalni proces, za symbolicky obraz individualizace, kdy jedinec dosahuje

celistvosti a pIného rozvoje své osobnosti.

Pokud se podivame na piibéhy ostatnich, jiz zminovanych, zbojnikli, setkdvame se
s totoznym modelem narativu, ktery o nich traduji. Jak Ondras Fuciman, tak Louis Mandrin
nebo napiiklad Jan Sladky Kozina jsou zpocatku pocestni lidé, které k rebelii dohnaly
okolnosti Casto spojené s Utlakem vrchnosti. ,,“Kariéra® bandity téméet vzdy zacina
incidentem, ktery sam o sob€ neni pfili§ zdvazny, ale pfiméje pachatele postavit se mimo
zakon: policejni obvinéni vznesené proti pachateli spiSe nez proti prestupku; falesné
sveédectvi; justicni omyl nebo intriky; nespravedlivé vyneseny trest nuceného pobytu

(confino®?), nebo pocit kiivdy.*>

I oni tedy opousti zabehnuty stereotyp a vydavaji se na dobrodruznou cestu na niz se jejich
puvodni (Casto ne az tak vzneSené) zamery méni na idealy vyssiho dobra.

vvvvv

jak se stal zbojnikem totiZ postraddme pocatecni nespravedlnost, ktera by ho pfiméla dat se
na drédhu zlo¢inu. U Cartouche se naopak setkdvame se snahou jeho otce pfivést ho zpét na
»spravnou stranu barikddy*, tfeba tim, ze ho chtél ozenit nebo mu 1 po nesc¢etnych utécich
dovoloval navrat domt. I ptesto, Ze Cartouche neodpovida zcela Jungovu archetypu hrdiny,
muzeme v jeho ptibéhu spatfovat urcité aspekty, které jsou v Jungoveé teorii relevantni. Po
soudnim procesu a Cartouchové poprave se sice justice snazila o vykresleni Cartouche v tom
nejhor§im mozném svétle, nicméné nakonec stejné pievazily ptibeéhy o Cartouchovi jako
Slechetném a Sarmantnim hrdinovi. Na jeho postavé mizeme vidét komplexnost lidské
povahy a situaci. Absence jednoznacné nespravedlnosti na zacatku jeho pifibéhu déla z

Cartouche zajimavy studijni pfipad, kdy spolecnost nékteré osobnosti vnimd jako

35 Confino (it.) = uvéznéni, internace
6 Hobsbawm, E., Primitivni rebelové, s. 42.
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"protifecici hrdiny", ktefi vzbuzuji soucasné€ obdiv i odpor. Jeho pfib¢h tak otevird otdzky o
moralni flexibilité, individualni volbé a tom, jak spolecnost interpretuje hrdinstvi a

zloCinnost ve svych hrdinskych piibézich.

TentyZ problém nastava pak i u Vaclava Babinského. Ani v jeho pfipad€ neni znamo, ze by
se dal na zbojnictvi z diitvodu kfivdy nebo nespravedlnosti, ale spiSe se priklanime k teorii,

ze tak uCinil z Cisté ziStnych davodi. I tak je vSak dodnes vykreslovan jako lidovy hrdina.

Atributy hrdinstvi se zabyva 1 teorie polského sociologa a folkloristy Stefana Czanowského,
kterou detailnéji analyzoval ve svém dile Zdislaw Pisecki. Czarnowski stanovuje celkem

Ctyti zékladni atributy hrdint:

1. Jsou dokonalymi lidmi, ztélesiiujicimi urcitou vlastnost nebo vlastnosti, zvlasté
cenéné urcitou pospolitosti (napt. fyzickd sila a zrucnost, moudrost, dokonalost
v provozovaném femesle apod.)

2. Okoli je vyznamenava a vynasi je na piedestal bytosti blizkych svétu boht a duchi,
které se prostfednictvim tajemné moci (zvané ,,mana‘) ucastni stejné pfirozenosti
bozské i lidské.

3. Jsou bojovniky a ochranci svych spolecenskych skupin, za které provozuji vykonnou
moc.

4. Hynou tragickou smrti — jejich smrt je aktem obéti za spole¢nou véc.”’

Pokud si porovname jednotlivé piibéhy nasich vybranych zbojnikl s uvedenymi atributy,
muzeme zéveérem konstatovat, ze i pres mensi odchylky v nekterych z nich, mohou byt

optikou folkloru ,,naSi* zbojnici povazovani za hrdiny.

9.2 Motiv prirody ve zbojnickych pribézich

Jede forman dolinu,

a zbojnicek bucinu,

37 Piasecki, Z., Byli chlopci, byli... Zbdjnictwo karpackie — prawda historyczna, folklor i literatura polska,
Krakow, 1973, s. 112, in: Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 82.
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stoj, formanku, nesvihaj,
vrané koné vyprihaj,

ked'’ si zbojnik, taky pan,
vyprihaj si koné sam,

keby bylo pri poli,

nebyl bych ti po viili,

ale Ze je pri hordch,

pri zbojnickych komorach,
vy byste na zabili,

do buciny hodili. — pisefi z Horfidcka®®

Motiv ptirody ve zbojnickych piibézich je zajimavym prvkem, ktery svym dilem pfispiva
ke zvySeni napéti, dobrodruzstvi a mystiky téchto Casto epickych vypravéni. Od praddvnych
dob, kdy se zbojnické legendy poprvé zacaly rysovat ve folkloru, az po moderni literarni
tvorbu, vystupuje ptiroda jako nedilné soucast prostiedi, ve kterém tito neohrozeni hrdinové
pletou své osudy. Zbojnické ptibéhy se nejcastéji odehravaji v divocin€, kde zbojnici
nachazeji sveé ukryty, ziskavaji své dovednosti preziti a spojuji se s ptirodnimi silami. Motiv
ptirody vytvaii poutavy ramec pro rozmanité dobrodruzné scénafe a umoziuje autorim
zkoumat vztah mezi zbojnikem a pfirodou. V nasledujicich odstavcich se budeme zabyvat

riznymi aspekty tohoto motivu a jeho vyznamu v kontextu zbojnickych ptibéhi.

9.2.1 Skryta zakladna v prirodé

Skrytd zakladna zbojnikli v pfirodé ptedstavuje klicovy prvek mnoha dobrodruznych a

romantizovanych pifibéhi. Tato tajemnd UtoCiSté, obvykle umisténd v odlehlych a

58 Bonus, F., Kos, B., MiSurec, Z., Zbojnické pisné a tance, s. 33.
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nepiistupnych ¢astech prirody, nejenze slouzi jako strategicky bod pro planovani lupi¢skych
¢int, ale také predstavuji dulezity symbol svobody a nezavislosti zbojnikli. Vzhledem k
tomu, Ze tito hrdinové Celi pronasledovani ze strany zakona, nalézaji v divocin¢ utocisté, kde
se mohou skryvat pied spravedlnosti. Tyto zdkladny se Casto nachdzeji v tajuplnych a
nezndmych koutech pfirody, jako jsou hluboké lesy, neprostupné hory nebo opusténé
jeskyné. Dand mista maji Casto symbolicky vyznam, protoze zbojnici hledaji odlehla
utoCisté, aby se vyhnuli spoleCenskym konvencim a zaroven ziistali nedotceni civilizacnimi
restrikcemi. Jednd se o posvatné misto, které slouzi jako protiklad profannimu koloritu
vesnic a mést. Vytvaieni skrytych zdkladen v pfirod€ vyzaduje od zbojnikli nejen dovednosti
preziti, ale i schopnost zbavit se stopy a udrzet sva utoCist¢ v tajnosti. Tato taktika jim
umoziuje vyhybat se zasahlim autorit a zaroven si uchovavat svou svobodu. Skryté zakladny
jsou také mistem, kde zbojnici mohou budovat spolecenstvi a planovat své akce. Tato mista
se stavaji prostorem, kde diskutuji o svych cilech, hodnotach a spole¢né vytvareji svou
vlastni formu "spravedlnosti". Celkové vzato, skrytd zakladna zbojnikti v pfirodé nejenze
dodava ptibe¢hiim atmosféru tajemna a dobrodruzstvi (coz bylo akcentovdno pifedev§im
v romantickych piibézich), ale rovnéz symbolizuje odpor vii€i autoritdm a konvencim, stejné

jako touhu po svobodé¢, jez definuje zbojnické postavy a jejich piibéhy.

9.2.2 Vyuzivani znalosti pFirody

Vyuzivéani pfirodnich znalosti zbojnikli vytvaii je jednou z ¢asto opakovanych vrstev v
dobrodruznych piibézich. Znalost flory a fauny, schopnost stopovat a uméni orientace ve
volné ptirodé nejenze slouzi k jejich pieziti, ale také se stdvaji kliCovymi néstroji pfi
vykonavani jejich lupi¢skych akci. Zbojnici Casto vyuzivaji své pfirodni znalosti k lovu a
sbéru potravy. Jsou mistii v rozpoznavani jedlych rostlin, védi, jak lovi divokou zvét, a maji
schopnost pfezit 1 v naro¢nych podminkach. Tato dovednost nejenze zvysuje jejich Sance na
pteziti v divocing, ale také poskytuje ctenaiim, castokrat az glorifikovany, pohled na jejich
odolnost a schopnost adaptace. Kromé toho mohou zbojnici vyuZivat své znalosti pfirody k

ochrané pred pronasledovateli. Jsou schopni sklouznout nevidéni ptes lesni porosty, vyhnout
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se nebezpeénym oblastem a vyuzivat terénnich vyhod, které ptiroda nabizi. To jim umoziiuje

efektivné unikat sledovani a udrzovat své skryté zakladny v tajnosti.

V piibézich se rovnéz mizeme setkat se situacemi, kdy vyuzivaji znalosti 1éCivych rostlin k
osetfovani zranéni, coz podtrhuje jejich schopnost samostatného pteziti a nezavislosti na
civilizaci. Zbojnici tak mohou byt prezentovani nejen jako statecni bojovnici, ale i jako lidé

cey

zijici symbioticky s pfirodou na Grovni.

Vyuzivani ptirodnich znalosti zbojnikii vytvafi zajimavy kontrast mezi jejich narusenym
spoleCenskym postavenim a jejich schopnosti zit v souladu s pfirodou. To déava jejich
postavam hloubku a umoziiuje autordm i ctendiim (pfipadné i posluchaciim, nebot
zbojnické historky se v minulosti tradovaly pfedevSim ustn¢) zkoumat vztahy mezi

¢lovékem a ptirodou optikou téchto odvaznych, 1 kdyz ¢asto nekonvenénich hrdini.

9.2.3 Symbolika lesa a hor

Jak jiz bylo zminéno, vétSina zbojnikli operuje a Zije v neprostupnych lesich a na horach.
Neékteré z divodl, pro¢ tomu tak je, byly nastinény v ptfedchozich kapitolach. Jakou

symboliku miZeme hledat v umisténi zbojnickych ptibéhli pravé do tohoto prostiedi?

V symbolice lesa je moZzné spatfovat hned nékolik rovin. Prvni z nich je les jako symbol
divoCiny a neznama. Lesni porost reprezentuje neznamé a divoké sily, které mohou,
napftiklad pro svou odlehlost od civilizace, hrdintim poskytnout ukryt, klid a utéchu. Jak bylo
rovnéZ zminéno, jedna se pak i o symbol symbidzy zbojnika s pfirodou. Nicméné v lese
muze na zbojniky cekat 1 Zivot ohroZujici nebezpe¢i a temnota. Les je totiz Casto
zpodobnovan jako misto, kde se skryvaji zlé a temné sily nebo kde hrdinové celi
nejrizngj$im zkouskam. Tematika tajemna je v nékterych piipadech®® umocnéna i

situovanim zbojnického obydli do jeskyné. Les ve zbojnickych piibézich tedy neni pouze

59 Je tomu tak naptiklad v piipadé Vaclava Babinského.
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jednoduchou, doplitkovou kulisou, ale ma moc odrézet proménlivé aspekty lidského zivota

a emocnich stavu.

Stejn¢€ je tomu i v pfipad¢ hor, kde je mozné nalézt nekolik pomyslnych vrstev jejich
symboliky. Jednou z nich je motiv izolace a osamélosti. Do vysokych a tézko dostupnych
hor se uchyluji hrdinové, kteti se chtéji odfiznout od okolniho svéta a spolecnosti. Samotna
vyska hor je pak dalsim symbolem. Vystoupeni na vrchol hor mize byt chapano jako
dosazeni vys$iho nadhledu, ptaci perspektivy, lze jej interpretovat jako paralelu
k osobnostnimu riistu literdrni postavy. Vrcholky hor jsou taktéz mistem, kde je clovék
nejblize obloze a nebi, mizeme je povazovat za pomyslnou branu do jiného svéta nebo
prostoru, ktery je spojen s nadpfirozenymi bytostmi. To, Ze autofi interpretujici zbojnické
ptibéhy zasadili ve vétSing ptipadl jejich obydli a ukryty pravé do vysokych a zalesnénych
hor tedy neni ndhodou. Skrze né ke ¢tenafiim promlouva skryty vyznam téchto ptibéhd, ve

kterych jsou zbojniklim Casto pfisuzovany mystické vlastnosti.

9.3 Téma nadprirozena

,,Dorotko, jak si se tu méla? Byla si mi vérna, zpominala si na mé? *“ |, Jak by ni, ale denné
sem se za tebe modlila.” Pritiskla se k nemu a vtym jeden ze Sesti ogaruv zavolal: ,,Un
népotiebuje Boha, un ma sviij ocarovany obusek! %

Uryvek zpovésti o Zivoté Ondrase Fucimana naznacuje, jak vyznamnou roli hraje ve
zbojnické literatufe motiv nadpfirozena, jenz do ni piinds$i de facto pohadkovy prvek.
Mystika se mtize projevovat hned n¢kolika zptsoby. V ptipad¢ OndraSe Fucimana je to, jiz
zminény, obusek®'. Tedy magicky artefakt, ktery mu zaji§tuje nadpiirozené schopnosti.
Dokud drzi Ondras obusek v ruce, nic pozemského ho nemiize zranit a ziskava nadlidskou
silu, diky které mu nikdo nemtize ptekazit jeho zbojnické plany. Stejné tak je tomu i u krale

zbojnikli, Robina Hooda, o némz se traduje, ze diky svému magickému luku a Sipu nikdy

0 Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 275-276
¢! Podle historickych studii se vSak jednalo spiSe o valaSku, tedy lehkou sekyrku, kterda ma dodnes
nezastupitelnou roli v beskydském folkloru.
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neminul cil. Paradoxem u obou hrdinti je fakt, Ze jsou to prave tyto magické artefakty, které
sehraji zasadni roli pii jejich umirani. Ondra$§ Fuciman je dle povésti zabit pravé jeho
magickym obuSkem. Pfi jedné z tancovacek mu ji, zaslepen zarlivosti a vztekem, vytrhne
Juras, jeho vérny souputnik. Dvakrat Ondrase udeti do hlavy a ukon¢i tak zivot slavného
beskydského zbojnika. Oproti tomu Robin Hood sice neumira na zranéni zptsobend jeho
magickou zbrani, nicméné v poslednich minutach zivota vystteluje Sip a klade na srdce své

druzin€, aby ho pohibili na mist¢, kam Sip doleti.

Existuje mnoho zbojnickych piibéht, ve kterych vSak magické artefakty nenajdeme, ale i
presto se v nich objevuje prvek, vybocujici z reality. Jsou to, jiz zminované, nadpfirozené
schopnosti zbojniki. Tyto jim poskytuji vyhodu v boji nebo jim umoziuji unikat
spravedlnosti. Claude Duvall a Dominique Cartouche jsou ptiklady prvniho jmenovaného —
tedy vyhody v boji. Oba jsou v povéstech vykresleni jako neobycejné Sarmantni a galantni
zbojnici, kteti v ramci svych pfepadeni zamotali hlavu nejedné urozené damé. Po smrti
Claude Duvalla se traduje, Ze jeho télo nemohlo byt vystaveno (jako bylo zvykem), nebot’
mnoho divek a dam se v jeho pfitomnosti chovalo nepfistojné. Stejné je tomu u Cartouche,
jenz je podle historickych pramenti popisovan spiSe jako hubeny, v obliceji nepfilis
vzhledny. I tak ho vSak literarni interpretace zpodobnuji jako neodolatelného, Sarmantniho

svudnika.

Piiklady druhé z nadptirozenych vlastnosti, tedy nepochopitelné schopnosti unikat pied
prondsledovateli, jsou dle mého nadzoru Véclav Babinsky a Eugéne Frangois Vidocq. Prvni
jmenovany po loupezich dbal na co nejrychlejsi pfesun do jiného mésta. ,,Po loupezi v
Mikulagovicich ve Sluknovském vybézku se dokézal dostat hned druhy den do Mélnika,
zatimco mistni spolupachatelé uvizli v siti zdkona.“®? Zarovent pry nikdy nesdéloval své
pravé jméno a vystupoval pod n€kolika pseudonymy. I pfes uvedenou piipravu a pravidla je
nicméné dodnes nepochopitelné, jak dokézal Babinsky takto dlouho unikat spravedlnosti.
Ptibeéhy o Vidocqovi jsou pak zahaleny do jesté vétSiho mystéria. Je sice zndmo, ze byl
kralem ptevleki a dokazal diky nim ménit svou identitu, avSak zédhadou zlstava, jak je

mozné, Zze se mu podafilo to, co patrné nikomu jinému — nékolikrat utéct z ostie stteZzenych

62 Votruba, A., Loupeznik, ktery se stal legendou, Zivotni osudy Viclava Babinského, cit. 19.11.2023.
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trestaneckych kolonii. V disledku toho mizeme hovofit o zrozeni mytu Vidocqa-uprchlika,

ktery inspiroval naptiklad 1 Hugovu postavu Jeana Valjeana.

Poslednim, koho bych rada kratce v souvislosti s kouzelnou tematikou zminila, je Jan Sladky
Kozina. V jeho piibéhu se setkdvame s explicitnim popisem jeho nadpfirozenych
schopnosti, kdy pfi své popravé prorokuje Lammingerovi z Albenreuthu (lidové
Lomikarovi), Ze se do roka a do dne setkaji pfed bozim soudem, coz se nakonec doopravdy

vyplni.

Je zfejmé, Ze ma esence nadpfirozena ve svété zbojnicke literatury své nesporné misto a neni
pouze kulisou pro epické scény. Magické artefakty, tajemné schopnosti a proroctvi dodavaji
zbojnickym ptibéhtim nejen novou dimenzi, ve které miizeme spatfovat psychologickou, ale

mnohdy i morélni hloubku a celkové jsou zajimavym a poucnym obohacenim.

9.4 Motiv napraveni

,Loupeznik vZdy kon¢i jako kajicny, ubohy hiiSnik, jehoZ trestni rejstiik pti nejlepsi vili
nepiipousti navrat do spolecnosti; musi zemfit, bud’ tragicky zahynout na svobodé, nebo na

popravisti.«®3

Tento pohled na loupeznika jako nevyhnutelné odsouzeného jedince, pro néjzZ je jedinym
vychodiskem smrt by se dal povaZovat za motiv, ktery najdeme ve vétSiné zbojnickych
pfibéhi. Nicméné existuji i ptipady, kdy osud zamichal kartami a posild zbojnika na dlouhou
cestu napravy. Duavodi, pro¢ se zbojnici a loupeznici snazi o napravu dosavadniho
kriminédlniho Zivota, je nasnadé¢ hned né€kolik. Muze dojit ke zméné jejich Zivotnich
okolnosti. Zbojnikovi, ktery byl dosud ke svym ¢inlm motivovan Spatnymi Zivotnimi
podminkami nebo chudobou, se naskytne moznost k vylepSeni zivotniho standardu legalni

cestou (naptiklad je mu nabidnuta prace nebo je ukoncena pravomoc vrchnosti, proti které

6 Kish, E., E., Prazsky pitaval, in: Votruba, A., Literdrni obraz Slechetného loupeznika, online dostupné z:
https://www.iliteratura.cz/clanek/28211-votruba-adam-pravda-u-zbojnika, 2011, cit. 21.11.2023.
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se vzboufil). V této souvislosti je mozno zminit i vliv mezilidskych vztahid. Pratelé nebo
rodina, ktefi véfi ve zbojnikovu ndpravu, mohou byt rovnéz velkou motivaci k naprave.
Nesmime zapominat ale 1 na hrdinav vnitini svét, kdy k ndpravé a opusténi kriminalniho
sveéta, mize dojit i v disledku zbojnikova osobniho uvédoméni a reflexe. Mnohdy ho mohlo

tizit svédomi a mohl touzit po odpusténi ze strany osob, kterym zptisobil kiivdu.

V Ceské 1 ve francouzské literatufe najdeme hned dva zastupce, ktefi se vydali na cestu
napravy a vybocuji tedy ze stereotypu zbojnickych ptibéht — jsou jimi Véclav Babinsky a

Eugéene-Frangois Vidocq.

Prvni zjmenovanych byl pfed dopadenim postrachem jak policie, tak bohatych lidi.
Babinsky je ¢asto popisovan jako odvazny, podnikavy, ale rovnéz bezcitny a tvrdohlavy
¢lovék. Jeho tvrdohlavost se projevila 1 po zatceni v roce 1835, kdy z n¢j vySetrovatelé
nedostali kloudného slova, natoz pfiznani. Zapiral, jak mohl a neprojevoval nad svymi Ciny
Z4dnou litost. Soud mu nakonec ulozil 20 let Zalate na Spilberku. ,,Z nového vézné, jehoz
mundur nesl ¢islo 1042, méli dozorci zprvu poradny vitr. Pozdéji se vSak presvédcili, Ze ne
vSe, co se k nim o Babinském doneslo, je pravda. Babinsky si mezi dozorci vybudoval povést
poctivého, usluzného a zboZného ¢loveka, ktery ma pro kazdého pochopeni. Za Cas si ziskal
takovou dtivéru, Ze mohl pomahat o3etiovat nemocné vézné.“** Kdyz byl po &trnicti letech
Babinsky ptfevezen do Kartouz u Ji¢ina, byl z néj uz docista jiny ¢lovék. Svou poboznosti si
naklonil i sestry boromejky, a tak se z né¢j s jejich souhlasem stal zahradnik. Po propusténi
vroce 1861 mu bylo Sedesat pét let a uspésné se uchazel o misto zahradnika v nalezinci
v prazskych Repich. Zde Zil aZ do své smrti v roce 1879, bylo mu osmdesat tfi let. Neni
znamo, co konkrétné€ vedlo jinak tvrdohlavého a necitlivého Babinského k tomu, aby se z néj
stal zboZny a poctivy ¢lovék. Mohlo to byt jeho svédomi, mohla to byt ale i smrt jeho milé
Apoleny Hoffmannové, kterd zemtela na nasledky tézkého Zalatre, kam byla uvéznéna za
spoluucast na Babinského operacich. At uz vedlo k napravée cokoli, je jisté, ze v ptipad¢ se

1 diky ni Vaclav Babinsky stal legendou.

Oproti tomu v pfipadé Eugene-Francois Vidocqa je moZzné rozeznat diivod jeho napravy

ponc¢kud snadnéji. Vidocq, jakoZto protiely kriminalnik, ktery unikal spravedlnosti po

% Moyzesova, N., Slavné historky zbojnické, XY Z, Praha, 2006, s. 212.
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dlouhd 1éta zacal byt unaveny z vycerpavajiciho zivota na utéku. Ne&kolikrat se pokusil
pozadat cisafe o milost, ale vzdy bez vysledku. Rozhodl se tedy vsadit vSe na jednu kartu.
Sel se udat na policii a pii té ptilezitosti nabidl komisafi své sluzby. N&jaky &as pracoval
v utajeni jako informator, a jelikoz se ve své nové roli osvédcil, stal se z n¢j plnohodnotny
policista, znamy pro své nekonformni metody. Nakonec byl vroce 1811 jmenovéan
vedoucim Sureté, tedy oddéleni policie, které se zabyvalo zavaznymi zlo¢iny. O jak
pozoruhodnou a Sokujici proménu se jednalo, se doCitdme i1 v knize Chronique de la France
et des Frangais: ,,Policejni prefekt Pasquier pravé jmenoval do cela brigady vSeobecné

bezpeénosti velmi podivného velitele: byvalého kajiciho se trestance!*®®

Zavérem lze konstatovat, ze k napraveé zbojnika patrné nejcastéji dochdzi pti kombinaci
vnéjsich faktorl a vnitini transformace. Néprava vSak nespociva jen v ukonceni kriminalnich
¢ind, ale rovnéz v hledéani vlastni lidskosti a moralni integrity tvafi tvar vlastni minulosti.
V dusledku toho miizeme ve vybranych dobrodruznych ptibézich najit i hlubsi témata jako

schopnost ¢loveka ménit se a hledat lepsi verzi sebe sama.

%, C’est bien curieux chef que le préfet de police Pasquier vient de nommer a la téte d’une brigade de Streté
générale: un ancien bagnard repenti! (piekl. autorky); zdroj: Collectif des auteurs, Chronique de la France et
des Francais, Larousse, 1987, s. 793.
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10 Komparativni analyza vybranych texti

Identifikace motivil, vzort a témat nam poskytla zdkladni rdmec pro porozuméni casti
narativni struktury zbojnickych povésti, na jehoz zaklad¢ je pak mozné provést komparativni
analyzu vybranych texti. Tato analyza by meéla pomoci odkryt kulturni odliSnosti a
podobnosti v zobrazeni zbojniki, jejich ¢inil a osudi. Na vybrané piibehy, tedy osudy Jana
Sladkého Koziny, Clauda Duvalla, Ondrase Fucimana, Jana Nepomuka Karaska, Louise
Dominiqua Cartouche, Louise Mandrina, Vaclava Babinského a Eugéna-Frangoise Vidocqa,
se pokusime podivat ze dvou uhli. Nejprve srovnadme tyto ptibéhy z pohledu Proppovy
teorie o morfologii pohddky a nasledné je porovname optikou teorie Adama Votruby, jez
zkouma predevsim motivy v ptibézich. Po analyze jednotlivych povésti bychom méli ziskat
prehled o spole¢nych prvcich a odlisnostech v zbojnickych piibézich. Tato analyza by
rovnéz méla prispét k zodpovézeni stézejni otazky této prace, a sice zda jsou zbojnické

povésti autentické, originalni narativy ¢i se jedné o variance na analogické téma.

10.1 Zbojnické pribéhy optikou Proppovy morfologie pohadky

Morfologie pohddky® je dilo, v niZ nalezneme analyticky rdmec vytvoteny ruskym
folklornim badatelem Vladimirem Jakovlevicem Proppem. Tato teoretickd analyza
identifikuje a popisuje zékladni funkce postav a udalosti v pohadkéch, coZ umoziuje 1épe
porozumét struktuie a obsahu téchto ptibéhll. Pohadka je autorem popisovéana jako fada na
sebe navazujicich funkci, které maji vzdy stejné potadi. Zbojnické ptibehy, Casto obohacené
o nadpfirozenou slozku vypravéni, mohou byt interpretovany jako podmnozina pohadek,
ktera se zamétuje na dobrodruzstvi, vyzvy a transformace postav, tudiz je zcela na misté je

analyzovat pravé dle tohoto ramce.

6 Propp, V. I., Morfologie pohddky a jiné studie, Nakladatelstvi H&H, Praha, 2008, prekl. Miroslav Cervenka,
Marcela Pittermannova.
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Prvni a zcela klicovy prvek v Proppové morfologii je jednajici postava. Zahrnuje sem role
jako hrdina, zaporna postava, darce, pomocnik, hledana osoba (a nejcastéji jeji otec) nebo
odesilatel.

Z vyctu celkem sedmi jednajicich postav je ve vSech zbojnickych ptibézich mozné nalézt

pfedevsim tyto:

Skiidce/ Zaporna postava (Autority, Rivalové): MiiZe to byt autorita, zastupce zdkona nebo

jini zbojnici, ktefi stoji v cesté zbojnikovym cilim.

Darce/ Pomocnik (Podporovatelé): Postavy, které poskytuji zbojnikovi pomoc, radu nebo

magické predméty. Jedna se predevsim o obyvatele, ktefi zbojnikiim poskytuji tkryt, stravu

apod.

Hrdina (Zbojnik): Zbojnik, ktery hraje roli hlavni postavy, je Casto prezentovan jako

v

odvazny, nezavisly a schopny piekondvat nejriiznéjsi (i zdanlivé nesplnitelné) prekazky.

V nékterych z ptibéht pak vystupuji k takzvani Nepravi hrdinové. Jedna se o postavy, které

jsou z pocatku po boku zbojniki a stdvaji se mnohdy jejich nejvérnéjSimi. Nicméné nakonec
se pfidaji na stranu skiidcl a Casto jsou to praveé oni, kdo zradi hlavniho hrdinu, ktery je

nasledné dopaden zéastupci zakona.

Propp tvrdi, Ze 1 kdyz se jednajici postavy mohou liSit, neméni se jejich ¢innosti v pfib&hu.
PlIni tedy stejné funkce, coz vytvari ur€itou jednotu ve struktuie. Celkem identifikoval 31
zakladnich funkci, které postavy v pifibézich plni, pfi¢emzZ neni nutné, aby byly v pohadce

vzdy zastoupeny vSechny. Tyto funkce maji také vzdy stejnou posloupnost, a to nasledujici:

1. funkce: Jeden ze ¢lent rodiny opousti domov.

funkce: Hrdinovi je néco zak4zano / dostava néjaky piikaz nebo navrh.

funkce: Zakaz je poruSen / ptikaz splnén (tim do ptibéhu vstupuje postava ,,sktidce®).
funkce: Skiidce/obét’ vyzvida.

funkce: Skiidce/obét’ dostava informace.

funkce: Skiidce se snazi oklamat obét’, aby se zmocnil ji nebo jejiho majetku.

funkce: Obét’ podlehne tskoku a tim bezdé¢n€ pomaha nepfiteli.

® NS AW

funkce: Skiidce piisobi jednomu ze &lenti rodiny $kodu nebo Gjmu/ jednomu z &lend

rodiny se néceho nedostava nebo by néco chtél mit.
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10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

funkce: Nedostatek nebo nestésti jsou sdéleny.

funkce: Hrdina-hleda¢ se rozhodne k protiakci nebo s ni vyslovi souhlas.

funkce: Hrdina opousti domov (do piibéhu pak vstupuje darce nebo opatfovatel).
funkce: Hrdina je podroben zkousSce, vyptavani, je napaden apod. (tim se pfipravuje
ziskani kouzelného prosttedku nebo pomocnika).

funkce: Hrdina reaguje na Ciny budouciho dérce (obstoji / neobstoji ve zkousSce
apod.)

funkce: Hrdina dostdva k dispozici kouzelny prosttedek ¢i pomocnika.

funkce: Hrdina se dostava k ptedmétu hledani.

funkce: Hrdina a sktidce vstupuji do bezprostiedniho boje.

funkce: Hrdina je oznaen (rana z boje, darovany predmét ¢i polibek od princezny
aj.)

funkce: Skidce je porazen.

funkce: Pocatecni nestésti nebo nedostatek jsou zlikvidovany.

funkce: Hrdina se vraci.

funkce: Hrdina je pronasledovan.

funkce: Hrdina se zachranuje pfed pronasledovanim.

funkce: Nepoznany hrdina se dostdva domil nebo do jiné zem¢.

funkce: Nepravy hrdina si klade neopravnéné naroky.

funkce: Hrdinovi je ulozen tézky ukol.

funkce: Ukol je splnén.

funkce: Hrdina je poznan.

funkce: Nepravy hrdina nebo Skidce je odhalen.

funkce: Hrdina dostava nové vzezieni.

funkce: Skiidce je potrestan (popf. je mu odpusténo).

funkce: Hrdina se Zeni, nastupuje na triin &i ziskava jinou odménu.’

Ptehled zastoupeni jednotlivych zékladnich funkci dle Proppa ve vybranych zbojnickych

ptibézich:

7 Propp, V. J., Morfologie pohadky a jiné studie, s. 30-55.

55



Jan Claude | Ondra§ | Jan Louis Louis Vaclav Eugene-
Sladky | Duvall | Fuciman | Nepomuk | Dominique | Mandrin | Babinsky | Francois
Kozina Karasek Cartouche Vidocq
1. funkce | Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
2. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
3. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
4. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
5. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
6. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
7. funkce | Ne Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ne
8. funkce | Ano Ne Ano Ne Ne Ano Ne Ne
9. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
10. funkce | Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
11. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
12. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
13. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
14. funkce | Ano Ne Ano Ne Ne Ne Ne Ne
15. funkce | Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
16. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
17. funkce | Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
18. funkce | Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ano
19. funkce | Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
20. funkce | Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
21. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
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22. funkce | Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
23. funkce | Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
24, funkce | Ne Ne Ano Ne Ano Ano Ano Ne
25. funkce Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
26. funkce | Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
27. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
28. funkce | Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
29. funkce | Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
30. funkce | Ne Ne Ano Ne Ano Ano Ano Ne
31. funkce | Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne

Shoda piibéhu

s Proppovou 51,6 % | 64,5% | 80,6% | 67,7% | 742% | 774% | 742% | 67,7 %

teorii (v %)

Jak je patrné zpiehledu, piibéhy OndraSe Fucimana, Louise Mandrina a Vaclava
Babinského vykazuji vysokou shodu s Proppovymi zakladnimi funkcemi, s procentudlnimi
hodnotami piesahujicimi 74 %. To naznacuje, Ze tyto ptibehy jsou nejvice v souladu s
klasickymi pohadkovymi vzorci, ackoliv je tieba vzit v tvahu, Ze zbojnické ptib&hy maji
své specifické prvky, které se mohou liSit od tradi¢nich pohadek. Ptibéh Jana Sladkého
Koziny vykazuje mensi shodu s Proppovou teorii, pfi¢emz percentualni hodnota ¢ini 51,6
%. Claude Duvall, Jan Nepomuk Karasek a Eugéne-Francois Vidocq se pohybuji kolem 67-
68 % shody s Proppovymi funkcemi. Lze tedy konstatovat, Ze i pres urcité odchylky ve
shodé s Proppovou teorii jsou zbojnické piibéhy analyzované v tomto pifehledu vétSinou v

souladu s obecnymi pohadkovymi vzorci.

Druhym klicovym prvkem Proppovy studie je série udalosti. Propp rozdéluje piibeh do
nékolika etap a identifikuje standardni ndvaznost udalosti, které se ve vét§in¢ pohadek

opakuji. Tyto etapy zahrnuji situace, v nichz se postavy nachazeji, a predstavuji takeé
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nejriznéjsi problémy, kterym musi celit. Pokud bychom aplikovali Proppovu sérii udalosti

na zbojnické piibehy, ziskdme zhruba nasledujici schéma udalosti:

1.

Poruseni rovnovdhy: V mnoha zbojnickych piibézich dojde k poruseni

spolecenského fadu nebo zakont, coz vede ke konfliktu a naruseni normalniho stavu.
Zbojnik miize zacit vystupovat proti spoleCenskym normam nebo se stat cilem
autorit.

Ptedani ukolu: Zbojnik mtze dostat kol nebo se sam rozhodnout pro néjaky cil, coz
ho vede k jeho zbojnickym aktivitam.

Prokézani schopnosti hrdiny: Zbojnik prokazuje své dovednosti pii planovani a

provedeni loupezi, vytvareni unikovych strategii a boji proti pronasledovatelim.

Cesta a setkdni s pomocniky: Zbojnik na své cesté setkava s riiznymi spojenci, ktefi

mu poskytuji pomoc nebo se stdvaji jeho partnery v trestné ¢innosti.

Prekonani prekdzek: Zahrnuje série udalosti, kde zbojnik ¢eli obtizim, riskuje zatceni

nebo se stietava s protivniky béhem svych loupeznych akci.

Doséhnuti cile: Zbojnik dosahuje svého cile, bud’ ziskanim kofisti, pomsty nebo
dosazenim né&jaké formy osobni svobody.

Navrat: Zbojnické piibehy Casto obsahuji fazi, kde se zbojnik snazi uniknout

pronasledovani a vratit se do bezpeci.

Neméné dulezitym pojmem, ktery Propp zkoumad, je motivace postav. Zaméfuje se na to,

pro¢ postavy konaji tak, jak konaji, a co je motivuje. ,,Motivace dodavaji nékdy pohadce

zcela zv1astni, vyrazné zabarveni; naleZi vSak k nejnestalejSim a nejproménlivéjSim prvkiim

pohadky.“®® Diky motivacim lze porozumét rozhodnutim postav a jakym zpiisobem jsou

zapojeny do dgje.

Ve zbojnickych piibézich 1ze definovat hned nékolik motivaci, jmenujme alespon nékteré

z nich:

8 Propp, V. I., Morfologie pohddky a jiné studie, s. 63.
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Spatné Zivotni podminky: Jak jiz bylo uvedeno, zbojnik je ¢asto motivovan chudobou,

nespravedlnosti nebo osobnimi ztratami.

Touha po svobodé€: Zbojnik miize hledat svobodu a emancipaci od autorit a konvenc¢nich

restrikci.

Zaveérem lze konstatovat, Ze aplikace Proppovy teorie o morfologii pohadky na zbojnické
pfibéhy pifindsi zajimavé vysledky. Prestoze existuji urcité odchylky (zejména u piibehu
Jana Sladkého Koziny), které dokazuji, Ze zbojnické piib&hy jsou syntézou vicera Zanrt,
celkovy trend ukazuje na vyznamnou shodu ptib&hti s klasickymi pohadkovymi vzorci. Tim
je dokladovéana i na jejich univerzalnost napfi¢ zanry. Tato analyza nam, ve svétle slavné
teorie Vladimira Jakovlevice Proppa, umoznila 1épe porozumét struktute, motivacim a sérii

udalosti v zbojnickych piibézich.

10.2 Votrubiiv model motivii ve zbojnickych pribézich

Stejné jako V. J. Propp, i Adam Votruba se pokusil o charakteristiku zbojnickych ptib&éht a
sestaveni modelu, ktery by alespoil teoreticky pokryl nejbéznéjsi a nejCastéji opakované
motivy v nich. Jeho model je pak syntézou, jenz vychdzi ze stejné¢ zaméfenych modell
Ericka Hobsbawma, Viery GaSparikové a Zdislawa Piaseckého, které pro porovnani
uvadime nize:

Hobsbawmiiv model (1969):

1. Uslechtily lupi¢ zacind zbojnickou kariéru nikoli zlo¢inem, ale jako obé&t
nespravedlnosti nebo z toho divodu, Ze je vrchnosti prondsledovan za néjaky Cin,
ktery statni organy povazuji za zlo€inny, ktery v§ak neodporuje zvyklostem jeho lidu.

2. Napravuje kiivdy.

3. Bere bohatym a davéa chudym.

4. Nikdy nezabiji, le¢ pouze v sebeobrané ¢i z opravnéné msty.
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5. Pokud pfezije, navrati se ke svému lidu jako Cestny obCan a ¢len spole¢nosti. Ve
skutecnosti v§ak nikdy spolecnost neopusti.

6. Jeho vlastni lidé ho obdivuji, podporuji a pomahaji mu.

7. umira vzdy pouze kvili zradé, jelikoz zadny pofadny ¢len spolecnosti by proti nému
uradiim nepomohl.

8. Je — pfinejmensim teoreticky — nepolapitelny a nezranitelny.

9. Neni neptitelem krale ¢i cisafe, ktery je zdrojem spravedlnosti, ale pouze mistni

venkovské §lechty, duchovenstva a jinych utladovateld.®

Gasparikové model (1965) - zkraceno:

A. Zbojnikovo mlédi, jeho vlastnosti a vystroj
1. Zbojnikovy vlastnosti a jejich ziskani
a) sila; b) Sikovnost; ¢) divtip; d) nezranitelnost, e) nadpiirozené védomosti
2. Ziskani zbojnické hrdinské vystroje
a) valaska; b) opasek; c) kosile; d) jiné ¢arovné predméty
B. Zboj
1. Jak a pro¢ se dal zbojnik na zboj
Jak se zbojni stane kapitanem
Zbojnicka druZina

Zbojnicka ¢innost

woe »N

Obdarovavani chudych
C. Chytani a smrt
1. Kdo a jak zbojnika zradi
2. Chytani zbojnika
3. Chyceni zbojnika
4. Zbojnikova smrt
D. Odkaz
1. Zbojnické poklady

% Hobsbawm, E., Bandits, s. 35-36; in: Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 101.
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2. Lokality spojené s piisobenim zbojnikii

3. Etiologické povésti’

Piaseckého model (1973) — zkraceno:

1. Zbojnici zosobiiuji lidské ctnosti zvlasté blizké horskému lidu.

2. Nejslavngjsi zbojnici prevysuji své okoli, jsou ve svazku s nadpfirozenym svétem,
od néhoz ziskavaji zdzracné predméty a vlastnosti — jsou ,,kouzelniky*.

3. Zbojnicti hrdinové jsou dobrodinci, ochranci a mstitelé kiivd karpatského lidu.

4. Zbojnici podstupuji tragickou smrt.”!

Jak jiZ bylo uvedeno, model Adama Votruby je de facto syntézou tfi vySe uvedenych

modell. Najdeme v ném nasledujici kategorie:

a) Zivotopisné
aa) Zvlastni narozeni
ab) Zvlastni détstvi
ac) Ziskani nadpfirozené sily
ad) Odchod na zboj
ae) Ziskani vlidcovstvi
af) Chyceni nebo smrt zradou
ag) Poprava
ah) Zbojnicky odkaz
ai) Vira v navrat hrdiny
b) Ciny
ba) Loupeze
bb) Obdarovani

" Gagparikovd, V., K problematike interetnického katalégu prozaickych podani. Navrh na klasifikdaciu
zbojnickych rozpravkovych latok, Slovensky narodopis 14, 1966, s. 457-464; in: Votruba, A., Pravda u
zbojnika, s. 101-102.

" Piasecki, Z., Byli chlopci, byli... Zbéjnictwo karpackie — prawda historyczna, folklor i literatura polska, in:
Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 103.
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bc) Jiny druh pomoci

bd) Trest a pomsta

be) Utk &i tnik

bf) Setkani s panovnikem
bg) Jiné

bh) Hrdina pfemozen’?

Na rozdil naptiklad od Piseckého modelu, ktery je vice omezen na specifickou regionalni
perspektivu, je ziejmé, ze diky flexibilit¢ a komplexnost, je Votrubliv model vyjimecné
vhodnym nastrojem pro srovnani jak karpatskych, tak mimokarpatskych tradic zbojnickych
ptibeha.

Z jeho perspektivy je pak zastoupeni jednotlivych kategorii motivii v ndmi vybranych

ptibézich nasledujici:

Model Jan Cla | Ondr | Jan Louis Loui | Vacl | Eugene-
zbojnického Sladk | ude | &s Nepom | Dominiq |s av Francois
Zivota y Duv | Fuci | uk ue Man | Babi | Vidocq
Kozin | all man | Karase | Cartouch | drin | nsky
a k e
71 | Zvlastni ne ne ano ne ne ne ne ne
V | narozeni
o Zvl1astni ne ne ano ne ano ne ne ne
T détstvi
Ziskani ano ne ano ne ne ne ne ne
nadpfiroze
né
sily/moci

2 Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 100.
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Odchod na | ne ano | ano ne ano ano ano ano
zboj
Ziskani ano ano | ano ne ano ano ano ano
vudcovstvi
Chyceni ano ano | ano ne ano ano |ano | ano
nebo smrt
zradou
Poprava ano ano | ne ne ano ano ne ne
Zbojnicky | ano ano |ano | ano ano ano |ano | ano
odkaz
Vira v | ano ano | ano ano ano ano ne ne
navrat
hrdiny
CI | Loupeze ne ano | ano ano ano ano | ano | ano
N ;
Obdarovan | ne ano | ano ano ano ano ano ano
Y |,
i
Jiny druh | ano ano | ano ano ano ano | ne ano
pomoci
Trest a | ano ne ano ne ano ano ano ne
pomsta
Utek ¢1 | ne ano | ano ano ano ano ano ano
unik
Setkani ano ne ano ne ne ne ne ne
s panovnik
em
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Hrdina je | ano ano |ano | ano ano ano | ano | ano

premoZen

Jiné ano ano | ano ano ano ano ano ano

Zastoupeniv | 64,7 | 70,6 | 94,1 | 47,1% 82,4% 76,5 | 58,8 | 58,8%
% Y% % % % %

Jak je patrné z analyzy, v niz jsme se zaméfili na zivot a Ciny jednotlivych zbojnikl a
loupeznikil, nejvyssi zastoupeni Votrubovych ,,zivotopisnych* motivii nalezneme v ptibéhu
OndraSe Fucimana (94,1 %). Toto muze reflektovat naptiklad zahrnuti nadptirozenych
Nepomuka Karaska (47,1 %). Uvedena variabilita doklada, ze byt’ ob€ postavy situujeme do
stejné¢ho stoleti a podobné geografické oblasti, interpretace a syzet jejich piibéha se
diametralné li8i. Pfi pohledu na kategorii ,,£ini*, zjiStujeme, Ze nckteré zbojnické postavy,
jako Louis Dominique Cartouche (82,4 %) ¢i Louise Mandrin (76,5 %), jsou vyrazné
spojeny s Ciny, které zduraznuji jejich schopnost prekonavat piekazky a osvobodit se.
Kategorie ¢inll pfindsi zpravu o dynamice a napéti ve zbojnickém narativu, nebot’ zbojnici
jsou konfrontovani s moralnimi dilematy, nutnosti pieZit, a ¢asto i touhou po spravedInosti.
Vysledkem je vytvofeni komplexnich folklornich postav, které jsou vzdaleny jednoduchému
binarnimu zobrazeni hrdiny a padoucha. Rovnéz musime, na zaklad¢ této analyzy, opétovné
poukazat na nesporné propojeni narativnich struktur a motivil v jednotlivych ptibézich.
Ptib¢hy zbojniki sdileji urcité spolecné rekurentni motivy a vzory, které nalezneme napftic

¢asem 1 literarnim kanonem.
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11 Interpretace zbojnickych pribéhii

Chceme-li hovotit o moznostech, které skyta interpretace zbojnickych ptibéhli, musime
upozornit na dualitu tohoto syzetového Zanru, ktery se nachazi mezi povésti a pohadkou a

v némz hraje vyraznou slozku fikce a autorova stylizace.

Soucasti této prace je pak také zhodnoceni vlivu zbojnické tematiky na moderni umélecké
formy, od literatury po film a televizi. Jaké prvky z tradice zbojnickych ptibéhtl jsou stale
pfitomné v soucasné popkultufe? Jak se promitaji do moderniho povédomi a jakym
zpisobem reflektuji aktudlni spolecenské a politické otazky? Zbojnickéd tematika je totiz
stale zivou soucasti moderni popkultury a nachazi si cestu do riznych uméleckych forem.
Prvky a motivy z tradice zbojnickych ptibéhli jsou reflektovany a transformovéany v
modernim kontextu, coZ odraZi nejen nasi pfetrvavajici fascinaci dobrodruzZstvim a odbojem,
ale také nadcasovost téchto pribéhtl, jez v sobé nesou stale opakujici se spole¢enské (a

politické) otazky.

11.1 Zbojnicka povést — Zanr oscilujici mezi povésti a pohadkou

Zbojnicka povest jako literarni mikrozanr poskytuje Sirokou skéalu prvka, které 1ze zkoumat
z literarniho 1 textove lingvistického hlediska. Tento hlubsi vhled do struktury a zdkonitosti
zbojnickych piibéhi umoziuje snazsi porozuméni kulturnimu, historickému i estetickému
kontextu téchto textd. Tento mikrozanr Ize v Sir§im kontextu chépat jako trs distinktivnich
ryst, které dohromady tvofi systém navzajem propojenych slozek. V této kapitole se budeme
vénovat jednotlivym slozkdm tohoto systému — konkrétné slozce literarni, lexikalni,

stylistické a gramatické.

Z literarniho hlediska lze ve zbojnické povésti zkoumat napiiklad charakteristické rysy

postav, vyvoj d€je, ale 1 celkovou kompozici ptibéhu. Analyza postav zbojnickych hrdinti a
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jejich vztahti s okolnimi postavami miize pomoci odhalit hlubsi socialni a moralni motivace,
které¢ ovliviiuji jejich jednéni a rozhodnuti v piibéhu. Zbojnici piedstavuji v povéstech
prototypy odvaznych a vynalézavych bojovniki za spravedlnost, ktefi se stavi proti utlaku a
bezpravi ve spolecnosti. Tento spolecny distinktivni rys najdeme shodné ve vSech
zbojnickych povéstech naptic¢ Evropou — Jan Sladky Kozina bojoval proti nespravedlnostem
Lammingera z Albenreuthu, jez byly pachany na Chodech, Mandrin se stal zbojnikem a
paSerakem poté, co byl popraven jeho bratr Pierre a zkrachovala mu bednaiskd zivnost
suzovand nelidskymi danémi ze strany Ferme générale a kone¢né Robin Hood by se patrné
nestal nejznaméjSim zbojnikem, kdyby mu v disledku mocenskych sporit nebyl
nespravedlivé zkonfiskovan veskery majetek. Typické povahové rysy jsou v textech ¢asto
umocnény 1 prostiednictvim interakci s ostatnimi postavami. Na jednu stranu muze byt
ptikladn€ jmenovana loajalita k ostatnim ¢leniim zbojnické skupiny, kterou ¢asto nezlomilo
ani muceni, ale setkdvame se i s dobrosrdecnosti a Stédrosti vici prostym, chudym
obyvateliim vesnic a mést. Na druhé stran¢ se pak ocitaji vztahy s neprateli, diky nimz je
nastinén zbojnikv postoj k zdkonu a spoleCenskym normam — at’ uz ve smyslu boje za
napravu nespravedlnosti nebo snahy o vlastni prospéch. VSechny zminéné interakce
s vedlejSimi postavami vedou mimo jiné 1 k zajimavym psychologickym dynamikam a

rozvoji charakteru postav béhem piib&hu.

Vyvoj fabule zbojnickych piib&hi a povésti lze analyzovat z literdrniho pohledu jako
komplexni strukturu, kterd se vyviji a méni v pribéhu vypravéni. Tento vyvoj neni pouze
symbolickou tematiku. Ve vétSin€ ptipadi se z ¢asového hlediska setkdvame s analepsi
neboli retrospektivou, pti¢emz optikou Gérarda Genetta se jedna o piibéhy v tzv. ,,pozdé&jsi
naraci, tedy odehravajici se v minulosti. Prvni faze v rdmci narace vétSinou zahrnuje uvedeni
hlavnich postav a nastoleni vychozi situace, kterd vytvaii zaklad pro rozvinuti ptibéhu. Ve
zbojnickych povéstech se v této fazi obvykle predstavi zbojnicka skupina (piipadne zbojnik
sdm) a prostiedi, kde pisobi — at’ uz jde o lesy, hory, vesnice ¢i méesto. Tato faze mize také
predstavit uvodni konflikty, které postavy motivuji k jejich ¢inim. Druhd faze je
charakterizovana postupnym rozvojem dé¢je, kdy se interakce a konflikty prohlubuji a
postavy prochdzeji markantnimi zménami a vyvojem. Zbojnici mohou celit nejriznéjSim

vyzvam, jako jsou stfety se zdkonem, souboje s neptateli nebo vnitini konflikty v rdmci
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skupiny. Tato faze déle ovlivituje 1 atmosféru ptibéhu a ptispiva tak ke zvysSeni napéti a
ktery zajist'uje 1 vrchol intenzity a napéti v ramci piibéhu. Zde miize dojit k rozhodujicim
stietim, dramatickym zvratim nebo odhaleni klicovych informaci, které ovlivni dalsi osudy
postav. Ve zbojnickych povéstech se tento vrchol projevuje ve formé rozhodujici bitvy mezi
hrdiny a jejich protivniky, nebo ve chvili, kdy je odhaleno tajemstvi, které méni chapani celé
situace. Posledni faze vyvoje dé€je zbojnickych piibehu je vyusténi, kdy se konflikty vytesi
a ptibéh dosp¢je do zdarného konce. Tato faze standardné€ nabizi dva mozné scénate. Prvnim
znich je vitézstvi zbojnikl, kdy hrdinové dosdhnou vytyCenych cili a triumfuji nad
neprateli. Naopak, ve druhém ze scénatti, dochdzi k porazce zbojnik. Hrdinové jsou
dopadeni, uv€znéni a mnohdy 1 popraveni. PordZka zbojnika je ve vétSiné ptipadi
kterou maji na svédomi jeho kumpéni. Miize k ni vSak dojit i v disledku jeho vlastnich chyb.
Jak po triumfu, tak po porazce uzavira pribéh n€kdy i rozuzleni, tedy faze, kdy jsou vyfeseny
konflikty a otdzky, které se v priib&hu piibshu objevily. Casto se jedna o odhaleni identit
zradct, vyjasnéni motivaci postav, nebo ukonceni néjakého vedlejsiho d¢je. Jak je patrné,
ve vetsSing pribéha zlstava fabule, jez by se dala povazovat za jadro vypravéni, neménna,

nicméné jeji konkrétni uplatnéni, tedy syzet, podléha znaénym variacim.

Celkovou atmosféru syzetu, krom¢ vySe zminéného typizovaného narativniho ramce,
umociiuji i zvolené jazykové a stylistické prvky. Z lexikalniho hlediska se ve zbojnickych
povéstech setkavame se specializovanymi vyrazy, které jsou spojeny tieba s prostiedim, ve
kterém se zbojnici pohybuji (pojmy souvisejici s lesy, horami, jeskynémi — jako napiiklad
hvozd, houstiny, strz), ale rovnéz v povéstech nachazime vyrazy spojené se zbojnickou
¢innosti (kontraband), strategiemi boje (manévr, vykupné), zbranémi (OndraSova valaska)
apod. Povésti Casto obsahuji 1 lidové a regionalni vyrazy a fraze, které mohou byt
charakteristické pro danou oblast nebo spoleCenstvi a odrazeji tak specifické rysy a tradice
lidové slovesnosti’?. Jejich pouziti podtrhuje autenti¢nost celého vypravéni a svym
zptisobem zachycuji i ducha doby a prostiedi, ve kterych se piib&hy odehravaly a posléze

tradovaly. V souvislosti s lidovym a regionalnim lexikem je tfeba zminit i1 slang a argot. Ve

73, Do $enkysa piislo Sest ogaruv, vieci ve vala$skych krojach.“ in Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 275.
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vypravénich najdeme piikladné prezdivky zbojniki, které reflektuji jejich zvlastni vlastnosti
nebo dovednosti (zlod¢jsky gentleman), ale v nékterych z vypravéni se mizeme setkat i1 se
Siframi, pomoci nichz se zbojnici dorozumivali bud’ mezi sebou nebo s venkovskym
obyvatelstvem.” 1 zpohledu stylistiky jsou zbojnické povésti poutavym dokladem
atmosféry doby, v niz vznikaly. V nékterych ptipadech, predevsim pak u povésti z konce
osmnactého stoleti a pocatku stoleti devatenactého, je ve fabuli i syZetu zbojnickych ptibéha
patrna velkd mira romantizace, jejiz cilem bylo vyvolat u Ctenafit a posluchact soucit a
obdiv. V souvislosti s romantismem je nutno zminit i diraz kladeny na mystickou a
tajemnou atmosféru ptib¢ht, kterd umociiuje napéti a nékdy az naduzivani pfirovnani a
metafor. V pozd¢jsich dekadach devatenactého stoleti se pak setkdvame spiSe s obsahlejsi a
detailngj$i popisnosti piib&éht a pestiejSim zastoupenim symboliky ¢i moralnich poselstvi.
Co se tyCe gramatické struktury zbojnickych povésti je mozné v textech narazit i na
archaickou syntaxi, pro niz jsou charakteristické, mimo jiné, i zdobna a slozit¢jsi souvéti
s nékdy, pro soucasného Ctenare, neobvyklym slovosledem. Vypravéci a autofi piibéht se
pfi interpretaci ¢asto uchyluji i k ne€ekanému pouziti pfitomného €asu a piimé teci, jakozto

vvvvvv

narace se tedy setkavame i s naraci ,,vloZenou*.

Pokud vSak v predeslych odstavcich opakované hovotime o zbojnickém vypravéni jako o
povésti, je vhodné zaclenit tento Zanr do SirSiho kontextu povésti obecné. Povést by se dala
obecné charakterizovat jako (nejcastéji Ustné predavany) piib&h, jeZ je Casto propojen
s historickou udalosti, mistem nebo postavou’. Svédsky folklorista Carl Wilhelm von
Sydorow, ktery se, mimo jiné zabyval 1 metodologii folklorniho vypravovani, definuje
(lidovou) povést jako ,,jedno epizodickou a snadno zapamatovatelnou, a to diky své

jednoduché struktuie a nekomplikovanému obsahu‘’®

. V rozporu s definici von Sydorowa
je nicméné piistup francouzského literarniho teoretika Gérarda Genetta, ktery naopak
poukazuje na jejich multidimenzionéalni naratologickou strukturu. Nez se vSak pokusime

pfiblizit Genettovu teorii (nejen) o povéstech, je potfeba vymezit jednotlivé elementy

4 Vzpometime na ,,C*, které Cartouche zanechéval na misté ¢inu.

75 Nutno v§ak podotknout, Ze pfedevsim historicka fakta jsou v povéstech zpravidla zvelicena nebo zkreslena,
a to proto, aby vyhovovala dramatickému efektu nebo moralnimu poselstvi vypraveéni.

76 von Sydorow, C., W., Selected papers on folklore, Arnopress, New York, 1977, s. 86., dostupné online z:
https://archive.org/details/selectedpaperson0000sydo.
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z triady pribéh/vypravéni/narace’’. Pribéhem je myslen sled udalosti a d&jd, které jsou
interpretovany vypraveécem, vypravenim se rozumi finalni forma ptibéhu (bud’ mluvena nebo
psand) a pod termin narace oznacuje samotny akt vypraveni. Je dilezité zminit, ze na rozdil
tteba od Kite Hamburgerové, kterd: ,,Pojem vypravéée Hamburgerova zcela odmita,
namisto toho uvazuje pouze o tzv. vypravéci funkci.*’®, Gérard Genette ho vnima jako
neodmyslitelnou slozku pii analyze struktury pfibéhu. Obecné by se Genettova naratologie
dala shrnout jako studium vnitinich vztahti mezi ptibéhem, vypravénim a naraci. Tyto vztahy
pak vymezuje pomoci tii zdkladnich analytickych kategorii, kterymi jsou: zpusob, cas a
hlas™. Kategorie narativniho zplisobu vyjadfuje dle Genetta rlizné stupné narativni
informace, pfi¢emz nejvyznamnéjsimi jsou perspektiva a distance vypravéni. Tento problém
byl poprvé nastolen Platonem a pozd¢ji aktualizovan v 20. stoleti v USA a Britanii. Nasledné
prosttednictvim protikladu diegésis a mimésis rozliSuje mezi vypravénim udalosti a
verbalnim vypravénim. Z hlediska vypravécského odstupu rozliSuje Genette tii typy
promluv: narativizovanou, transponovanou a zaznamenanou®’, pficemZ za nejvice
mimetickou by se dala povazovat promluva zaznamenana. Druh4 z analytickych kategorii je
kategorie ¢asu. Autor se zde dale vénuje napiiklad uspoidddani promluvy®', kdy o Case
vypravéni pojednava jako o Case nepravém, tedy o tom, ktery je zkouman prostifednictvim
vztahu mezi ¢asovou posloupnosti udalosti v ptibéhu a jejich rozvrzenim v rdmci vypravéni.
Kli¢ovym prvkem tohoto vztahu je tzv. anachronie®’, kterd miize mit povahu anticipace
nebo retrospektivy, pro néz Genette uziva termini prolepse a analepse. Pti analyze
anachronii je zaroven dilezity dosah a rozsah, které urcuji ¢asovy odstup a trvani anachronie
ve vypravéni. Posledni z kategorii je hlas, jez specifikuje vztahy mezi vypravéem a
vypravénym piibéhem, které dohromady vytvareji komplexni narativni akt. Tyto vztahy

v sob¢ zahrnuji podkategorie jako ¢as narace (zastoupeni minulého, pfitomného a budouciho

"7 I’histoire/le récit/la narration; pfib&h = I’histoire, vypravéni = le récit, narace = la narration

8 Hamburger, K., Die Logik der Dichtung, Stuttgart, 1957. in: Stati: Fikéni vypravéni a jeho pfiznaky, Aluze
2005, ¢. 1, S. 309. Dostupné online Z:
https://edicee.ucl.cas. cz/1mages/data/prlruckv/obsah/pruvodce/Loglka%ZOb%C3%A1 snictv%C3%AD.pdf,
cit. 12.4.2024.

" Genette vyuziva k pojmenovani ,hlasu“ francouzské slovo la voix, které mizeme prelozit rovnéz jako
slovesny rod.

8 narativizovand = narrativisé, transponovana = transpos€, zaznamenana = rapporté

81 Pordre du discours

82 Jedna se o nesoulad mezi pofadim udalosti v pi{b&hu a pofadim v ramci vypravéni.
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Casu ve vypraveéni), narativni rovinu (rozdil mezi udalostmi, které jsou podéavany
vypravénim a formovanim tohoto vypravéni) a kategorii osoby (pfedevSim postaveni
vypravéce vuci piibéhu). Genettova analyza narativnich struktur, zejména z hlediska
zpisobu, Casu a hlasu, pfinasi hlubsi vhled do povahy povésti a literarnich dél obecné.
Kategorie zplisobu ndm umoziluje porozumét riiznym aspektim vypravéni a jeho
perspektivam, coz je zvlasteé uzitecné v literarnich dilech, které maji kofeny v ustni tradici,
jako jsou pravé povésti. Genettliv pohled na as ndm pomaha snaze analyzovat strukturu
vypravéni, at’ uz jde o zpisob uspotfadani udéalosti nebo vztah k minulosti, pfitomnosti a
budoucnosti v ramci piibéhu. A nakonec, zkoumani hlasu vede k rozklicovani postaveni
vypravece a jeho role pii utvareni piibéhu a jeho vyznamu. Dilo Gérarda Genetta umoznuje
Iépe dekodovat a interpretovat rizné aspekty vypraveéni nejen v povéstech, ale 1 v dalSich

literarnich utvarech.

Mimo narativni analyzy je potfeba vSak zminit i obecnou funkci narace povésti. Divodu,
proc€ se povésti vypravely a ¢im si vydobyly sviij prostor (nejen) v lidové slovesnosti, je hned
nékolik. Pfedn€ jmenujme cel zcela zabavni, kdy chtél autor pobavit posluchace ¢i Etenare.
Pro tyto ucely pak volil napinavy a dramaticky styl vypravovani plny dobrodruZstvi a zvratd.
Dalsi diivod se poji s potiebou predavat historické a/nebo kulturni znalosti. Skrze povésti
dochazelo k transferu védomosti a spolecenskych hodnot z jedné generace na druhou. Timto
zpuisobem se historické udalosti, tradice, a kulturni zvyklosti uchovévaly a pfedavaly, ¢cimz
se podporovala kontinuita a stabilita dané kultury. Kromé toho mohly povésti slouZit jako
prostfedek k u€eni moralnim hodnotam a Zivotnim lekcim. Moralni poselstvi obsazena v
povéstech Casto nabadala k ctnostem jako je stateCnost, spravedlnost, soudrznost nebo
ohleduplnost vic¢i druhym. Tyto piibéhy tak slouzily nejen k pfedavani historickych
skutecnosti, ale 1 k upevnéni spolecenskych vazeb a sdileni kolektivni identity a kulturniho
dédictvi. V povéstech se, podobné jako v pohéadkach, cCasto objevuji fantastické a
nadpfirozené prvky, které ptidavaji pfibéhtim zdhadnost a mystiku. Mezi tyto prvky miiZzeme
zahrnout magické bytosti, nadlidské schopnosti postav, zazracné udélosti nebo mysticka
mista. Stejn¢ jako v pohadkéach, i v povéstech je nadpfirozeno vyuZivano k ilustraci a
zdiraznéni duleZitych, ale Casto skrytych moralnich, kulturnich nebo historickych poselstvi.
Ptikladem je tfeba zahadnad bytost v podobé vodnika, draka nebo lesniho ducha, ktefi

symbolizuji lidské obavy a strachy a jejichZ pfitomnost v pfibéhu mtze poslouZit k pouceni
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o lidské povaze nebo k ilustraci dulezitych zivotnich lekci. Obecné je pruseciklti mezi povésti
a pohadkou ale mnohem vice a lze na tyto dva literarni Zanry nahliZzet hned né¢kolikerou
optikou. Oba literarni zanry maji shodné kofeny v ustnim podani a jsou pevné zakofenény
v lidové¢ tradici, coz notné prispiva k jejich podobnostem. Jednou z perspektiv, pomoci niz
je mozné zkoumat spole¢né vymezeni povésti a pohadek, je jejich didakticky potencidl. Sila
obou zanrl spociva v jejich schopnosti pfedavat uceni a hodnoty, ¢asto formou piibéht a
metafor. Pohadky 1 povésti jsou znamé svou didaktickou funkci, kterda se projevuje
vyraznymi moralnimi poselstvimi a ponaucenimi obsazenymi v pifibézich. Tato poselstvi
mohou pomahat détem i dospélym porozumét zivotnim lekcim a principim, jako je
napiiklad odména za dobrotu nebo trest za sobeckost ¢i zradu. Velmi uzce souvisi
s didaktickou funkci i jejich funkce etickd. Nicméné zatimco v pohadkach je konflikt mezi
dobrem a zlem casto pfimocary a jasné¢ definovany, v povéstech, kvili jejich spojeni s
historickymi udalostmi, nabyva tato problematika komplexné&jsi podoby. Na rozdil od
pohadek, kde je dualita dobra a zla obvykle jednoznacnd, v povéstech se tento konflikt
zpravidla vyviji z historickych okolnosti, coz ptfindsi do ptibéhd dal§i vrstvu vyznamu.
Soucasné¢ je pozménéna 1 funkce fantasknich postav, nebot’ zatimco v pohadkach
symbolizuji nadpfirozené bytosti abstraktni moralni principy, v povéstech jsou tyto bytosti

spojeny s konkrétnim mistem — naptiklad s mistem minulého zlo¢inu nebo nestésti.

V psychologickém kontextu slouZi oba literarni Zanry predevsim k reflexi lidskych emoci.
Pohadky zpravidla pracuji s jednoduchymi archetypy postav a situaci, coZ umoZiiuje
¢tenaiim nebo posluchac¢lim snadnou identifikaci s hrdiny €1 zloduchy a naskyta se jim
rovnéZ moznost emocionalniho vyvoje, ktery je paralelni s vyvojem vybrané postavy.
Naptiklad strach ze zla, touha po dobru a nadgje ve vitézstvi jsou Castymi motivy, které se
prolinaji pohadkovymi piibehy a souzni se zdkladnimi lidskymi emocemi. Na druhé strané
povesti, které jsou v jadru odvozeny z realnych udélosti, mohou nabidnout komplexné;jsi
psychologické portréty postav a situaci. I v ptipad€ povésti mohou ¢tenafi ¢i posluchaci
nalézt ztotoznéni s hrdiny, ktefi Celi slozitym etickym otdzkdm, coz jim ve vysledku
umoznuje lépe porozumét motivacim a rozhodnutim postav v rdmci historického a

spole€enského kontextu piibchu.
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Ptestoze jsou v ramci literarniho vyzkumu povazovany za dva samostatné zanry, pohadky a
povesti sdileji mnoho spole¢ného a jejich defini¢ni hranice se mezi sebou prolinaji hned
v n¢kolika perspektivach. Tato symbidza prispiva k jejich univerzalnimu a trvalému vlivu
na spolec¢nost, kulturu a literaturu, nebot’ oba Zzanry maji schopnost oslovit a inspirovat

publikum napfti¢ generacemi a kulturami.

11.2 Fikce a stylizace ve zbojnické povésti

Proces vypravovani zbojnickych povésti sam o sobé umoznuje prendSet a modifikovat
ptib&hy tak, aby vyhovovaly dobovym sociokulturnim potfebam a preferencim. A piestoze
jsou zbojnické legendy a povésti €asto inspirovany historickymi udalostmi a postavami, je
dilezité si uvédomit, ze jsou rovnéz vysledkem slozitého procesu folklorniho vypraveéni a
kulturniho dédéni a podléhaji nes¢etnym Gpravam v prubehu Casu. Je tedy nesporné, ze v
nich fikce hraje nezastupitelnou roli. Do jaké miry ve zbojnickych piibézich dominuji
historicka fakta a kde uz se setkdvame s ¢istou imaginarnosti vypravéce ¢i autora? Je mozné
tuto tenkou hranici mezi fikci a pravdou rozpoznat? A odkud autofi Cerpaji inspiraci pro
imaginarni ¢asti pribeht?

RozliSeni mezi historickymi fakty a fikci ve zbojnickych ptibézich je komplexni tkol, ktery
muize byt ovlivnén mnoha faktory, vcetné kontextu vypravéni, kulturniho prostiedi a
individualniho vnimani posluchaci ¢i ¢tenati. S touto problematikou ndm nicméné miZze do
jisté miry pomoci noetika, jakozto studium mentélnich procest a poznani. Diky ni je mozné
zkoumat, jak mentalni procesy a poznani ovliviiuji nd$ vyklad historickych fakta a fikénich
prvkli ve zbojnickych piibézich. Subjektivni mentalni modely, formované na zakladé¢
individudlnich zkuSenosti, vzdélani nebo tieba kulturniho kontextu, ndm pomdhaji pii
interpretaci piibéhti a pii odhalovani poméru prvkl, jez jsou zalozeny na redlnych
historickych udalostech a téch, které jsou pouhymi vytvory autorské fantazie. Noetika nam
rovnéz umoziuje reflexi nad tim, jak subjektivni vnimani a interpretace ptibehti ovliviuji
nas komplexni nazor na minulost a soucasnost. NaSe individualni ptedsudky, postoje a

oc¢ekavani mohou formovat pochopeni piibéhli a urcovat, jaky vyznam prtikladame
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jednotlivym prvkiim v ramci ptibéhu. Nutno vSak zminit fakt, ze pfestoze noetika nabizi
velmi uziteCny rdmec pro pfipadnou analyzu, neni mozné dosdhnout absolutniho a
objektivniho rozliSeni mezi fikci a historickou pravdou ve zbojnickych ptibézich. Literarni
teoretik Thomas Pavel k tomuto dodava: ,, Tvrdim, Ze demarka¢ni ¢ara mezi fikci a nefikci
je proménliva a ze fikci nemlze byt pfifazena mnozina konstantnich vlastnosti, které by
mohly byt povazovany za jeji podstatu.*®® Vzdy je potieba vzit v potaz riizné perspektivy a
kontexty, které ovliviiuji pochopeni a interpretaci zbojnickych ptib&hii, nebot’ historicka
fakta v nich obsazena mohou byt, jak jiz bylo zminéno, rizn¢ zkreslena a interpretovana, a
naopak fikéni prvky mohou obsahovat slozky, které jsou inspirovany realnymi udalostmi.
»Existuje mnoho historickych dél, ktera by bylo mozné povazovat za roman, a existuje
mnoho roménd, které bychom mohli povazovat za historicka dila, pokud bychom zistali v
¢isté formdlni (nebo spiSe formalistické) roving. Jako prosté formalni artefakty nelze od sebe

historick4 dila a romany odligit. 34

Ve zbojnickych povéstech je estetizace a stylizace postav a prostiedi klicovym prvkem, ktery
umoziuje interpretaci a adaptaci charakteristickych aspektii historické éry do literarniho
kontextu. Timto zptisobem se do literarni formy pfenasi nejen jazyk a kultura dané doby, ale
1 socialni normy, které jsou reflektovany a ptizplisobeny potfebam dramatického vypravéni
a estetickym preferencim autorova publika. Zbojnické povésti v obdobi konce 18. a prvni
poloviny 19. stoleti, které zaznamenaly vyrazny vzestup popularity, reflektovaly ideal
svobodného, nezkrotného a zaroven tajemného muze, ktery rezonoval s romantickymi
hodnotami tehdejSi spole¢nosti. Povésti o zbojnicich dob ptedeslych pak akcentuji spise
cestnost a touhu po spravedlnosti. Intertextualné vSak ve vSech zbojnickych povéstech
muzeme pozorovat riznou miru heroizace jadrové postavy. Timto zpiisobem se zbojnicka

literatura stala prostfedkem, jak prenaSet a adaptovat idealy dané éry do literarni podoby.

I ve zbojnickych povéstech je stylizace podporovana ttemi zdkladnimi rétorickymi slozkami.

Logos byva nejvice patrny ve strukturovani piib&hu o zbojnikovi, kdy autor peclivé uspotrada

8Pavel, T., Fikcni svéty, Cambridge, London, 1986, s. 136.
8 White H., Tropics of Discourse. Essays in Cultural Criticism, John Hopkins University Press, Baltimore,
1978, s. 121-122., ptel. Marek Seckat a Olga Travnickova, Brno, Host 2007. in: Cohn, D., Signaly fikénosti —

studie, revue Aluze ¢. 1/2008. Dostupné online Z:
https://is.muni.cz/el/1421/podzim2014/CJA011/um/43592285/D._Cohn_-_Signaly fikcnosti.pdf, cit.
12.4.2024.
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motivy tak, aby vytvofily soudrzny a ptresvéd¢ivy obraz. Jmenujme jiz tolikrat zminéné
rekurentni téma, kdy je postava zbojnika predstavena jako vzdorujici autorité a bojujici za
spravedlnost, coz je logicky uspotadany prvek, ktery ospravedliiuje jeho Ciny a charakter.
Pokud jde o emociondlni rozmér (pathos), ve zbojnickych povéstech se mizeme setkat s
vyobrazenim silné¢ho citového konfliktu mezi zbojnikem a jeho protivniky (vrchnosti).
Recipient piibéhu na =zakladé barvit¢tho vylieni piibéhu zafind sympatizovat
s protagonistou, jenz state¢né bojuje za svobodu a nezavislost. Ethos pak mtizeme pozorovat
ve formé etickych apelti a mordlnich dilemat, kterd autor piedkladd svému publiku, aby
posilil vérohodnost vypravéni. Naptiklad vypravé¢ mize zdaraznit state¢nost a Cestnost

zbojnika, coz posiluje dojem o jeho etickych kvalitach a divéryhodnosti jako hrdiny.

Navzdory nepopiratelné ptitomnosti fikce ve zbojnickych ptibezich, je nutno pfipomenout,
ze je v jejich jadru kus historické reality, jez vSak byva Casto deformovéna a interpretovana
prostfednictvim subjektivnich optik a fikénich imaginaci. RozliSeni mezi fikci a
historickymi fakty je pak fluidni a zavisi na mnoha faktorech, jako je naptiklad individudlni
interpretace ¢i kontextu samotného vypravéni. Zbojnické povésti, at’ uz jsou interpretovany
v jakékoli form¢, nejsou pouhymi narativy minulosti, ale nesou v sobé€ vyjadieni spolecenské
ideald a hodnot. Jsou to ptib¢hy, které glorifikuji state¢nost, odvahu a touhu po

spravedlnosti, zaroven vSak funguji jako médium pro unik do svéta dobrodruZzstvi a fantazie.

11.3 Zbojnictvi v literature

Zbojnické piibéhy maji v literatufe dlouhou tradici a objevuji se v riznych formach po celém
svéte. Piibéhy o nejslavnéjsim zbojnikovi, Robinu Hoodovi, se v Anglii ve formé balad
o Robinu Hoodovi a jeho spolecnikovi Little Johnovi, ktefi bojovali proti nespravedlivym
Serifim a kradli, aby pomohli chudym. Tato povést o dobrodruzném zbojnikovi se stala
inspiraci pro mnoho nésledujicich literarnich dél. Nesporn€ i pro slavné dilo Friedricha
Schillera, vydané v roce 1781, Loupeznici (Die Réiuber). Divadelni hra o péti déjstvich, v niz

autor vytvofil divokou atmosféru okofenénou velmi emociondlnim jazykem, se stala

74



ideovym manifestem literarniho hnuti Sturm ung Drang (Boure a vzdor) — predchidce
romantismu. Hra sleduje osudy dvou bratrti, z nichZ jeden se stane vidcem loupeznikii,
zatimco druhy se snazi zit sporddanym zivotem. Ptib¢h sleduje konflikt obou bratrti, ale 1

otazky moralky a spravedlnosti.

Fascinace zbojniky doséhla svého vrcholu ve svété literatury s nastupem romantismu. Jak
jiz bylo zminéno, romantické idealy zbojnika jako hrdiny spojeného s pfirodou a bojujiciho
za svobodu nadobro zakotvily v literarnim povédomi. V ramci francouzské literarni scény
byl jednim z vyznamnych ptedstavitell této éry Victor Hugo. Inspirovan osudy galejnika a
loupeznika Eugéna Frangoise Vidocqa vytvoril postavu Jeana Valjeana, ktera se stala ikonou

romantickych literarnich d¢l.

Celé devatenacté stoleti bylo nesmirné bohaté na riznorodé literarni Zanry a v jeho prvni
poloving se stopa zbojniku otiskla 1 do populdrnich historickych romant. Jednim z téch
nejznaméjSich je romén Ivahoe skotského spisovatele sira Waltera Scotta. V ném vypravi
romanticky piibéh rytite Wilfreda z Ivanhoe, v rdmci n¢hoz se objevuje i Robin Hood se
svou druZinou. Ve vy¢tu autort historickych romant, kteti po sobé zanechali i literaturu se
zbojnicky ladénou tematikou, nesmi chybét Alexandre Dumas starsi a jeho dila Robin Hood.:
Kral lupicu (Le prince de voleurs) a Robin Hood: Psanec (Robin Hood, le proscrit). Ve
stejné dobé tvoii pak 1 Angli¢an William Harrison Ainsworth, jenZ v triptychu Rookwood
popisuje mimo jiné i Zivotni osudy Dicka Turpina, galantniho zbojnika a lupice. Dokonce se
zde zminuje 1 o Claudu Duvallovi, ktery byl rovnéz zobrazovéan jako Sarmantni a galantni
zbojnik. Z Ceskych zastupct historického romanu se zbojnickou tematikou pak jmenujme
alespon nejzndméjsiho — Aloise Jiraska a jeho roman Psohlavci z roku 1884. Pravé z néj

pochézi povést o Janu Sladkém Kozinu a jeho proroctvi.

Literatura 20. stoleti tedy nadale reflektovala na zbojnické motivy a postavy, ackoliv s
modernim a inovativnim pfistupem, ktery odrazel promény spole¢nosti a literarniho vkusu.
Jednim z vyznamnych ptikladd zbojnické literatury je 1 Trigrosova opera (Die
Dreigroschenoper) némeckého dramatika Bertolda Brechta a skladatele Kurta Weilla,
publikovana roce 1928. Zamé&fuje se piedevsim na loupezniky v méstském prostiedi. Toto

dilo predstavuje moderni a kriticky pohled na spole¢nost a kriminalitu.
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Ve 20. stoleti se zbojnicka tematika objevuje také v detektivnich a krimindlnich roménech,
kde jsou zobrazeni antihrdinové a hrdinové podobni zbojnikiim. Jednim z ptikladl mtze byt
postava Arséna Lupina od francouzského spisovatele Maurice Leblanca, ktery byl
zloduchem, ale soucasn¢ galantnim a charismatickym darebdkem. V ¢eském prostiedi se
zbojnické tematice vénuje ve 20. stoleti tieba FrantiSek Slama, ktery si v roméanu Zbojnici:
Historicky obraz ze XVI. véku dal za cil podat co nejvérnéjsi obraz slezské spolecnosti, jenz
je doposud nejvice spjata se zbojnickou tradici. Nezapomenime vsak ani na slezského barda
Petra Bezruce. Ten se k bajnému OndraSovi Fucimanovi vraci hned v n€kolika basnich ve

sbirce Slezské pisné.

Zbojnické pribéhy nadale rezonuji s ¢tenafi, nejen prostiednictvim klasickych literarnich dél,
ale i v rdmci modernich adaptaci — ditkazem budiz stale nové vychézejici publikace s touto
tematikou. Autorské reinterpretace znamych zbojnickych motivii se jednak stavaji
prostiedkem ke zkoumdni aktudlnich socidlnich a politickych otazek, nicméné reflektuji i
navrat k lidovym tradicim. Zbojnické ptibéhy mohou byt néstrojem i k oslavé odvahy,
odporu a touhy po svobodég. V dnesni dob¢, kdy jsme svédky riznych forem spolecenskych
zmeén a boju za prava a spravedlnost, miiZze zbojnicka tematika oslovit ¢tenafe predevsim

tim, Ze se dotyka univerzalnich a stale platnych hodnot a idealt.

11.4 Filmy a serialy

Zbojnické pribéhy maji vyraznou stopu v kinematografii a televizi. Existuje mnoho adaptaci
a reinterpretaci piib&hi o zbojnicich, kazda s vlastnim stylem a zaméfenim. Nékteré z téchto
filmu a seridll jsou ryze historické, zatimco jiné pfinaSi moderni pohled na tradi¢ni pfib¢hy.
Klasikou miizeme nazvat film Cartouche z roku 1962, rezirovany Phillipem de Brocou, kdy
se v hlavni roli pfedstavil mladinky Jean-Paul Belmondo a v roli jeho milé VenuSe pak
uhranciva Claudia Cardinale. Film kombinuje dobrodruzstvi, romantiku, vtip a akéni prvky,

coz bylo charakteristické pro dobu, ve které byl natocen. O novou adaptaci stejného piibéhu
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se pak v roce 2009 postaral rezisér Henri Helman, kdy do pozadi ustupuje komic¢no a akéni

scény a film se nese spise v dramatickém duchu.

Ve stejném roce jako slavny Cartouche s Belmondem vychazi i film Mandrin®’, sledujici
osud stejnojmenného francouzského zbojnika a paSerdka. O dva roky pozdé&ji, v roce 1964,
se vroli jiného maskovaného zbojnika z pera Alexandra Dumase star§iho — Cerného
Tulipana®® — objevil Alain Delon. Neopomefime jesté zminit, ze podobné slavy jako
Cartouche a Mandrin se dockal 1 Vidocq, a to jak v prostiedi francouzském, kdy pifipomeiime
napiiklad nejslavn&jsi interpretaci v hlavni roli s Gérardem Depardieum®’, tak v prostiedi
Ceském, v némz se s Vidocqem setkavame hned v prvnim dile serialu Antonina Moskalyka
z roku 1989 - Dobrodruzstvi kriminalistiky. Nutno zminit jeste jeden z ¢eskych serialt, ktery
se vénuje zbojnikiim, a tim jsou Slavné historky zbojnické®®, zde je pak jeden dil vénovéan

napfiklad Vaclavu Babinskému.

Za dalsi z GspéSnych modernich adaptaci a reinterpretaci zbojnické a loupeznické tematiky
se d4 povazovat aktualné velmi popularni zahrani¢ni série Peaky Blinders®, ktera sleduje
osudy gangu v mezivalecném Birminghamu. Ta nam ukazuje, jak prvky jako odpor proti

autorité, touha po lepSim zivoté a odvaha, rezonuji i v dne$ni dobg.

11.5 Hudba a vytvarné uméni

Zbojnické motivy se objevuji i v hudbé a vytvarném uméni. V hudbé mliZeme nalézt
zbojnické balady, které ¢asto kombinuji lyricky syZet s hudebnim doprovodem. Tyto skladby
Casto 1i¢i dobrodruzstvi zbojnikd, jejich statecnost a konflikty s autoritami. Nékteré z nich
maji kofeny v lidové tradici a postupné se vyvijely s ptenosem Ustniho podéani do zaznamu,
tyto jsou pfedevS§im folkového charakteru. Melodicka stranka zbojnickych balad hraje

24

kli¢ovou roli v pfendSeni emoci a napéti piibéhti. Hudba vytvaii prostor pro dojemna

85 Rezie: Jean-Paul Le Chanois.

86 Rezie: Christian-Jaque.

87 Film Fantom Parize (2001), reZie: Pitof.
88 Rezie: Hynek Bogan.

8 Rezie: Steven Knight.
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vypraveéni o statecnosti zbojnikll a jejich nesmlouvavém postoji vici autoritdm. Nékteré z
téchto pisni jsou zndmé svym vyraznym rytmickym doprovodem, ktery podporuje
dramaticky charakter ptibeht, zatimco jiné se vyznacuji melancholickymi melodiemi, které
odrazeji osudovy raz zbojnického zivota. Ptikladem tohoto druhu hudby je Complainte de
Mandrin, tedy pivodné balada prepracovand na pisen, ktera vypravi ptibéh Louise
Mandrina. Tato pisen se dockala hned né€kolika interpretaci. Patrné nejznaméjsi je stalo

zpracovani francouzského Sansoniéra Yvese Montarda z roku 1945, jenz se vyznacuje

ptiznacnou melancholii a ponufej$i atmosférou.

Zajimavym kontrastem je Ceskd détska pisen Na kopecku v Africe, vypravéjici piibéh
Véclava Babinského. O tom, kdo pisen slozil a pro¢ je piibéh tohoto loupeznika zasazen
praveé do Afriky se vedlo jiZ mnoho polemik. Jedna z teorii se poji s hrabétem Benovskym,
ktery dle fam a povésti odjel, sice bez penéznich prostiedki, zato s povolenim cisafe Josefa
II. kolonizovat Madagaskar. ,,A od toho byl jen kricek k famé, ze videnisky dvir stavi ,,na
kopecku v Africe nedobytnou statni pokladnu (jez se nakonec ustnim podanim promeénila
ve vézeni). V zavéru zivota Benlovsky na ostrové skutecné budoval mésto Mauritania, jeZ
mohlo — kvilli nutné obrané pted znesvarenymi kmeny i silicim francouzskym odporem —
budit vinou zprostiedkovanych liceni dojem jakési pevnosti.“*® Pravy diivod a ptivod této
lidové tvofivosti vSak ziistava stale zahalena tajemstvim, nijak to vSak neubira této pisni na

vtipu a popularité.

Vytvarné uméni rovnéz poskytuje rozmanity pohled na zbojnickou tematiku. Obrazy,
ilustrace a grafiky Casto zachycuji kliCové momenty zbojnickych ptibehi, stejné jako
atmosféru, kterd je s nimi spojena. Nékteré umeélecké prace zduraznuji romanticky aspekt
zbojnického Zivota, zatimco jiné se pokousi zachytit temnéjsi strdnky jejich existence a
konfliktii s moci. Vytvarna dila tak slouzi jako vizudlni vypravéni, pfinaSejici do popredi
piibé¢hy odvaznych zbojniki a jejich neohrozeného postaveni vici autoritdm. Obrazy,
ilustrace a grafiky skytaji n€kolik perspektiv a rovin, pomoci nichZ autofi zachytili

zbojnickou tematiku. Zmifime naptiklad symboliku okolni krajiny, kterou umélci vyuZzivaji

% Bystrov, M., Na kopecku v Afiice, Magazin UNI, dostupné online z: https://www.magazinuni.cz/hudba/na-
kopecku-v-africe/ , cit. 26.11.2023.
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ke zdramatizovani atmosféry dila. V této souvislosti nelze opomenout i hru svétla a stind,

jenz byla oblibena jiz od 16. stoleti.

Zvlastnim druhem vytvarného umeéni jsou pak obrazy zachycujici zbojniky bud’ ve vézeni
nebo pfimo na popravisti. Umélci Casto zachycuji posledni momenty zbojnikova zivota,
Casto s dlirazem na emotivni a dramaticky rozmér této chvile. Tyto obrazy mohou byt plné
napéti, symboliky a pohledi postav, vcéetné odsouzeného zbojnika, popravcich a
piihliZejicich, které dohromady vytvéieji silny vizualni ptibéh. Castokrat se jedna o dila, kdy
nemame piesné informace o autorstvi, nebot’ byla patrn€ vytvotena kreslifi pfimo na misté

— jako v ptipadé¢ zobrazeni popravy Cartouche a Mandrinové portrétu z vézeni.

Zcela samostatnou kapitolu uméleckého zpracovani zbojnické tematiky najdeme v ¢eském
prostfedi, kde méme k dispozici miniméln¢ dva unikaty. Prvnim z nich je pohlednice z ne
tak davné doby — z roku 1997, na niZ je vyobrazen Jan Nepomuk Karasek. Karasek je zde
vypodobnén tak, jako ve vétSin€ povésti — v dobie padnouci, elegantni myslivecké uniformé.
V pozadi je pak mapka oblasti, kde Karasek se svymi kumpany operoval. Cela pohlednice
je vnémeckém jazyce. Druhy zunikatl sice nezapada do ryze vytvarného zpracovani
zbojnické tematiky, nicméné své misto by v tomto vy¢tu mit, dle mého ndzoru, mél. Jedna
se o soSku Vaclava Babinského, ktera je vyrobena zrozzvykaného chlebového tésta.
Autorstvi sosky je sporné, nékteré prameny uvadéji, Ze ji mél vyrobit sam Babinsky. VétSina
historiki se vSak pfiklani k teorii, Ze ji vyrobil Babinského spoluvézen, Tomas Laska, kdyz
spolu ve vézeni ¢ekali na soudni proces. S tim, Ze se jedna o unikat, kterych je pramalo,
souhlasil i Jan Neruda, ktery se o soSce zminil v jednom ze svych mnoha fejetonti. Soska je

aktualn¢ zrestaurovana a nachazi se na zamku Kynzvart.

Zaveérem lze konstatovat, Ze ani hudebni a vytvarna produkce nezlistava pii zobrazovani
zbojnikl a jejich osudl, nijak vyrazné pozadu za tou literdrni a filmovou. I v téchto
umeéleckych disciplindich mliZeme jak v Ceském, tak ve francouzském prostiedi, nalézt
opravdové unikaty a skvosty, které nazorné¢ dokresluji, ze fenomén zbojnictvi fascinuje

umeélce napfic nejriznéjSimi obory, a to uz po staleti.
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12 Zbojnicka povést — typicka variace na historicky pribéh?

Zbojnické piibéhy, dlouhodobé ptitahujici pozornost Sirokého publika od laické vetejnosti
az po badatele a literarni kritiky, oteviraji, jiz nékolikrat nastinénou, otazku o jejich povaze:
Jsou tyto povésti zcela jedine¢né a inspirované unikatnimi, historickymi pfib&hy nebo jsou
spiSe regiondlnimi aktualizacemi jednoho spolecného tematického zdkladu? Klicem k

odpovédi na tuto otadzku je analyza konkrétnich zbojnickych pribéha.

Vybranym ptibéhem, ktery ndm pomuiize nalézt odpovéd na vznesenou otazku, je ten o
francouzském zbojnikovi Louisi Mandrinovi. K analyze vyuZijeme filmovou adaptaci z roku
1962°!, ktera popisuje Mandrintiv piib&h odehravajici se v oblasti Dauphiné, nedaleko
Svycarskych hranic, v letech 1750-1755. Hned v tivodu vzdoruje bednat Louis Mandrin
nafizeni vrchnosti tim, Ze pracuje, prestoze je to v den slavnosti zakdzdno. Nasledné pak
pomaha sousedovi, ktery nema na zaplaceni vysokych dani, a tudiZ mu vojaci konfiskuji
majetek. Mandrinovi se tato situace nelibi a s vojaky se popere. Je na néj vypsana odména a
vSem obyvatelim mésta je zakdzano, pod pohriizkou vézeni, mu jakkoli poméhat. Mandrin
se tedy louci se svou milou Antoinette a odchazi z mésta do hor. Jiz v expozici pfibéhu, ktera
se jevi jako relativné pozvolnd, tedy nalézdme rekurentni téma a zjevny paralelismus s
jinymi narativy napfi¢ evropskou literarni tradici. Nekonformni chovani a vzdor autorité,
stejné jako obrana slabSich a boj proti utlaku jsou klasickymi ,,thémes de héros et de la
situation® ve smyslu definice Raymonda Troussona. Nebot’ stejné jako Mandrin, 1 Jan
Sladky Kozina, Ondra$ Fuciman nebo bajny Robin Hood se davaji na zboj poté, co je jim

nebo jejich blizkym uki#ivdéno vrchnosti. Shodnym rysem v pocinajici kolizi je 1 jejich

%1 Le Chanois, J.-P., Mandrin, produkce: Films Gibé, Franco London Films, Titanus, 1962.
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odchod do ustranni — typicky do hor — kdy zanechavaji poCestného zivota a davaji se na

drahu odboje a zlocinu.

Béhem svého putovani se Mandrin setkava s ko¢ovnym medvédarem Marcem a jeho dcerou
Mpyrtille a néasledn¢ se k nim, spolu se svymi souputniky, které¢ potkal po cesté, ptfidava.
Velmi podobnou paralelu lze nalézt v povésti o Cartouchovi. I on mé po boku krasnou a
zajimavou Zenu — VenuSi. U obou dam jsme v rdmci piibéhii svédky jejich obrovskeé
charakterové transformace. Z pocatku se jevi jako kiehké, jemné bytosti, které vyzaduji
ochranu, ale poté, co se stanou souc¢asti zbojnické bandy, se z nich stavaji emancipované a
neohrozené osobnosti, jenz se velmi pfiblizuji archetypu Amazonky. Je pozoruhodné, ze ve
vetsSin€ zbojnickych piibéht, které by se na prvni pohledy zdaly jako ryze maskulinni,
najdeme pomérné Casto i signifikantni, ale zdroven ambivalentni, postavu Zeny. Mimo jiz
zminéné Myrtille a VenuSe, které protagonistim piib¢hti spiSe pomadhaji, jmenujme
napiiklad Ondrasovu Dorotku, kvili které byl nakonec zrazen a zabit nebo Babinského

Apolenu, kterd rovnéz prispéla k jeho padu a dopadeni.

Mandrinovo putovani krajem, osvobozovani nepravem odsouzenych, zesmésnovani vojaka
a zvoleni do Cela paSeracké bandy, kterou dfive vedl tabakovy kral jménem Béllisard,
Sificich se legend, ktera prostupuje Francii i okolnimi staty. Mandrin je v 50. letech 18. stoleti
natolik slavnym a glorifikovanym, Ze se o ném néckolikrat zmifiuje 1 spisovatel Voltaire ve
svych korespondencich. Mimo jiné o ném piSe: ,,Tenhle Mandrin ma kfidla, ma rychlost
svétla. Rikas, Ze je u tvych dvefi, on je zaroven u nasich. M. de Monconseil byl proti nému
jmenovan generalem; pfedevcirem odjel, aby s nim bojoval. Budu vas informovat o Gispéchu
bitvy, pokud dojde k uderu. Mezitim se vSechny pokladny spravct panstvi uchylily do
Strasburku. Mandrin zptisobuje, Ze se danovi fednici tiesou. Je to piival, krupobiti, které
pustosi zlatou urodu statku. Lidé tohoto Mandrina miluji aZ po usi; zajima je muz, ktery
pozira utlacovatele lidi.“ Apotedza hlavniho hrdiny je dal$im ze série distinktivnich ryst

zbojnickych ptibéhli. O Vidocqovi se fikalo, Ze je nepolapitelny, Jan Sladky Kozina pak pry
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dle povéesti predpoveédél smrt svému protivnikovi ,,Lomikarovi“ slavnou vétou ,,Do roka a

do dne, zvu t€ na bozi soud.*

Synoptickych situaci, kde se Mandrintiv ptib¢h protiné s pfibehy jinych znamych zbojnikt
je vSak v pfibéhu o mnoho vice. Za zminku jisté stoji scéna, kdy bojuje se Slechticem, ktery
je vybaven kordem, zatimco Mandrin pouhou holi. Mimo to, ze je zde patrny autorv zamér
o dvoji metaforu spocivajici v zdpasu chudoby s bohatstvim a moci s bezmoci, najdeme zde
1 paralelismus s pfibéhem ¢eského zbojnika OndraSem, pro kterého byla hiil-valaska rovnéz
emblematickym symbolem. Analogie s jinymi zbojnickymi syzety je patrnd i ve chvili, kdy
je Mandrin pfevlecen za barona a vyptava se plukovnika dragounti: ,,kdy kone¢né chytnou
toho hrozného zbojnika Mandrina, jenz suzuje jejich kraj*“. Zménu vzhledu, stfidani prevleki
a schopnost pfizplisobit se riznym situacim a rolim symbolizuji jejich flexibilitu a

vynalézavost, kli¢ové vlastnosti pro pteziti na periferii spole¢nosti.

Po analyze vybranych motivii z Mandrinovy poveésti je stale patrnéjsi koincidence napfic
vybranymi narativy. Pfiklanim se tedy k nazoru, Ze se jedna o regionalni aktualizaci jednoho
spolecného tematického zékladu, ktery rezonuje se zbojnickymi narativy napii¢ Evropou.
Mandrinova legenda, zasazena do krajiny francouzského regionu Dauphiné, neni pouhym
1zolovanym historickym ptibéhem, nybrz soucasti rozsahlejsiho kulturniho fenoménu. Tento
fenomén mizeme chépat jako sit’ vzdjemné propojenych, rekurentnich zbojnickych narativi,
které sdileji zcela minimalné variujici narativni strukturu a charakteristické motivy a vzory.
RovnéZ jsou tyto struktury provazany chronotopicky, nebot’ sled Casu a prostoru je de facto
vzdy tentyz. Mandrinova povést reflektuje hluboce zakofenéné motivy a idedly tohoto
syzetového zanru jako ptikladné odpor viici autorite, obranu slabsSich a boj za spravedlnost,
jenz jsou ptitomné i v jinych zbojnickych ptibézich po celé Evrop€. Tim se stdva jednim z
mnoha exemplaii této rozsdhlé tradice zbojnickych piibéhl. Zdiraznéni regiondlniho
kontextu, konkrétn¢ Dauphiné¢ a jeho historickych udalosti, davd Mandrinové povésti
specificky raz a autenticitu. AvSak zakladni motivy a zlistdvaji univerzalni a transcendentni,
at’ uz se povest odehravad kdekoli v Evropé. Tato regiondlni aktualizace slouZzi jako
prostiedek, jak ptiblizit a uplatnit spole¢né zaklady zbojnického folkloru v konkrétnim

historickém a geografickém kontextu. Mandrinova legenda tak v sob¢ nese dualitu: na jedné
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stran¢ je pevné¢ zakotvena v regionalnim prostfedi a historii Dauphiné, na druh¢ strané sdili
tematickou intertextualitu s dalSimi zbojnickymi narativy. Tuto symbidzu regionalni
autenticity a univerzalnich tematickych prvkl pozorujeme v rizné mite u vSech zbojnickych
ptibéhll, coz jsme ostatné jiz naznacili i pfi komparativni analyze textd Proppovou a

Votrubovou optikou.
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Fenomén zbojnictvi a jeho textova tradice jsou nepochybné zajimavym studijnim
materidlem, jehoz rozbor vyzaduje multidisciplindrni pfistup a hlubs$i porozuméni
riznorodym historickym, sociokulturnim, a pfedevSim pak liter&rnim kontextim. Prvni
kapitoly prace se proto zaméfily na ptiblizeni teorie fik¢nich svéth a fikce obecné, piicemz
jsme identifikovali kli¢ové motivy a charakteristické rysy fikénich hrdind a neopomnéli jsme
ani elementarni pilife fikéniho svéta jakymi jsou stylizace a estetizace. Tento teoreticky ivod
nam umoznil alespoil ramcové nahlédnout do problematiky fikce v literarnim univerzu a
proniknout do zdkladl tvorby a struktury fikénich textl. Tyto poznatky jsme nasledné
vyuzili pfi analyze konkrétnich ptikladt fikénich svétt a hrdini ve zbojnickém narativu, kde
jsme zjistovali, jak se tyto konkrétni prvky projevuji a jakym zptisobem ovliviiuji vypravéni

a vnimani literarniho dila.

V kapitole Zbojnici mezi uméleckou fikci a historickou realitou byl ptiblizen 1 opacny pol
fikce — tedy historicky podklad, ktery mame dochovén k vybranym zbojnikim. Jejich
Zivotopisy nam naznacily, ze neskryvaji jen trividlni ambivalenci dobra a zla, ale poskytuji
1 rozmanité interpretacni moZnosti, které se otiskly v literd&rnim kdnonu. Rovnéz jsme pro
budouci badani vymezili terminologii a definici zbojnictvi samotného a uptesnili (nejen)
etymologické rozdily mezi zbojnikem, lupi¢em, loupeznikem a banditou v Ceském 1

francouzském jazyce.

Dale jsme se vénovali detailni analyze kontextualnich faktort, které formovaly a
ovlivitovaly fenomén zbojnictvi v pribchu staleti. Historické aspekty ndm umoznily hloubéji
proniknout do kotent tohoto jevu a porozumét mu v jeho ptiivodnim kontextu. Sociokulturni
a politické dimenze nas zavedly do hlubSiho porozuméni spolecenskych a politickych
dynamik, které ovliviiovaly chovani a motivaci zbojnik1l, stejné jako reakce spolecnosti a
moci na jejich ¢iny. V rdmci této analyzy jsme se nevyhnuli ani identifikaci ekonomickych
aspektl, které hraly klicovou roli v podnécovani zbojnickych aktivit a formovani jejich
zivotniho prostfedi. Zabyvali jsme se otazkami jako je ekonomickd situace, socidlni
nerovnost, a faktory vedouci k naristu kriminality v ur¢itych historickych obdobich. Tato

multidisciplinarni perspektiva nam umoznila 1épe porozumét SirSim souvislostem
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zbojnickych pfibéhti a jejich zapojeni do historickych udalosti. Nase zkoumani se
neomezovalo jen na konkrétni historické okamziky, ale snazili jsme se zachytit i dynamiku
promén zbojnictvi v prubéhu staleti. Od stfedoveékych lupicskych band az po paSerackeé
gangy 19. stoleti — naSe analyza se zamé&fila na identifikaci distinktivnich ryst a trendu, které
charakterizovaly zbojnické aktivity v jednotlivych obdobich. Takto rozsifeny ramec ndm
opét piispel k hlubSimu porozuméni komplexnosti tohoto fenoménu a jeho rtiznorodym

projeviim v prib¢hu historie.

Dalsi cast prace byla vénovana analyze motivi, vzorl a témat, které se prolinaji v textech
zabyvajicich se zbojnickou tematikou. Vyzdvizeny byly klicové motivy jako je motiv
prirody, ktery predstavuje dulezity prvek prostiedi, ve kterém se ptibéhy odehravaji, a jehoz
symbolika ovliviiuje jednéni postav i déjovy vyvoj. Nadpfirozeno, dal$i motiv, ktery byl
analyzovan, pfinasi do ptfibéhi prvky mystiky a magie, ¢imz nesporné obohacuje jejich
atmosféru a umoziuje zobrazeni nadpfirozenych jevi a sily. Dale byl zmapovan motiv
napraveni, ktery je rovnéz ¢asto ptritomen ve zbojnickém narativu. Tento motiv predstavuje
snahu hlavnich postav o vyrovnani se s minulosti a hledani spravedlnosti nebo od¢inéni
svych pfedchozich ¢inli. Analyza téchto motivli a témat ndm umoznila hloubé&ji porozumét

struktufe a symbolice zbojnickych povésti a jejich vyznamu pro literarni a folklorni tradici.

Nasledné jsme se soustfedili na komparativni analyzu vybranych texti z perspektivy
literarnich metod, konkrétné jsme vyuzili Proppovu morfologii pohadky, jenz se zamétuje
pfedevSim na jednajici postavu a jeji funkci v narativu. Rovné€z jsme vybrané piibchy
analyzovali optikou Votrubtiva model motivi, ktery vychazi ze stejné¢ zamérenych modelt
Ericka Hobsbawma, Viery Gasparikové a Zdislawa Piaseckého. Tato systematicka analyza
nam umoznila provést hloubkové porovnani a kontrast riznych zbojnickych ptibéhd,
abychom odhalili nejen jejich univerzalni motivy, strukturu a stylistické charakteristiky, ale

1 variace téchto motivi.

V ramci interpretace zbojnickych pfib&ht byla piibliZzena jejich fundamentdlni Zanrova
povaha, ktera osciluje mezi povésti a pohadkou, stejné jako obsazené fik¢ni prvky. Nastinén
byl 1 vztah kjinym literdrnim, filmovym, hudebnim nebo vytvarnym dilim a to, jak

zbojnicky narativ rezonuje s riznymi publiky a tvlir¢imi médii. Cilem tohoto vyctu bylo
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osvétleni Sirokého spektra a variability interpretaci zbojnickych ptibéhti a jejich

nadcéasovost.

Cilem této prace bylo zhodnoceni, zda jsou zbojnické piibehy zcela jedine¢né a inspirované
unikatnimi, historickymi piibéhy nebo se jednd spiSe o regiondlni aktualizace jednoho
spole¢ného tematického zakladu. Analyza vybraného ptibéhu o Louisi Mandrinovi odhalila
daraz kladeny na regionalni autenticitu a zasazeni narativu do vyrazného lokalniho koloritu,
zaroven jsme vsak odhalili, Ze synoptické prvky, jako je odpor vici utlaku a touha po
spravedlnosti, spojuji Mandrinovu povést s dal§imi zbojnickymi hrdiny po celém kontinentu,

pri¢emz tyto narativy tvoti spletitou sit’ vzajemné propojenych tradic a vzoru.

Analyticky pohled na syzet Mandrinova ptibéhu nam rovnéz umoznil odhalit intertextualni
vazby a paralely s jinymi zbojnickymi narativy, coz dokladd silu tohoto Zanru jako
propojeného kulturniho fenoménu, ktery ma hluboké koteny v evropském literarnim kanonu
a zcela jisté byl, a pro svou nad¢asovost si troufam fici, Ze stale je, vyznamny pro formovani

kulturni identity kontinentu a pfitazlivy pro dalsi védecka badani.

86



Seznam pouzitych informac¢nich zdroji

Alhoy, M., Les brigands et bandits célebres, 1845, Guiller, Paris, s. 233-234., dostupné
online z: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k61848n/1239.planchecontactf# , cit.
12.11.2023.

Barthes, R., Kayser, W., Booth, W. C., Hamon Ph., Poétique du récit, Seuil, Paris, 1977.

Bauer, A., Soullez, Ch., La France du brigandage, des crimes féodaux et des premieres
formes de criminalité urbaine, in: Une histoire criminelle de la France, 2012, dostupné

online z: https://www.cairn.info/une-histoire-criminelle-de-la-france--9782738128096-

page-17.htm , cit. 30.11.2023.

Beauchamp, J., Cartouche, un bandit qui n’avait rien d’'un Robin des Bois, radio-

canada.ca, 2020, dostupné online z: https://ici.radio-

canada.ca/ohdio/premiere/emissions/aujourd-hui-1-

histoire/segments/entrevue/211163/cartouche-bandit-robin-des-bois-pascal-bastien , cit.

30.11.2023.

Bila, M., Janosik, Ondras a spol., Radio Prague International, 2011, dostupné online z:

https://cesky.radio.cz/janosik-ondras-a-spol-8561504 , cit. 30.11.2023.

Bilek, J., Bila mista ceske historie 2, Knizni klub, Praha, 2011.
Bonus, F., Kos, B., MiSurec, Z., Zbojnické pisné a tance, NaSe vojsko, Praha, 1951.

Bocan, H., Slavné historky zbojnické. Dil 1/6 Vaclav Babinsky, 1985, dostupné online z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/899204-slavne-historky-zbojnicke/ , cit. 30.11.2023.

Bystrov, M., Po stopach chlebové sosky loupeznika Babinského, Radio Prague
International, 2011, dostupné online z: https://cesky.radio.cz/po-stopach-chlebove-sosky-

loupeznika-babinskeho-8563457 , cit. 30.11.2023.

Bystrov, M., Na kopecku v Africe, Kulturni magazin UNI, 2010, dostupné online z:

https://www.magazinuni.cz/hudba/na-kopecku-v-africe/ , cit. 30.11.2023.

87


https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k61848n/f239.planchecontact
https://www.cairn.info/une-histoire-criminelle-de-la-france--9782738128096-page-17.htm
https://www.cairn.info/une-histoire-criminelle-de-la-france--9782738128096-page-17.htm
https://ici.radio-canada.ca/ohdio/premiere/emissions/aujourd-hui-l-histoire/segments/entrevue/211163/cartouche-bandit-robin-des-bois-pascal-bastien
https://ici.radio-canada.ca/ohdio/premiere/emissions/aujourd-hui-l-histoire/segments/entrevue/211163/cartouche-bandit-robin-des-bois-pascal-bastien
https://ici.radio-canada.ca/ohdio/premiere/emissions/aujourd-hui-l-histoire/segments/entrevue/211163/cartouche-bandit-robin-des-bois-pascal-bastien
https://cesky.radio.cz/janosik-ondras-a-spol-8561504
https://www.ceskatelevize.cz/porady/899204-slavne-historky-zbojnicke/
https://cesky.radio.cz/po-stopach-chlebove-sosky-loupeznika-babinskeho-8563457
https://cesky.radio.cz/po-stopach-chlebove-sosky-loupeznika-babinskeho-8563457
https://www.magazinuni.cz/hudba/na-kopecku-v-africe/

Burke, P., Lidova kultura v rané novoveké Evropé, Argo, Praha, 2005, prekl. Markéta
Kiizova.

Burnand, F. C., Claude Du Val; or, the Highwayman for the ladies. A new burlesque-
sensational-drama, Phillips, Londyn, 1869, dostupné online z:
https://play.google.com/books/reader?id=neBZAAAAcAAJ&pg=GBS.PP4&hl=cs , cit.
30.11.2023.

Campbell, J., Tisic tvari hrdiny. Archetyp hrdiny v proméndch vékii, ptekl. Hana Loupova,
Portal, Praha, 2000.

Connelly, Ch., Claude Duval: The archetypal dandy highwayman and embodiment of the
English  Restoration, The New  European, 2022, dostupné online z:

https://www.theneweuropean.co.uk/claude-duval-great-european-lives/ , cit. 30.11.2023.

Collectif des auteurs, Chronique de la France et des Frangais, Larousse, 1987.

Collectif d’auteurs, Histoire des bandits et brigands les plus célebres des quatre parties du
monde.... Tome I, Corbet, Ainé, Paris, 1835, dostupné online z:

https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k30607405/f13.item , cit. 30.11.2023.

Collectif d’auteurs, Histoire de la vie et du procés du fameux Louis-Dominique Cartouche,
et plusieurs de ses complices, Pierre Machuel, 1722, dostupné online z:

https://gallica.bnf fr/ark:/12148/bpt6k6471653m/f114.item , cit. 30.11.2023.

Collectif d’auteurs, Louis Mandrin: célebre brigand et contrebandier, webova stranka,

dostupné online z: https://www.mandrin.org/ , cit. 30.11.2023.

Dolezel, L., Heterocosmica, Karolinum, Praha, 2003.

Dolezel, L., Kaiser, P., Mimesis a mozné svéty, Ceska literatura, vydani ¢. 45/6, 1997.

Dostupné online z: z: JSTOR, http://www.jstor.org/stable/43322245 | cit. 12.4.2024.

Eco, U., Meze interpretace, Karolinum, Praha, 2009, piekl. Ladislav Nagy, str. 91.

Férard, E., Qui était Vidocq, le célebre bagnard devenu policier ?, Geo.fr, 2023, dostupné
online z: https://www.geo.fr/histoire/qui-etait-vidocg-celebre-bagnard-devenu-policier-

193955 , cit. 30.11.2023.

88


https://play.google.com/books/reader?id=neBZAAAAcAAJ&pg=GBS.PP4&hl=cs
https://www.theneweuropean.co.uk/claude-duval-great-european-lives/
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k30607405/f13.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k6471653m/f114.item
https://www.mandrin.org/
http://www.jstor.org/stable/43322245
https://www.geo.fr/histoire/qui-etait-vidocq-celebre-bagnard-devenu-policier-193955
https://www.geo.fr/histoire/qui-etait-vidocq-celebre-bagnard-devenu-policier-193955

Formoso, E., La légende de Louis Mandrin, L’histoire par I’image, 2016, dostupné online

z: https://histoire-image.org/etudes/legende-louis-mandrin , cit. 30.11.2023.

Francek, J., Déjiny loupeznictvi. Zlodéji, loupeznici, lupici, pytlaci a zhari v ceskych

dejindach, Rybka publishers, Praha, 2002.

Fojtikova, J., Cartouche — francouzsky Robin Hood zemrel krutou smrti lamanim v kole,

Memento historia, 2023, dostupné online z: https:// www.memento-

historia.cz/clanek/329/cartouche-francouzsky-robin-hood-zemrel-krutou-smrti-lamanim-v-

kole, cit. 30.11.2023.

Genette, G., Figures, Edition du Seuil, Paris, 1966. Dostupné online z:
https://archive.org/details/figuresessaisgra0000grar/page/n7/mode/2up, cit. 15.3.2024.

Genette, G., Rozprava o vypraveni, in: Edice E, Ustav Geské literatury AV CR, dostupné
online z:
https://edicee.ucl.cas.cz/images/data/prirucky/obsah/pruvodce/Rozprava%200%20vypr%C
3%A1v%C4%9Bn%C3%AD.pdf, cit. 15.4.2024.

Guillemette, L., Lévesque, C., La narratologie, Université du Québec a Trois-Rivieres,
2018. Dostupné online z: http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp, cit.

27.3.2024.

Hautecloque, B., Les brigands: terreurs des bois francais, du XVIle au premier XXe siecle,
RetroNews.fr — Le site de presse de la BnF, 2022, dostupné online z:
https://www.retronews.fr/justice/interview/2019/10/08/les-brigands-bernard-hautecloque ,

cit. 30.11.2023.

Himl, P., O,,zlocinu‘“ a viné v déjinach. 17. a 18. stoleti — vek netolerance, nasili a represe?,

D¢&jiny a soucasnost 24/2002, s. 32-35.
Himl, P., Zrozeni vagabunda. Neusedli lideé v Cechdch 17. a 18. stoleti, Argo, Praha, 2007.
Hobsbawm, E., Bandits, Abacus, London, 2001.

Hobsbawm, E., Primitivni rebelové, Academia, Praha, 2023, piekl. Martin Stefl.

89


https://histoire-image.org/etudes/legende-louis-mandrin
https://www.memento-historia.cz/clanek/329/cartouche-francouzsky-robin-hood-zemrel-krutou-smrti-lamanim-v-kole
https://www.memento-historia.cz/clanek/329/cartouche-francouzsky-robin-hood-zemrel-krutou-smrti-lamanim-v-kole
https://www.memento-historia.cz/clanek/329/cartouche-francouzsky-robin-hood-zemrel-krutou-smrti-lamanim-v-kole
https://archive.org/details/figuresessaisgra0000grar/page/n7/mode/2up
https://edicee.ucl.cas.cz/images/data/prirucky/obsah/pruvodce/Rozprava%20o%20vypr%C3%A1v%C4%9Bn%C3%AD.pdf
https://edicee.ucl.cas.cz/images/data/prirucky/obsah/pruvodce/Rozprava%20o%20vypr%C3%A1v%C4%9Bn%C3%AD.pdf
http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
https://www.retronews.fr/justice/interview/2019/10/08/les-brigands-bernard-hautecloque

Hrdina, J., Tucet tvari Robina Hooda: Pravda o sherwoodském zbojnikovi, 100+1

zahranicnich zajimavosti, 2017, dostupné online z: https://www.stoplusjednicka.cz/tucet-

tvari-robina-hooda-pravda-o-sherwoodskem-zbojnikovi , cit. 30. 11. 2023.

Chalonge de, F., Le langage et la fiction : la description linguistique de la fiction littéraire,
in : Usages et théories de la fiction : Le débat contemporain a l'épreuve des textes anciens
(XVIe-XVIlle siecles) (online), Rennes : Presses universitaires de Rennes, 2004. Dostupné

online na: http://books.openedition.org/pur/32689 , cit. 13.4.2024.

Jung, C. G., Collected works of C. G. Jung. The archetypes and the collective unconscious,
volume 9, part 1, Priceton university press, New York, 1959, dostupné online z:

https://www.are.na/block/1493356 , cit. 30.11.2023.

Kastnerova, M., Fikce a skutecnost — je mimésis prekonany konstrukt?, in: Filosofie dnes, €.
3/2, 2011. Dostupné online z: https://filosofiednes.ff.uhk.cz/index.php/hen/article/view/70,
cit. 12.4.2024.

Klima, A., Manufakturni obdobi v Cechdch, Nakl. Ceskoslovenské akademie véd, Praha,
1955.

Kovaiik, J., Valentova, M., Jan Sladky Kozina aneb Kde konci historie a zacina legenda,
Cesky rozhlas Dvojka, 2021, dostupné online z: https://dvojka.rozhlas.cz/jan-sladky-kozina-
aneb-kde-konci-historie-a-zacina-legenda-8569186 , cit. 30.11.2023.

Krupka, J., Zbojnik Ondras nezabijel, ale ochrancem chudych nebyl. Dostala ho Zarlivost,

denik.cz, 2021, dostupné online z: https://www.denik.cz/z_domova/ondrej-fuciman-

ondras-z-janovic.html?utm_source=www.seznam.cz&utm_medium=sekce-z-internetu , cit.

30.11.2023.

Krystynek, J., Ondrdsovska povést v literature ceské a polské, dostupné online z:

https://digilib.phil.muni.cz/_flysystem/fedora/pdf/108078.pdf, cit. 30.11.2023.

Kubicek, T., Hrabal J., Bilek, P. A., Naratologie. Strukturalni analyza vypraveéni, Dauphin,
Praha, 2013.

Le Chanois, J.-P., Mandrin, produkce: Films Gibé, Franco London Films, Titanus, 1962.

90


https://www.stoplusjednicka.cz/tucet-tvari-robina-hooda-pravda-o-sherwoodskem-zbojnikovi
https://www.stoplusjednicka.cz/tucet-tvari-robina-hooda-pravda-o-sherwoodskem-zbojnikovi
http://books.openedition.org/pur/32689
https://www.are.na/block/1493356
https://filosofiednes.ff.uhk.cz/index.php/hen/article/view/70
https://dvojka.rozhlas.cz/jan-sladky-kozina-aneb-kde-konci-historie-a-zacina-legenda-8569186
https://dvojka.rozhlas.cz/jan-sladky-kozina-aneb-kde-konci-historie-a-zacina-legenda-8569186
https://www.denik.cz/z_domova/ondrej-fuciman-ondras-z-janovic.html?utm_source=www.seznam.cz&utm_medium=sekce-z-internetu
https://www.denik.cz/z_domova/ondrej-fuciman-ondras-z-janovic.html?utm_source=www.seznam.cz&utm_medium=sekce-z-internetu
https://digilib.phil.muni.cz/_flysystem/fedora/pdf/108078.pdf

Lestienne, C., Vidocq: 5 choses a savoir sur le fameux bagnard devenu policie, Le Figaro
— Histoire, 2023, dostupné online z:

https://www.lefigaro.fr/histoire/archives/2018/12/18/26010-20181218ARTFIG00264-

vidocg-5-choses-a-savoir-sur-le-fameux-bagnard-devenu-policier.php , cit. 30.11.2023.

Marek, J., Proppova Morfologie pohddky a piibéhy o dvandcti mésickdach, Casopis Proudy
2/2015, dostupné online z:

https://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/studie/2015/2/marek proppova morfolo

gie pohadky a pribehy o dvanacti mesickach.php#articleBegin , cit. 30.11.2023.

Maur, E., Kozina a Lomikar, Slovo k historii, Melantrich, Praha, 1989.

Maurice, B., Vidocq, vie et aventures, J. Laisné, Paris, 1864, dostupné online z:
https://play.google.com/books/reader?id=-IMOAAAAYAAJ&pg=GBS.PA10&hl=cs , cit.
30.11.2023.

Moskalyk, A., Dobrodruzstvi kriminalistiky — dil 1/26 ,,Stopa *, 1989, dostupné online z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/898901-dobrodruzstvi-
kriminalistiky/289310910380001/, cit. 30.11. 2023.

Moyzesova, N., Slavné historky zbojnické, XY Z, Praha, 2006.

Narvaez, M., 4 la découverte des genres littéraires, Ellipses-Marketing, Paris, 2000.
Dostupné online z:
https://archive.org/details/ladecouvertedesg0000narv/page/6/mode/2up?q=conte, cit.
13.4.2024.

Pavel, T., Fikcni svety, Cambridge, London, 1986.
Petran, J., Poddany lid v Cechdch na prahu tiicetileté valky, Praha, 1964.

Propp, V., J., Morfologie pohadky a jiné studie, H&H, Praha, 2008, ptekl. Hana

Smahelova.

Putna, M. C., Jak miize primitivni rebelantstvi zasahnout do politiky?, Cesky rozhlas Plus,
2023, dostupné online z: https://plus.rozhlas.cz/jak-muze-primitivni-rebelantstvi-zasahnout-

do-politiky-odpoved-hleda-martin-c-9084647 , cit. 30.11.2023.

Ronenové, R., Mozné svéty v teorii literatury, Host, Brno, 2006, ptekl. Miroslav Cervenka.

91


https://www.lefigaro.fr/histoire/archives/2018/12/18/26010-20181218ARTFIG00264-vidocq-5-choses-a-savoir-sur-le-fameux-bagnard-devenu-policier.php
https://www.lefigaro.fr/histoire/archives/2018/12/18/26010-20181218ARTFIG00264-vidocq-5-choses-a-savoir-sur-le-fameux-bagnard-devenu-policier.php
https://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/studie/2015/2/marek_proppova_morfologie_pohadky_a_pribehy_o_dvanacti_mesickach.php#articleBegin
https://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/studie/2015/2/marek_proppova_morfologie_pohadky_a_pribehy_o_dvanacti_mesickach.php#articleBegin
https://play.google.com/books/reader?id=-lMOAAAAYAAJ&pg=GBS.PA10&hl=cs
https://www.ceskatelevize.cz/porady/898901-dobrodruzstvi-kriminalistiky/289310910380001/
https://www.ceskatelevize.cz/porady/898901-dobrodruzstvi-kriminalistiky/289310910380001/
https://archive.org/details/ladecouvertedesg0000narv/page/6/mode/2up?q=conte
https://plus.rozhlas.cz/jak-muze-primitivni-rebelantstvi-zasahnout-do-politiky-odpoved-hleda-martin-c-9084647
https://plus.rozhlas.cz/jak-muze-primitivni-rebelantstvi-zasahnout-do-politiky-odpoved-hleda-martin-c-9084647

Schmidt, N., Mandrin, Cartouche et les autres : des bandits de grand chemin aux hérauts
des Lumieres, in: Images du Siecle des Lumieres a la télévision, 2010, dostupné online z:

https://www.cairn.info/images-du-siecle-des-lumieres-a-la-television--9782804162405-

page-169.htm , cit. 30.11.2023.

Sivek A., Zbojnik Ondras a ondrasovska tradice v slovesnosti slezské oblasti, Nase vojsko,

Praha, 1959.

von Sydorow, C., W., Selected papers on folklore, Arnopress, New York, 1977, s. 86.,
dostupné online z: https://archive.org/details/selectedpaperson0000sydo, cit. 11.4.2024 .

Tinkova, D., Clovék na okraji spolecnosti, in: Buzek, V. — Kral P., Clovek ceského raného

novoveku, Argo, Praha 2007.

Tonnerre-Seychelles, S., Louis Dominique Cartouche (1693-1721): légende et réalité 1/2,
Le blog Gallica, 2021, dostupné online z: https://gallica.bnf.fr/blog/01122021/louis-

dominique-cartouche-1693-1721-legende-et-realite?’mode=desktop , cit. 30.11.2023.

Tonnerre-Seychelles, S., Louis Dominique Cartouche (1693-1721): sa fin et celle de ses
complices 2/2, Le blog Gallica, 2021, dostupné online z:
https://gallica.bnf.fr/blog/06122021/louis-dominique-cartouche-1693-1721-sa-fin-et-celle-

de-ses-complices?mode=desktop , cit. 30.11.2023.

Vesely, J., Ondras, Ondras, dobie sobé rozvaz, Cesky rozhlas Dvojka, Toulky éeskou
minulosti, 2021, dostupné online z: https://dvojka.rozhlas.cz/518-schuzka-ondras-ondras-

dobre-sobe-rozvaz-7938912 , cit. 30.11.2023.

Vesely, J., Pred 210 lety skonal legendarni raubii Jan Karasek, luZicky Robin Hood,
iDnes.cz, 2019, dostupné online z: https://www.idnes.cz/usti/zpravy/jan-nepomuk-karasek-

loupeznik-historie-luzice.A190926_504270_usti-zpravy_ pakr, cit. 30. 11. 2023.

Votruba, A., Loupeznik, ktery se stal legendou. Zivotni osudy Vaclava Babinského., D&jiny
a soucasnost 6/2007, dostupné online z:
http://dejinyasoucasnost.cz/archiv/2007/6/loupeznik-ktery-se-stal-legendou-/ , cit.
30.11.2023.

Votruba, A., Pravda u zbojnika, Scriptorium, Praha, 2010.

92


https://www.cairn.info/images-du-siecle-des-lumieres-a-la-television--9782804162405-page-169.htm
https://www.cairn.info/images-du-siecle-des-lumieres-a-la-television--9782804162405-page-169.htm
https://archive.org/details/selectedpaperson0000sydo
https://gallica.bnf.fr/blog/01122021/louis-dominique-cartouche-1693-1721-legende-et-realite?mode=desktop
https://gallica.bnf.fr/blog/01122021/louis-dominique-cartouche-1693-1721-legende-et-realite?mode=desktop
https://gallica.bnf.fr/blog/06122021/louis-dominique-cartouche-1693-1721-sa-fin-et-celle-de-ses-complices?mode=desktop
https://gallica.bnf.fr/blog/06122021/louis-dominique-cartouche-1693-1721-sa-fin-et-celle-de-ses-complices?mode=desktop
https://dvojka.rozhlas.cz/518-schuzka-ondras-ondras-dobre-sobe-rozvaz-7938912
https://dvojka.rozhlas.cz/518-schuzka-ondras-ondras-dobre-sobe-rozvaz-7938912
https://www.idnes.cz/usti/zpravy/jan-nepomuk-karasek-loupeznik-historie-luzice.A190926_504270_usti-zpravy_pakr
https://www.idnes.cz/usti/zpravy/jan-nepomuk-karasek-loupeznik-historie-luzice.A190926_504270_usti-zpravy_pakr
http://dejinyasoucasnost.cz/archiv/2007/6/loupeznik-ktery-se-stal-legendou-/

Votruba, A., Pravda u zbojnika: Literdrni obraz slechetného loupeznika, iLiteratura.cz,

2011, dostupné online z: https://www.iliteratura.cz/clanek/28211-votruba-adam-pravda-u-

zbojnika , cit 30.11.2023.

White H., Tropics of Discourse. Essays in Cultural Criticism, John Hopkins University
Press, Baltimore, 1978, prekl. Marek Seckar a Olga Travnickova, Brno, Host 2007. in:
Cohn, D., Signdly fikcnosti — studie, revue Aluze ¢. 1/2008. Dostupné online z:
https://is.muni.cz/el/1421/podzim2014/CJA011/um/43592285/D._Cohn_-

Signaly fikcnosti.pdf, cit. 12.4.2024.

Zakoutska, K., Lokdlni povesti o loupezniku Kardskovi — diplomova prace, Technicka
univerzita Liberec, Liberec, 2003, dostupné online z: https://www.dspace.tul.cz , cit.

30.11.2023.

93


https://www.iliteratura.cz/clanek/28211-votruba-adam-pravda-u-zbojnika
https://www.iliteratura.cz/clanek/28211-votruba-adam-pravda-u-zbojnika
https://is.muni.cz/el/1421/podzim2014/CJA011/um/43592285/D._Cohn_-_Signaly_fikcnosti.pdf
https://is.muni.cz/el/1421/podzim2014/CJA011/um/43592285/D._Cohn_-_Signaly_fikcnosti.pdf
https://www.dspace.tul.cz/

Resumé

Cette mémoire de maitrise intitulé« De brigands et de bandits. Elaboration d'un discours.
»traite de l'analyse et de I'examen des divers récits dominés par le motif des robbers, bandits
et bandits dans les folklores frangais et tcheque. Le cadre théorique de cette mémoire
identifie les motifs clés des mondes fictifs et des héros fictifs et explore les fondements de
la création et de la structure des textes fictifs. En effet, les mondes fictifs et la fiction en
général jouent un réle clé dans l'art, qu'il s'agisse de littérature, de cinéma ou d'autres formes
d'art. Ce concept représente un espace dans lequel I'imagination et les capacités créatives de
l'auteur croisent les possibilités et les limites du monde réel. Le monde fictif a sa propre
nature, distincte de la réalité, et permet aux auteurs de créer librement des univers uniques.
Les lecteurs sont alors immergés dans ces mondes par le texte, en acceptant les présupposés
implicites et les régles établies par I'auteur. L'un des principaux aspects des mondes fictifs
et de leurs structures narratives est également la stylisation et 1'esthétisation, qui soulignent
leur caractere unique et leur attrait pour le public. Les héros de fiction, en tant que porteurs
de ces structures narratives, sont des personnages complexes, souvent dotés de traits
psychologiques, moraux ou physiques accentué¢s. Leurs actions et leurs décisions
déterminent le développement de I'histoire et engagent le lecteur a un niveau émotionnel et
intellectuel. En méme temps, comme dans le cas des contes de fées, il s'agit de personnages
ancrés dans des événements historiques, ce qui ajoute une autre dimension a leurs histoires
et les relie a l'histoire réelle, renfor¢ant ainsi leur authenticité et leur crédibilité. La
proportion et la répartition des éléments fictifs et réalistes dans le récit ont une influence
majeure sur la structure de I'histoire, que 'auteur doit prendre en compte lors de la création.
Les histoires peuvent souvent s'inspirer de sources tres diverses, telles que des événements
historiques, le folklore, d'autres littératures thématiques ou des histoires personnelles. Les
hors-la-loi, en tant qu'archétypes de héros littéraires, sont souvent conceptualisés a partir de
ces sources, mais il est important de reconnaitre que sous cette apothéose littéraire se cache
une réalité historique tangible. C'est ce qu'illustrent les biographies de six brigands
sélectionnés, d'origine frangaise et tchéque, dans le cadre de cette these. Les récits de leurs
vies et de leurs actes suggerent que nous ne pouvons pas nous contenter d'une simple

catégorisation binaire du bien et du mal, comme nous le trouvons souvent dans le canon
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littéraire, mais que nous devons permettre une diversité de possibilités d'interprétation.
Cependant, pour parvenir a des hypotheses et interprétations prégnantes, nous devons placer
le phénomene du brigandage et des brigands dans un contexte plus large. Tout d'abord, il
faut définir le concept méme de brigand et de brigandage. Nous le ferons a travers le prisme
de I'éminent historien britannique Eric Hobsbawm, qui s'est spécialisé dans le sujet, mais
nous n'oublierons pas méme l'universitaire tcheque Adam Votruba. Nous nous arréterons
ensuite sur les aspects historiques, socioculturels, politiques et économiques du brigandage,
car il est nécessaire de prendre en compte plusieurs ¢léments généraux qui ont pu motiver
des individus ou des groupes a s'engager dans le brigandage. L'un des principaux facteurs de
motivation du banditisme peut étre 1'inégalité et l'injustice économiques, qui poussent les
individus a chercher d'autres moyens de subsistance. Dans certains cas, des groupes de
bandits peuvent étre formés en réponse a ces inégalités sociales, cherchant a représenter le
mécontentement et a lutter contre les ordres établis. Le contexte politique est un autre aspect
important qui peut jouer un role cl¢ dans la formation des groupes de bandits. En période de
troubles ou de conflits politiques, le banditisme peut étre utilisé comme un moyen d'exprimer
son désaccord avec le gouvernement ou d'obtenir un soutien financier de la part de ses rivaux
politiques. Cependant, il faut également tenir compte des motivations psychologiques des
bandits, telles que le désir d'aventure, 1'aspiration a la liberté ou le sentiment d'injustice qui
les pousse a résister a l'autorité. La thése examine ensuite plus en détail le brigandage au
cours des différents siécles, en se concentrant plus particulierement sur ce phénoméne en

Europe de XVII° jusqu'au XIX°siecle.

La section suivante est consacrée a 1'analyse des motifs, des mod¢les et des themes présents
dans la littérature sur le brigandage. Parmi les motifs et les thémes sélectionnés, nous
trouvons la représentation du brigand en tant que héros archétypal, qui est un héritage de
I'archétype héroique de C. G. Jung et qui est associ¢ au désir de développement et de
transcendance de 1'individu. Le motif de la nature, qui fournit aux hors-la-loi une base cachée
et dont les héros tirent leurs avantages, est é¢galement développé, mais le symbolisme de la
forét n'est pas négligé. La these aborde également le theme du surnaturel et des artefacts ou
propriétés magiques dans le récit des hors-la-loi. Le dernier motif analysé est celui de la
correction. La correction elle-méme est alors définie comme une combinaison de facteurs

externes et de transformation interne, puisque la correction d’un homme ne consiste pas
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seulement en la cessation des activités criminelles, mais aussi en la recherche de sa propre

humanité et de son intégrité morale face a son passé.

A partir des caractéristiques distinctes communes du récit de brigandage, décrites dans le
chapitre sur les motifs, les modeles et les thémes, la mémoire passe a une analyse
comparative de textes sélectionnés. Ceux-ci sont d'abord examinés a la lumiére de la théorie
V. J. de Propp sur la morphologie des contes de fées, qui se concentre principalement sur le
personnage agissant et sa fonction dans le récit, mais aussi sur la série d'événements.
L'analyse identifie certaines déviations qui démontrent que le récit du brigandage ne peut
étre clairement classé comme un conte de fées, mais la tendance générale montre une
correspondance significative avec les modeles classiques des contes de fées. Les récits sont
ensuite examinés sous l'angle de la théorie d'Adam Votruba, qui se concentre sur les motifs
des récits et constitue une synthese des théories d'Erick Hobsbawm, de Viera GaSparikova
et d'autres. La théorie de Votruba porte sur la représentation de motifs et d'actions typiques
de la vie d'un brigand dans les biographies de brigands célebres. Apres avoir appliqué la
théorie aux héros sélectionnés, la plus grande cohérence, au sein des paradigmes
biographiques, a ét¢ démontrée dans I'histoire d'Ondras Fuciman. En examinant la deuxieme
catégorie centrale de Votruba, les "actes", nous avons constaté que certains personnages de
brigands, tels que Louis Dominique Cartouche et Louise Mandrin, sont associés a des actions
qui mettent en évidence leur capacité a surmonter les obstacles et a s'affranchir. La catégorie
des actes apporte dynamisme et tension au récit de brigandage, car ceux-ci doivent faire face
a des dilemmes moraux, a la nécessité de survivre et souvent au désir de justice. Cela a pour
conséquence la création de personnages folkloriques complexes qui évitent une
représentation binaire simple du héros et du méchant. Dans le méme temps, il convient de
souligner que cette analyse réaffirme l'interconnexion indéniable des structures et des motifs
narratifs dans les récits. Ces histoires partagent certains motifs et modeles récurrents que I'on

retrouve a différentes époques et dans différentes ceuvres littéraires.

La mémoire examine également l'interprétation des histoires de hors-la-loi, ou leur nature de
genre et les utilisations spécifiques de la fiction, de la stylisation et de l'esthétisation sont
considérées et révélées, mais aussi leur relation avec d'autres médias artistiques tels que le

cinéma, la musique et l'art visuel. L'accent est mis sur l'identification des liens intertextuels
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et des paralléles avec d'autres récits de voyous, démontrant ainsi leur lien avec le canon

littéraire européen et leur intemporalité.

La question centrale de la mémoire, déja mentionnée, est de savoir si les récits de brigands
ne sont que des variations régionales d'un méme théme ou s'ils ont un récit purement
individuel. Une vue analytique du récit de Louis Mandrin révele des motifs et des schémas
récurrents que l'on retrouve dans d'autres récits de brigands, ce qui suggere qu'il s'agit plus
probablement d'actualisations régionales partageant une base thématique universelle. La
légende de Mandrin, instalée dans le contexte régional du Dauphiné, partage une
intertextualité thématique avec d'autres récits de brigands. Cette symbiose entre l'authenticité
régionale et les ¢léments thématiques universels est évidente a des degrés divers dans toutes
les histoires de brigands, ce qui est déja confirmé par une analyse comparative des textes a

partir de différentes perspectives littéraires et théoriques.

La mémoire est basée sur une é¢tude minutieuse de la riche littérature sur les récits de brigands
et les théories littéraires liées a leur analyse. Cette vaste base de littérature a fourni une vue
détaillée du contexte historique, du développement et de l'influence culturelle des récits du
brigands a différentes époques et dans différentes régions géographiques. Les théories
littéraires, telles que la morphologie du conte de Propp et 1'analyse des motifs des contes de
Votruba, ont fourni un cadre méthodologique pour comprendre la structure, les motivations
et les séries d'événements des récits de brigands. Cela a permis une analyse approfondie des
contes sélectionnés et 'identification de leurs éléments intertextuels et de leurs différences

qui refletent les contextes culturels et historiques de leur origine.

En plus de la recherche littéraire, du matériel pictural spécifique et des contes de brigands
sélectionnés ont été intégrés a la mémoire. Ce matériel, comprenant des illustrations et des
photographies historiques, ainsi que des histoires spécifiques, a contribué a illustrer et a
visualiser le sujet analysé. Grace a ces aides visuelles, les lecteurs peuvent mieux
comprendre le cadre, les personnages et les événements des récits de brigands et se faire une

meilleure idée du contexte dans lequel ces histoires ont été propagées.
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Seznam priloh

Priloha €. 1 - Robin Hood a hrndéir

Jednoho dne pfisel do Sherwoodského lesa nic netusici hrn¢if. Po mnoho meésicti hrnéit
pracoval u svého kruhu a vyrdbél krasné hlinéné hrnce a dzbany. Nyni na svém voze a koni
vezl femeslnik zboZi na prodej do Nottinghamu. Na své cesté daval pozor na zlod¢je a lupice.
Jakmile vSak vstoupil do Sherwoodského lesa, mél se setkat s nejvétSimi bandity a jejich
vidcem: Robin Hood. Robin Hood nebyl vzdycky psancem. V dobach ddvno minulych byl
vznesSenou osobou. Novy nottinghamsky Serif byl vSak kruty muz. Robin nemohl mlcky
nucen opustit své pozemky a ukryt se v lese. Odtud pokracoval v boji a postupné shromézdil
skupinu stoupenct, ktefi mu pomahali v jeho bitvach. Sherwoodsky les patfil jim; kazdy
bohaty kupec, ktery se odvazil vstoupit do téchto lesnatych koncin, byl brzy zbaven svych
penéz a zbozi. Ty pak byly rozdéleny mezi chudé obyvatele Nottinghamu. Kdokoli jiny
musel zaplatit mytné, pokud chtél piekrocit Robinovo panstvi. Byl to Maly John, jeden z
Robinovych muZzl, ktery si jako prvni v§iml, Ze se k nému hrnéif blizi. "Toho hrncife
znam..." zkiivil tvar, kdyZ se snazil vybavit si pfedchozi setkani. "Ano," fekl Robin, "a brzy
pozname 1 jeho penize." "Nebud’ si tak jisty, Robine," poradil Maly John svému pfiteli, "ja
jsem ho pted mnoha meésici potkal ve Wentbridge. Pohadali jsme se spolu a jsem si jisty, Ze
mé jeste ted’ boli boky od ran, které mi uStédil." "Zaplati mytné," prohlésil Robin. "Déve;j
pozor, priteli. Ukazu ti, jak jednat s nezdvofilym hrnéifem." Malého Johna to vSak
nepiesveédcilo. "Vsadim se o Ctyficet Silinkd, Ze to bude on, kdo ti da lekci." "Hah!" tekl

Robin a zazafil kitvym usmévem, "jestli si nechcete nechat penize, rad se s vami rozlou¢im."

V tu chvili Robin vysko¢il z tikrytu na lesni cestu a donutil hrnéite prudce zatdhnout za otéze
koné. "Pozor, pane!" zvolal hrn¢if. "Mam tu spoustu krdsnych hrncti. Mohl jsem néktery z
nich rozbit, kdyz jsem tak prudce zabrzdil." "Vitej v Sherwoodském lese, vzneSeny hrnéifi,"
fekl Robin. "Omlouvam se za své nahl¢ objeveni, ale pokud chcete projit touto cestou, musite
zaplatit mytné ve vysi jedné pence." "Penize?" vyhrkl hrn¢it, "z mych penéz neuvidite ani
halif. Nechte mé& projit!" Robin vytdhl velkou dievénou hill a udé€lal krok vpied po cesté.
"Pence - je to jednoduché véc. Rozloudite se s nim dobrovolné ¢i nedobrovolné. Ja bych

navrhoval, abyste ji dal dobrovolng, ale volba je na vas." Hrn¢if se rozhodl vytdhnout vlastni
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hil a zlostn¢ slezl ze svého koné€. Vrhl se na psance. Robin prvni ranu odrazil. Pak se
rozmachl svou holi. Hrn¢if ji snadno odrazil a vyrazil vptfed. Robin tentokrat nedokazal hal
zablokovat a uder ho srazil zpét. Znovu zvedl hill, ale hrncif byl rychlejsi. Kratce utikali, ale
hrn¢it podrazil uderem nohy a Robinovi témét vyrazil dech z plic. Robin se s ndmahou
postavil na nohy a lapal po dechu. Kdyby se nadechl, ptiznal by svou porazku. "Tak, tak,"
fekl usmévavy Maly John, ktery se vynofil z lesa, "ja jsem sledoval cely zapas, Robine, ale
musim pfiznat, Ze pro mé bylo t&7ké ho posoudit. Reknéte mi, kdo zvitézil? Vyhral jsi
sdzku?" Robin neochotné slibil svému pfiteli Ctyficet Silinki a pak se otocCil a vénoval
pozornost hrnéifi. Navzdory rozpakiim se psancovi v hlavé uz rodil plan. Uz vidél, jak

schiizku obratit v jeho vyhodu.

"Byl jsi lepsi" ptiznal Robin, "a tak... se vzdavam tvého mytného pies les. Rekni mi, kam
neses své zbozi?" "Chei je odvézt do Nottinghamu, kde je prodam." "Ur¢it€ jsi uZ unaveny
z cest a unaveny cestovatel neni dobry prodejce," fekl Robin. ,,Asi jsem ti ublizil, dovol mi,
abych tuto kiivdu napravil a nabidl ti jidlo a odpocinek ve svém tabote. Vezmu tvé hrnce do
Nottinghamu a proddm je za tebe. To je jist¢ to nejmensi, co mohu udélat." Pfi zmince o
jidle hrn¢ifGv nos zaznamenal viini vafeného masa, ktera se linula z Robinova nedalekého
tabora. Uz je to n¢jaky Cas, co naposledy jedl. Jeho mysl pfemyslela o Robinove ndvrhu, ale

zaludek a nohy uZ rozhodly - brzy sedél u ohn¢ a hltal nabizené jidlo.

"Nez odejdu, bylo by nejlepsi, kdybych si jako pievlek ptjcil tvé vlastni obleceni," navrhl
Robin. "V Nottinghamu nejsem nezndmy a Serifovi momentalné nejsem naklonén."
Rozptyleny pohodlim tdbora hrn¢if ochotné vymeénil své vlastni obleCeni za Robinovo
lincolnovsky zelené. "Neprodavejte mé hrnce za méné nez pét penci za kus," tekl. V
Nottinghamu Robin ustdjil hrn¢ifova koné a pak se pustil do prodeje hrnéifova zbozi. Mozna
ho jesté bolely boky, kdyz volal na vesni¢any: "Nejlepsi hrnce! Nejvétsi dzbany! VSechny
jsou vase za tii groSe za kus!" Obyvatel¢ Nottinghamu uznavali kvalitni keramiku, ale byli
rad¢ji za vyhodnou nabidku. V mziku skoupili vSechno hrn¢ifovo zbozi. Robinovi zbylo jen
pét hrnet, které si nechal na hrnéifském voziku. Ty si nechal stranou. Misto aby je prodal,

odnesl hrnce na Serifiv hrad jako darek pro jeho Zenu.

Serifova manZelka z nich méla velkou radost: "Dé&kuji, ty hrnce jsou krasné. Jestli budete

jeste nékdy v téchto koncinach, urcité me navstivte, protoze ja mohu koupit cokoli, co
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nabizite." Robin slibil, Ze to udéla. Serifova Zena, stale je§té potéSena svymi nadhernymi
dary, tekla: "Je spravedlivé, abych ti nabidla sviij vlastni darek. Prosim té, nez se vratis
domti, povecel se mnou a s mym manzelem a pfijmi nasi pohostinnost." "D&kuji vam, ma
pani," fekl Robin, "vase prani bude splnéno." Vecer se Robin ptipojil k Serifovi a jeho zené
na skv¢lé hosting€. "Podivej, co mi dal hrncit," fekla Serifova zena, "pét krasnych hrnct."
Serif si prohlédl hrnéifovo zboZi, byl skute¢né potésen a fekl: "Pak je zde velmi vitan." U
velkého stolu sedé€lo také mnoho slechtict. Jak se v noci se jejich fe€ stocila na lukostielbu.
Dva z muzil si vzpomnéli na sazku, kterd spocivala v tom, kdo 1épe ovlada luk a Sipy.
"Strelecky zapas!" zavolal Serif nadSené. "Az se najime, vyfeSime tuhle sazku." Po jidle se
skupina vydala na nadvoii hradu, kde byly sestaveny dva terée. Oba Slechtici se vratili na
sva mista a zamifili. Kazdy z nich vysttelil. Oba Sipy $tastné zasahly, ale ani jeden z nich se
nenachazel ve stitedu. Béhem zapasu Robin mlcky pftihlizel, ale nyni ml¢eni pierusil. "Dobra
snaha, panové," zvolal, "ale jestli dovolite, vsadim se, ze se mi podaii vas oba porazit."
"Sazka je Ctyficet Silinkt," usklibl se muz, jehoz Sip byl bliz k cili. Robin mé¢l jesté¢ mince z
prodeje hrncifského zbozi. "Souhlasim," fekl. Robin peclivé zamifil lukem a Sipem. Kdyz
uvolnil tétivu, poslal Sip pfimo do stiedu terce. Nebylo pochyb o tom, Ze je lepSim
lucistnikem, a s radosti si vzal §lechticovo zlato. "Na obycejného hrncite sttili§ dobfte," ekl
jeden ze Slechticii, "kde ses naucil takhle sttilet?" "Uc¢il mé nechvalné prosluly psanec ze
Sherwoodského lesa - muz, kterému fikaji..... Robin Hood!" Serif se pfi zapase plné bavil,
ale ted’ uZ mél jen usi nastrazené. "Robine Hoode!" fekl, "znas Robina Hooda?" "To vskutku
ano," fekl Robin, "1 kdyZ pro toho muze neméam vlidna slova. Ano, naucil mé stftilet, ale je
to zlod¢j a darebak. Kdyby to bylo v mych silach, ptal bych mu sto - ne, tisic - katastrof na
hlavu." "Nevite, kde bych ho mohl najit?" zeptal se Serif. "To vskutku vim," odpovédél
Robin. "Pak se tedy zda," fekl Serif, "Ze bychom si my dva mohli byt navzajem uzitecni." Té
noci spal Robin na Serifové hrad¢ tvrdé. Kdyz rdno Serif shromézdil skupinu svych
nejlepSich vojaki pripravenych vyrazit do Sherwoodského lesa. "Kdyz mé zavedete do jeho
ukrytu," tekl Serif, "dobfe se vdm odménim. Robin Hood mé trapi uz pftili§ dlouho."
Sherwoodsky les m¢l mnoho cest a jeho husté stromy skryvaly mnoho ukrytd. Piestoze
Serifovi muZi stravili mnoho hodin prohledavanim, v lese nenaSli po Robinovi ani jeho
muZich ani stopu. Nyni se s Robinem v cele sebevédomé vydali do stfedu lesa. Uprostied

rozlehlé mytiny stal velky dub. Jeho mohutné vétve by mohly snadno poskytnout utocisté
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mnoha muzim, ale dnes byly holé. Kdyz Serifovi muzi strom obesli, nic nenasli. "Nevidim
zadného Robina Hooda," vyhrkl Serif. "M¢jte trpélivost," odpoveédél Robin, "on pfijde."
Robin vytahl ze zahybl hrncifova odévu kostény roh. Piilozil si ho ke rtim a mezi stromy
se rozezn&l hlasity tahly ton. Kdysi prazdny les okamzité ozil pohybem. Slechtici se
ptekvapené otocili a zjistili, Ze jsou obkli¢eni zbojniky Robina Hooda a maji pocetni

prevahu. "Rikal jsem ti, Ze mas mit trpélivost," fekl Robin Hood $erifovi. "A ted’ jsem tady!"

Robin ptikazal Serifovi a jeho skupiné vojaki, aby vydali své zbran€, obleCeni a dalsi
cennosti. Serif také musel sloZit p¥isahu, Ze uz nikdy nesmi lovit Robina Hooda a jeho bandu
psanci. Vyménou za tyto véci mohli Serif a jeho muzi opustit Sherwoodsky les s
neposkozenym zivotem. "Nez odejdete, Serife..." fekl Robin a ptidrzel otéze Serifova koné,
,vyfid'te své zen€, Ze mi ud¢lala velkou radost a timto ji dékuji za jeji pohostinnost. Ted’
jdéte." Serif vyjel ze Sherwoodu a jeho muzi ho nasledovali. Robin a jeho veseli muzi jasali,
kdyz vidéli, Ze neitastna skupina odchézi mnohem chudsi, nez do ni vstoupila. "Serif svij
slib nikdy nedodrzi," fekl Maly John, kdyZ odesli. "Neni to zadny ¢estny muz." "Ja vim,"
souhlasil Robin, "ale slibil to pfed mnoha lidmi, a to je svym zplsobem vitézstvi." Zatimco
Robinovi muzi pocitali ukofisténou kofist, Robin vyhledal hrn¢ife. Vratil mu koné a viiz a
dal mu také penize z prodeje jeho keramiky. Podival se dovniti kozeného sacku, ale napocital
hrn¢it mnohem méné minci, nez ocekaval. Na okamzik se chystal vyjadrfit své obavy, ale
kdyZ se rozhlédl po parté lidi. Psanci presvédcili hrnéite, aby mlcel. Kdyz se Serif vratil do
Nottinghamu ke své Zen¢, zeptala se ho: "Tak co, byl jsi uspesné?" zeptala se. NaSel jste
Robina Hooda?" "Ano," tekl Serif, "nasSel jsem Robina Hooda." Vypravél ptibeh o tom, Ze
hrn¢it byl celou dobu Robin Hood. Pak vypravél o jeho pfepadeni uprostred lesa a kradezi
jeho zbozi. Jeho Zenu ta historka velmi pobavila a jeji posméSny smich profizl Serifa
hloubéji, nez by to kdy dokézal jakykoli Robintiv me¢. Netrvalo dlouho a slova Malého
Johna se ukazala jako spravna; Serifovi muzi se vratili do Sherwoodu s umyslem ziskat
Robinovu hlavu. Piestoze vSak po lese patrali donekonecna, po psanci ani jeho cetnych

spole¢nicich nenasli ani stopu.®?

2 zdroj: http://www.jamescambell.com/wp-content/uploads/2020/04/Y ear-Five-Week-Four-Robin-Hood-

and-the-Potter-reading-sheet.pdf
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Priloha €. 2 — Povést o Janu Sladkém Kozinovi

Od nepameéti strazili dulezitou cestu z Domazlic do Némecka udatni Chodové. Ti chodili po
hranici a hlidali, aby sousedni Némci nekaceli v ¢eskych lesich, aby v ném nelovili zvér. A
ve valeénych ¢asech zas Chodové branili hranice proti nepfatelim. Za svou tézkou a
nebezpecnou sluzbu méli Chodové zvlastni vyhody a prava. Kromé krale nebyli nikomu
jinému poddani. Po bitvé na Bilé hotfe byli Chodové prodani némeckému pénovi
Lammingerovi z Albenreuthu, ktery se usadil na zdejSim hrad¢ Trhanové. Chodim se
nelibilo, ze by méli pfijit o sva prava, a dlouze se soudili s novou §lechtou, kterou enchtéli
uznat za své pany. Nejvzacnéjsi poklad Chodia byly staré listiny od Ceskych kralt, které
zarucovaly jejich pfedkim svobodu. Rozzuieni Chodové v Cele se sedlakem Janem
Sladkym, kterému fikali Kozina, se vydali do Prahy k soudu. Kdyz soud vidél jejich staré
vzacné listiny, ustiihl jim peceté a pergamen rozstiihl na znamendi toho, Ze jejich stara prava
uz neplati. Donutil je, aby pfisahali, ze Chodové odted’ slouzi Lomikarovi. Jan Sladky
Kozina ale tuto ptisahu nepodepsal. Soud tedy za tuto vzpupnost odsoudil k nejvyssimu
trestu. V den, kdy mél byt vykonan, se do Plzn¢ sjelo obrovské mnozstvi lidi. Za méstem na
kopci stala Sibenice. VSude vladlo ticho. Bylo slySet jen pla¢ Kozinovych nejblizsich. Kozina
naposledy pohlédl Lomikarovi do o¢i a pravil pevnym hlasem: Lomikare! Lomikare! Do
roka budeme spolu stat pred sudnu stolici bozi! Hin se ukaze, hdo z nés... V tom kat podtrhl
stolicku pod Kozinou. Lomikar okamzité uhan€l na svém koni do mésta. Na hrad Trhanov
se cely rok nevratil, protoze se rozzufenych Chodii bal. KdyZz uplynul uz téméf rok, zacal se
Lomikar utéSovat, ze Kozina mluvil jen tak naprazdno. Uspotadal hon kolem svého hradu
Trhanova a nebozi Chodové museli Slechté¢ nahanét zver z okolnich lesii. Vecer po honu
poiadal rozjafeny Lomikar velkou hostinu. Opily vinem zpupné volal pted svymi hosty: O,
Kozino, $patny proroku! Rok uz tu, ty tam a ja dosud tu! A v tom klesl do kiesla. V ten
okamzik se venku rozboufil vichr. Okna fincela, dvetfe se samy od sebe oteviely a jidelnou
kracela zvolna bleda postava. Zprava o Lammingeroveé nahlé smrti se rozletéla Chodskem.
Lidé volali: Bozi soud! Bozi soud! A vzpominali s laskou na state¢ného Jana Sladkého

Kozinu.”?

93 Zdroj: https://edu.ceskatelevize.cz/video/3237-povest-o-bozim-soudu, cit. 10.10.2023.
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Priloha & 3 — Zivot Clauda Duvala

Claude Duval se narodil v roce 1642 v Domfrontu v Normandii ve skromné rodiné. Ve 14
letech byl poslan do Patize, kde pracoval jako domadci sluha. Claude se brzy vratil do
Normandie, kde se stal ¢eledinem skupiny britskych monarchistickych exulantt. Ti uprchli
z Britanie, tehdy pod vladou Anglického spolecenstvi vedeného puritdnskym despotou
Oliverem Cromwellem. Cromwell zemiel v roce 1658. Po dvou letech nepokoji byla v
Britanii obnovena monarchie a na trin usedl Karel II. z rodu Stuartovct. Duvaliv
zaméstnavatel, vévoda z Richmondu, se poté vratil do Anglie a normansky chlapec odjel s
nim jako jeho komornik. Po nékolika mésicich sluzby Richmond zjistil, Ze se jeho manzelka
do mladého sluhy zamilovala. Claude Duval byl okamzité propustén. Mlady Francouz
nastoupil obdobi putovani po Anglii, kterd si pak po letech ndbozenské piisnosti uzivala
odpocinku. Karel II. skute¢né nechal znovu oteviit divadla, povolil plesy a pozval na svijj
dvir umélce a intelektudly. Zacatek vlady "veselého monarchy" byl vSak také spojen s
rostouci nejistotou, zejména na silnicich. Mnozi veterani anglické obcanské valky se totiz
zmeénili v silniéni lupic¢e. Touhou po dobrodruzstvi stejné€ jako po bohatstvi se Claude Duval
rozhodl vstoupit do fad téchto "loupeznikl". Jako dobrému stielci, vynikajicimu jezdci a
naruzivému pijanovi se mu snadno podafilo shromazdit pod svym velenim skupinu zbojnikd.
Duval se rychle proslavil jako obavany loupeznik a znasobil pocet utokii na konvoje mezi
Highgate a Islingtonem nedaleko Londyna. KradeZ padesati zlatych minci jednoho z
kralovskych velkostatkait, ktery ziistal pfivazany ke stromu, pfinesla Duvalovi ndhlou a
obrovskou slavu. Noviny popisovaly Clauda Duvala jako mladého muze s "galskym
Sarmem", ktery se hodn¢ odliSoval od ostatnich lupict. Oblékal se podle patfizské mody,
radéji se vyhybal nésili a ke svym obétem, zejména Zenskym, se choval zdvofile. Anglicky
prosty lid si liboval ve vykonech tohoto iZasného "zlodéjského gentlemana" a poméhal mu
témer deset let klamat policii. Francouzovu podnikéni pral 1 velky pozar Londyna (1666),
ktery zptisobil velké nepokoje. Na vrcholu své slavy pak Claude unesl kocar, v némz se
setkal s mladou $lechti¢nou a jejim starym manzelem. Pobaveny Francouz vyzval damu, aby
vystoupila z ko¢aru a zatancila si na flétnu. Za to si Duval vzal pouze 100 liber ze 4000,
které se v kocare nasly, a poté dovolil paru v klidu pokracovat v cesté. Kralovsky dvtr se
touto udalosti obzvlast’ bavil, coz také velmi roznitilo fantazii mladych dam. Ptesto od té

doby policie slibovala za jeho dopadeni obrovskou odménu. Pod tlakem se Claude rozhodl
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vratit do Francie. Po mnoho mésict tam zil Zivotem v hojnosti, hodoval a bohaté¢ utracel.
Brzy se v§ak Normand’an kvili hazardu a svym rozmatilostem zruinoval a rozhodl se ve své
¢innosti pokracovat. V roce 1669 se vratil do Londyna, kde provedl jesté¢ n¢kolik tahtli, nez
ho jeden informator udal policii. Nebyl to téméf zadny boj: Claude byl zatéen v hospode "A
hole in the Wall" na Chandos street v Londyné. Francouz, ktery byl uvrzen do vézeni, ptesto
pokracuje v pachani neplechy. Claude se totiz k velkému hnévu soudce Williama Mortona,
ktery ptipravoval jeho proces, nechal utésit nékolika maskovanymi Slechticnami, které za
nim do vézeni pfisly. Dne 17. ledna 1670 soudce odsoudil Clauda Duvala k trestu obéSeni
pouze za Sest "holportii", protoze ostatni se nikdy nepodafilo prokazat. Toto odsouzeni
vyvolalo v zemi velké rozruseni a anglicky kral chvili uvazoval o tom, Ze mu udé€li milost.
Morton vSak pohrozil rezignaci, pokud bude Francouziiv rozsudek zménén, a kral nakonec
ustoupil. 21. ledna 1670. Duval se bez otfeseni odebral na slavnou tyburnskou Sibenici. Byl
obéSen ve veku 27 let za doprovodu naiku davu. Jeho télo bylo vystaveno jako exemplarni
ptipad v londynské ctvrti Holborn a pfildkalo velky dav pfihlizejicich... véetné nékolika
mladych zen s tak nevhodnym chovéanim, Ze Morton nechal télo rychle odnést. Duvalovy
ostatky pak byly pfeneseny a pohibeny v kostele svatého Pavla v Covent Garden. Jesté dnes

si mizeme precist jeho epitaf.

"Tady lezi DuVall. Ctenafi, jsi-li muz, podivej se do svého mésce, jsi-li Zena, podivej se do

svého srdce."
"Mnoho zmatku nadélal v obou, nebot’ vS§echny muZze pfimél stat a Zeny pfimél padnout."
"Druhy dobyvatel normanského rodu, rytiti se poddali jeho pazi a damy jeho tvaii."

"Slava starého Tyburnu, slavny zlod&j Anglie, DuVall, radost divek, DuVall, zal divek."**

% Zdroj: Claude Duval, the French Highwayman, https://www.youtube.com/watch?v=v8LB-xQjFI8 , cit.
12.11.2023.
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Priloha ¢. 4 - Povést z Valasska — Jak se Ondras narodil a umfrel

Nejveétsi ze zbojniku byl Ondras. Pani se ho hrozné bali, ale chudobny poddany lud sa ho
bat’ némusel. Ondra§ viecko, co panum vzal, to chudakum podaroval. Sak tu dobrotu srdca
uz pfi narozeni mu sudicky daly. Dyz se mil Ondra$ narodit’, $la v Janovicach, v jeho
rodist'u, jakasi roba némocnemu muzovi pro vodu. Bylo k jedenactej hodin€ v noci. Naraz
se ji tak v oCach rozjasnilo — a chvilu pfed tym bylo tma jak v méchu, a ona vidéla, jak ohniva
kula pada na fojtovu chalupu. Dopadla a tak hrozn¢ hotela, ze sa zdalo, Ze vSecky chalupy
se od ni chytnu. Roba zacla volat’, lud¢ se schodilo a nébylo po ni ani stopy. To bylo pravé
vroce 1680. A jak tenkrat nahlo slavno sa rozjasnilo, tak roku 1715 Ondrua$ tichucko
nestastlivo skonal. Ve Sviandovskej Hospodé u Horakuv vyhraval cimbal a ludi tam bylo
jak kaSe v hrncu. Do Senkysa pfiSlo Sest ogaruv, vSeci ve vala$skych krojach. Ten jeden mél
také modre oc€i a furt si s nimi to¢il po Horakovej Dorotce. Kone¢né ju dostal do tanca a
hned zacal: ,,Dorotko, jak si se tu méla? Byla si mi vérna, zpominala si na m&?* ,,Jak by ni,
ale denné sem se za tebe modlila.* Pritiskla se k nému a vtym jeden ze Sesti ogaruv zavolal:
,Un népotiebuje Boha, un ma svilij ocarovany obusek!* Vité lud¢, to byl Juras, jeden ze
zbujnikov. A ten s Dorotkou v kole, to byl sam Ondras$. Tak se zdalo, Ze su to dva nejlepsi
kamaradi, ale Jura§ zavid¢él Ondrasovi, Ze ho maju vSeci radi, a hlavné, Ze ho ma rada ta
Dorotka Horakova. K nému nikdo nepfilnul, bo to byl zly, usko¢ny ¢lovék, plyn jedu a
vzteku. DyZ pani frydecti a hukvalsti vypsali odménu sto zlatych, kdo Ondrasa chyti Ziveho
nebo mrtvého, hned si myslel, Ze ho sprovodi ze svéta. A tenkrat v tej Horakovej hospodé
se tak stalo. DyzZ dvakrat chtél vzat’ Ondrasovi Dorotku z tanca a Ondra$ nedal, vyrval mu
obusek z ruky a dvojma ranami do hlavy ho zabil. Nafikala nad nim Dorotka, naftikali jeho
kamaradi vérni, najvéc ale natfikal lud poddany, jak se to dovéd¢l. Ztratil najvérnéjsiho
svojiho zastanca. Dyt jak Onras Zil, pfece jsa pani ludi bali tak bit’ a v&Sat, dyt’ Ondras hned
jim to za ludi bidnych oplacal. A Juras, ten dostal od panuv sto zlatych dukatu, ale brzo je
prohyfil a nakonec se stal z n€ho opravdovsky zbojnik. Bali se ho potem ni edem pani, ale
hruzili sa aji ludé chudobni, kere tez pfepadaval a zabijal. Nakonéc ale teZ svoje dostal. Pani

ho chytili a v Tésing& obésili.”

% Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 275-276.
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Priloha €. 5 - Ondras a cisar Josef — povést z Valasska

V tych liptalskych horach, jak sa pravi Na Sklepiskoch, tam za starych Cast také byvali préj
zbojnici. A velikych pokladi tam nazhuzvjali a méli jich v tych svojich sklepoch tajnych.
Pod zemil. A vite, to byly ty Ondrasovy sklepy... Ale nigdo o nich nevéd™él, gde su. Az
jednuc ten Ondra$ s tyma svojima chlapci aj cisara Ozefa zaskocil, a jak mu zavazal oci
Satkem, toz ho do nich zavédl a ukdzal mu vSecko. A povidal mu: ,,Toto bude, Ozefku,
vSecko tvoje. Az umiu. Ale mosis s poddanyma dobfe zachodit.* (Ondras bral bohatym a
pod¢loval chudobné a ty poklady cht’¢él enom pro chudinu, az ho nebude.) A toz Ozef
naporucil, Ze Ondrasa nesmi nigdo zabit’, protoze by sa nevédélo, gde ty sklepy st. Ale jak
byvali ti jezuiti, oni neméli cisafa radi a podplatili JuraSa, aby Ondrésa zabil. Toz ten ho aj
zbil valasku do hlavy. Ale od téj doby do tych sklepli nigdo nemoze najit’ cestu. Toz cisaf
potom cht’¢l na jezuitech postihnut’ a za to bral ten majetek knézom a klaSterom, ale nic mu
to nenahradilo a ti knézi ho potem aj ra¢i zméarnili. Byl mlady, ale najedntc sa ztratil a nebylo
ho. Ale sak préj knézi to eS¢e nemaju odpusténé. Ludé pravija, ze jim eSce pridu zaplatit’ od

pohibu. Ten cisat aj Ondras.”®

% Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 274-275.
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Priloha €. 6 - Karasek a Svec

Karasek jel jednou na pé¢kném koni, kterého nékde uloupil, do Lubané. Cht¢l se ubytovat ,,U
Orla* Jak sestoupil z koné, zlistal mu podpatek boty viset ve timeni. Karasek se zeptal, kde
si: To musi byt ale vzneSeny muz! Nebot’ Karasek chodil v zeleném kabaté, bilych kalhotach,
dlouhych lesténych botach a na hlavé mél tfirohy klobouk. Divali se za nim zvédave, jak
vede kon¢ k domu Sevce a tam ho ptivazuje. Karasek vesel dovnitf a ptal se, jestli by mu na
poc¢kani mohli udélat novy podpatek. Svec si pomyslel: To bude n&jaky vzneseny pan. A
tekl: ,,S radosti! Jen se posad’te, pane barone, a stahl mu botu z nohy jako uctivy sluzebnik.
Jak se pustil do prace a ufizl podpatkovy platek, zeptal se, odkud pan baron pfijel. Karasek
odpovédél: ,Mam za sebou dlouhou cestu, pfijel jsem z Cech.” Na to fekne §vec: ,,A%
z Cech? A nepiepadli vas a neoloupili Karasek a jeho loupeznici? To jste mé&l §tésti.«
Karasek tekl, ze o loupeznicich nic neslysel. Jestli je to pry tak Spatné. ,,Ale,” pokracoval:
,»Kdybych ja mél toho Karaska potkat, tak bych ho zabil.” Karasek vSemu naslouchal,
ptikyvoval a chvalil Sevcovu state¢nost. Jakmile byl podpatek hotovy a pevné ptibity, fekl
Karasek: ,,To bylo od vas ale hezké, mistie, Ze jste mi hned pomohl.“ Zalovil v taSce a podal
mu jeden dukat. Tu upadl Svec do velkych rozpakt: Na dukat nemtize vratit, tolik penéz
viibec nema v domé. Karasek mu poklepal na rameno: ,,Vy mi pfece vilbec nemusite nic
vracet. Ten dukat je vaSe odmeéna, protoZe jste byl ke mné tak ptatelsky.* ,,Ale to nemohu
pfijmout, to je pfece ptili§ mnoho,* fekl Svec. ,,Ach®, fekl Karasek, ,,s tim na mé nechod’te.
Takovému vyfecnému muzi, jako jste vy, rad zaplatim za praci bohaté. Mohu si to dovolit.
Ja jsem totiz Karasek!”. Smal se, jak Svec zlstal cely zmateny stat, pozdravil ptatelsky a
vySel ven, usedl na koné a bez ohlédnuti vyjel z mésta. KdyZ to Svec pozd&ji vypravél,

vzdycky fikal: ,,No ne, takovy noblesni pan, ten Karasek! Kdo by si to pomyslel!*.

Z Horni Luzice (Polsko-némecké podani)®”

97 Zdroj: Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 266.
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Priloha €. 7 — Cartouche

Jednou v noci jsem v Cele oddilu ,,chamtivych ufednik(* ze Saint-Nicolas ptelezl zed’,
piekonal zahradu, prorazil sklenéné dvefe a sam jako osmy pronikl do mistnosti v pfizemi,
kde mél jmenovany Dusart sviij trezor; vypilovali jsme visaci zdmky, vypacili svorky a ja,
Cartouche, kterému piimo do o¢i svitily dvé tlumené lucerny, jsem pracoval s nejveétSim
zapalem. Dusart, ackoli spal ve vedlejSim pokoji, zaslechl nepatrny hluk; s leknutim se
probudil, opatrnym krokem postoupil a klicovou dirkou si prohlédl zlod€jsky €in, to vse ale
opravdu velmi tiSe... jeho trezor byl totiz prazdny: penize si rad¢ji predem schoval. Nez
privolal pomoc, chtél se podivat, jestli nepozna nékterou z tvari lupici, ktefi se proslavili
svou Sikovnosti a horlivosti. Nejlépe se mu vryl do paméti popis jeho budouciho §vagra;
kratce nato oteviel dalsi dvere a poslal pro své lidi, ale ne dost potichu, nebot’ to hledaci
pokladu zaslechli a vSichni utekli. O nékolik dni pozdé€ji se mademoiselle Cartouche
zasnoubila. Otec mél pocit, Ze mé musi na tento obfad upozornit a pozvat mé na néj. Kdyz
skoncila velkd oslava, spolecnost se shromazdila, budouci pan byl pfitomen i se svou
nastavajici, otec Cartouche vzal svého nejstarSiho syna za ruku, ptesel sal a pfistoupiv k panu
Dusartovi, pfedstavil mé&... Ten pfi pohledu na svého budouciho §vagra o krok ustoupil, jeho
rozeviena naru¢ klesla dozadu a unikl mu polohlasny vykiik, ktery dokon¢il, kdyZ spatfil
jednoho z dalSich chlapch, které jsem pozval, aby mé spolu s nim rozptylil od
sentimentalnich zdkrut vecirku. Ptedstiral nevolnost, odstoupil a kratce po jeho odchodu
obdrzel M. Cartouche star$i dopis, v némz mu oznamoval Dusart rozpad manzelstvi
vyprav me¢ donutilo opustit Pafiz; navstivil jsem Londyn a Brusel, kde jsem nasel prostiedky,
abych se ucil a doplnil si vzdélani ve Skole n€kolika slavnych zlod€ji. Nakonec jsem se ale

opét vrétil do Francie, mé krasné Francie! *®

% Alhoy, M., Les brigands et bandits célébres, 1845, Guiller, Paris, s. 233-234., dostupné online z:
https://gallica.bnf. fr/ark:/12148/bpt6k61848n/f239.planchecontact# , cit. 12.11.2023.
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Priloha €. 8 — Complainte de Mandrin

Nous étions vingt ou trente  (Bylo nas dvacet nebo tricet)
Brigands dans une bande (Loupezniku v tlupée)

Tous habillés de blanc (Vsichni obleceni v biléem)

A la mode des, vous m'entendez (Podle mody, slysite)
Tous habillés de blanc (Vsichni obleceni v biléem)

A la mode des marchants (Podle mody kupcui)

La premiére volerie (Prvni loupez)
Que je fis dans ma vie (Kterou jsem v zivote udelal)
C'est d'avoir goupillé (Bylo stipnuti)

La bourse d'un, vous m'entendez (Jedny penézenky, slysite)

C'est d'avoir goupillé (Bylo stipnuti)

La bourse d'un curé (Penézenky jednoho kneze)

J'entrais tout dans la chambre (Vstoupil jsem do mistnosti)
Mon Dieu, qu'elle était grande (Boze, jak byla velka)

J'ai trouvé mille écus (Nasel jsem tisic dukatii)

Je mis la main, vous m'entendez (Vzal jsem je do ruky, slysite)
J'ai trouvé mille écus (Nasel jsem tisic dukatii)

Je mis la main dessus (Polozil jsem na né ruku)

J'entrais dedans une antre  (Vstoupil jsem do dalsi)

Mon Dieu, qu'elle était haute (Boze, jak byla vysoka)

De robes et de manteaux  (Saty a kabaty)

J'en chargeais trois, vous m'entendez (Nalozil jsem t7i z nich, slysite)

De robes et de manteaux (Saty a kabaty)
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J'en chargeais trois chariots (NaloZzil jsem jimi tri voziky)

Je les portais pour vendre
A la foire en Hollande

J'les vendis au marché

Ils m'avaient rien, vous m'entendez

J'les vendis au marché

Ils m'avaient rien coité
Ces messieurs de Grenoble
Avec leurs longues robes
Et leurs bonnets carrés
M'eurent bientot, vous m'entendez
Et leurs bonnets carrés
M'eurent bientot jugé
Ils m'ont jugés a pendre
Ah, c'est dur a entendre
A pendre, étranglé

Sur la place du, vous m'entendez
A pendre, étranglé

Sur la place du marché
Mont¢ sur la potence

Je regardais la France
J'y vis mes compagnons
A T'ombre d'un, vous m'entendez

J'y vis mes compagnons

(Vezl jsem je na prodej)
(Na jarmark v Holandsku)

(Prodaval jsem je na trhu)

(Nemél jsem nic, slysite)

(Prodaval jsem je na trhu)

(Nic mé nestaly)

(Tihle panové z Grenoblu)

(S jejich dlouhymi saty)

(A jejich ctvercovymi Cepicemi)
(Mé brzy dostali, slysite)

(A jejich ctvercovymi cepicemi)

(Mé brzo soudili)
(Odsoudili mé k povéseni)
(Ach, je to teézké poslouchat)

(Obesit, uskrtit)

(Na namesti, slysite)

(Obeésit, uskrtit)

(Na trzisti)

(Na sibenici)

(Dival jsem se na Francii)

(Videl jsem své kumpany)

(Ve stinu jednoho, slysite)

(Videél jsem své druhy)
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A T'ombre d'un buisson (Ve stinu kere)

Compagnons de misere (Spolecnici v bide)
Allez dire a ma meére (Reknéte mé matce)
Qu'elle ne me reverra plus (Ze uz mé nikdy neuvidi)

J'suis un enfant, vous m'entendez ~ (Jsem dite, slysite)
Qu'elle ne me reverra plus (Které uz neuvidi)
J'suis un enfant perdu (Jsem ztracené dite)

Yves Montand — Complainte de Mandrin (1955)*

9 7droj: https:/lyrics.lyricfind.com/, cit. 13.11.2023.
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Priloha €. 9 — Babinského hostina

Jednou jel sedlak z Nové Vsi orat pole u lesa. Kdyz byla svacina, hodil volklim seno a sam
usedl na mez, aby pojedl. Najednou se pfed nim objevil chlap velky jako hora. Byl cely
zarostly, o¢i mu zrovna svitily. Pfitom byl do zuby ozbrojen. ,,Znas Babinského?* spustil na
zkoprnélého sedlaka. ,,Ne, ne, pane, nikdy jsem ho nevidél, nikdy,* drkotal sedlak. ,, Tak se
na n¢j dobfe podivej, stoji praveé pred tebou. Potom Babinsky nafidil tomu clovéku, aby
jeho Zena pfipravila na ten den vecer hostinu pro dvaatiicet chlapt. Jidla a piti pry musi byt,
co hrdlo raci, zddné zebrota. A nikomu nesmi fict ani muk. Az bude tma, tak pry Babinsky
se dostavi se svym lidem do chalupy a oslavi narozeniny. Pry at’ nechaji svétlo svitit, kdyby
se n¢jak zdrzeli. ,,Slysels, vSechno at’ klapne, jak se patii. Selce se pak odménim. Jazyk at’
drzi na kli¢.“ Ale pfitom pocital Babinsky s tim, Ze ta panimama vSechno vybrepta jesté
diive, nez se naobéduje. A taky se stalo. Jakmile se sedlék vratil s volskym potahem domd,
ani nedojedla a uz to svéfila sluzce, vsak ji k tomu pohosténi potiebovala, potom sousedce,
ktera ji dusovala pod hromem zabiti, Ze bude mlcet jako hrob. Jenze o par minut o tom véd¢la
celd ves i s rychtafem. Rychtar si pomyslil: ,,To bude néco pro me, pobézim na zadmek, povim
tu novinu panu spravcovi, jisté¢ se mi odméni. Ma z Babinskyho naramnej strach. Takhle ho
muze dopadnout i s téma jeho chlapama.® Rozmysleno, udélano. Pospichal se zpravou do
Hradisté. Vrchni mu blahosklonné poklepal na rameno: ,,Dobies udélal, rychtati, dobte. Je
vidét, Ze si hledi$ svého tradu. Babinského dostaneme do pasti a tebe odmé&na nemine.* Pak
nafidil vrchni zdmecké chase, aby se ozbrojila, nechala tu jenom nejnutngj$i straz a za
soumraku s ni zamifil k Nové Vsi. Dorazil sem uzZ za tmy. Obklicili vesnici ze vSech stran,
jenom cestu k lesu Lovotinu nechali volnou. VSak ji pak taky zaviou. Pocitali s tim, Ze
Babinsky a jeho rota vpadnou potmé do té chalupy, za¢nou hodovat, daji se do piti, az budou
jako becky. Jejich bdélost otupi, sila ochabne a to bude chvile pro zdmecké. Vyfiidi tu
zlotfilou chasku raz dva. Ale Babinského museji dostat zivého stlij co stlij. Ten se jim uz
napil néco krve. ,,Pockej, lotrase, my ti ddme na hrb.* T¢Sil se spravce a uz vidél v duchu,
jak mu pan hrabé uznale dékuje. Cekali, ¢ekali, hodina za hodinou ubihala, v chalupé poiad
nic. A kdyZ se kone¢né trochu rozednivalo, hnal vrchni ¢eled’ do utoku. V chalupé skomiralo
svétlo, sedlak pospaval u kamen, ale loupeznici nikde. Jen ty stoly se prohybaly pod
vSelijakymi dobrotami a sud piva tr¢el u dvefti. Vrchni hned véd€l, kolik uhodilo. Zatval na

svou chasu, ktera hladové po stolech pomrkavala, hnal ji z chalupy zpatky na dvir a co
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nejkrats$i cestou, stran nestran, do Hradisté. Ale pribéhli sem uz s kiizkem po funuse.
Zéamecky straz je privitala s pouty na rukou i na nohou a roubiky v ustech. Vrchni si rval
vlasy, kdyz vidél tu spoust’. VSechny klenoty i pokladnice byly tytam. Tak Babinsky na pany

vyzral a sedldkovi se pak dobie odménil.

Z Mladoboleslavska '™

100 Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 270-271.
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Priloha €. 10 — Eugéne-Francois Vidocq

V blizkém okoli Patize operuje jiz n¢kolik tydnl skupina lupici, kteti okradaji a vrazdi lidi
vracejici se z trhll. Vidocq se vSemi zpiisoby pokousi odhalit hlavu této organizované
skupiny. Ma podezielého, av§ak nema ditkkazy. Jednoho dne brzy rano ho navstivi kolega,
ktery ho informuje o nové vrazdé, kterd se stala u Port du Bercy. Zavrazdén byl tentokrat
feznik Alain Courbier. Vrahové ho umlatili holemi a pobodali nozem. Pfi prohledavani mista
¢inu objevi jeden z policistii stopu v hling€, kterd by odpovidala stopé¢ podezielého (ten totiz
kulhal, a tak byla jeho stopa velmi specifickd). Vidocq se pokousi stopu z hliny vyfiznout,
ale to se mu nepovede a dikaz zni¢i. Nedlouho na to vSak najdou jeste jednu stopu, tentokrat
v blaté. Zacina ale prSet a hrozi, ze i tento dikaz se brzy zni¢i. Vidocq proto stopu chrani
pod destnikem. Kdyz dést’ prejde, premysli, jak ji co nejlépe zakonzervovat. Nakonec si
vzpomene na sadru a ze stopy utvoii, spolu se svymi kolegy, odlitek. U soudu pak Vidocq i
pres Cetné protesty protistrany donuti podezielého, aby pteSel ptres bahno, které donesli
Vidocqovi kolegové piimo do soudni sin€. Nasledn€ pak Vidocqovi asistenti vylivaji sadrou
stopu zanechanou podezielych Valierem ve formé na odlitky. Vidocq poté porovnava oba
odlitky a na zakladé jejich shody dokazuje, Ze se podeziely Valier pohyboval na misté ¢inu.
Valier pak pod hrozbou vyssiho trestu diktuje soudu dalsi komplice, ktefi se podileli na
kradeZich a vrazdach. Timto pokusem polozil Eugene-Frangois Vidocq zaklady védni

discipliny trasologie, jakoZto souc¢asti moderni kriminalistiky. '°!

101 Zdroj: https://www.ceskatelevize.cz/porady/898901-dobrodruzstvi-kriminalistiky/289310910380001/ , cit.
18.11.2023.
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102 Zdroj: http://www.socharstvi.info/realizace/pomnik-jana-sladkeho-kozin

22.11.2023.
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104 Zdroj:  https://www.meisterdrucke.fr/fine-art-prints/French-School/111823/1.%2639%3Barrestation-de-
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Obrazek €. 4 — Louis Mandrin ve vézeni

(1755, autor neznamy)'%
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105 Zdroj: https://histoire-image.org/etudes/legende-louis-mandrin , cit. 25.11.2023.
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Obrazek €. 5 — OndraSova smrt
)106

(19. stoleti, autor neznamy

106 7droj: https://www.archeologie-ms.cz/publikace/jiri-tichanek/ondras-po-stopach-legendarniho-zbojnika-
2009, cit. 22.11.2023.
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(1997, autor neznamy)'?’

107 Zdroj: Votruba, A., Pravda u zbojnika, s. 256.
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Obrazek ¢. 7 — Chlebova soS§ka Vaclava Babinského
(1835, Tomas Laska)!®®

108 Zdroj: https://cesky.radio.cz/po-stopach-chlebove-sosky-loupeznika-babinskeho-8552267 , cit. 21.11.2023.
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%C3%A9ria_- Vidocg.jpg , cit. 22.11.2023.

122


https://en.wikipedia.org/wiki/Eug%C3%A8ne_Fran%C3%A7ois_Vidocq#/media/File:Achille_Dev%C3%A9ria_-_Vidocq.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/Eug%C3%A8ne_Fran%C3%A7ois_Vidocq#/media/File:Achille_Dev%C3%A9ria_-_Vidocq.jpg

